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BASEL

27. Dezember
1913

ZweiundzwanzigsterJ ahrgang
Erscheint jeden Samstag

Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier -Vereins

Die Vereinsmitglieder erhalten das Blatt gratis. I Les Sociétaires reçoivent l'organe gratuitement.

Vingt-deuxième Année

Parait tous les Samedis

Organe et Propriété delà
Société Suisse des Hôteliers
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SociétéSuisse desHoteliers

Nouvel Anl914
Nous prions nos Sociétaires

d'agréer

Nos meilleurs
Voeux et Souhaits

de Bonne Année
en exprimant l'espoir que la
prospérité de notre Société ne
fera que continuer à l'avenir.

Pour le Comité
Le Président: O. HAUSER.
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A tous nos honorables
lecteurs et collaborateurs

Nos meilleurs Souhaits
de Bonne Année!

Rédaction et Administration
de la Revue Suisse des Hôtels
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Neujahrsgratulationen,

Seit Jahren liât sich unter unsern Mitgliedern

die praktische Sitte eingebürgert, sich
durch Leistung eines freiwilligen Beitrages an
die Fachliche Fortbildungsschule von den
zeremoniellen Neujahrsgratulationen zu
entbinden. Da diese Gaben dem Tschumi-Fonds
zur Erhaltung und Förderung der Fachschule
zufliessen, laden wir unsere Herren Kollegen
ein, einen beliebig grossen oder kleinen Betrag
zu gunsten dieses Fonds an die Redaktion der
«Hotel-Revue» (Post-Scheckkonto No.V. 85) in
Basel einzusenden.

Die Spender, deren Namen im Organ
veröffentlicht werden, betrachten sich dank ihrer
Gabe von der Versendung von
Neujahrsgratulationskarten entbunden.

Luzern, den 29. November 1913.

Schweizer Hotelier-Verein,

Der Präsident: 0. Hauser.

Souhaits de Nouvelle-Année.

Depuis des années nos Sociétaires se soni
accoutumés à se libérer de l'usage cérémonieux

des félicitations du Jour de l'An moyennant
le versement volontaire d'un montant

quelconque à l'Ecole professionnelle. Ces dons
seront versés au Fonds Tschumi pour le maintien

et le développement de l'Ecole professionnelle
et nous croyons devoir inviter nos chers

Collègues à bien vouloir envoyer à la rédaction
de VHôlel-Revue (Compte de Chèques postaux
No. V. 85) toute somme qu'il leur plaira d'offrir
en faveur de cette institution.

Les noms des donateurs seront publiés
dans l'organe et ces derniers peuvent, grâce
à leur subside, se regarder comme exonérés
de l'échange de cartes de félicitations à
l'occasion du renouvellement de l'année.

Lucerne, le 29 novembre 1913.

Société Suisse des Hôteliers,
Le président: O. Hauser.

A. Geschenkte Anteilscheine der Hotelfaehsehule :

Dons de parts financières à l'Ecole

professionnelle hôtelière;

Hr. J. Escher, Gd. Hôtel Couronne & Poste, Brig,
Ein ausgeloster Anteilschein Fr. 100.

Hr. P. Schnack, Palace Hotel, Axenfels,
Ein Anteilschein » 100.

Hr. E. Christen, Comestibles, Basel, ein
Anteilschein * 100.

HH. Gebr. Hauser, Hotel Schweizerhof,
Luzern, ein ausgeloster Anteilschein » 100.-

B. Barbeiträge:
Contributions en espèces:

Bis zum 5. Dezember eingegangene Beträge:
Sommes versées jusqu'au 5 décembre:

Hr. E. Amstad, Hotel Sonne, Beckenried, Fr. 5.
Mr. F. Balzari, Hôtel Métropole, Milan » 10.
Mr. Lorenzo Bertolini, H. Europe, Milan » 10.
Hr. C. Fhick-Steiner. Basel > 20.
Mr. J. Freud weiler. Grand Hôtel,

Villars s/Ollon »

Mr. A. Gindraux, Htl. Beau-Site, Zermatt »

Mr. M. Hotop, Dir., Htl. National. Genève »

HH. Kappenberger & Bisinger, Hotel
Adlcr-Stadlhof und Holel Weisses
Kreuz, Lugano »

Familie Wirth-Slrübin, Hotel Schweizer¬
hof, Interlaken > 20.

10.20.
10.

10,

Vom 6. bis 12. Dez. eingegangene Beträge:
Sommes versées du 6 au 12 décembre:

Mr. J. Arnold, Hôtel de la Mer-de-Glace,
Chamonix

Frl. B. & O. v. Arx, Hotel Victoria, Ober¬
hofen

Mr. L. Baroni, Direct., Hôtel Excelsior,
Montreux

Mr. B. Bisinger, Mod. Hot. Jura-Simplon,
Lausanne

Hr. Mathys Brunner, Insel-Hotel, im See,
und Hr. Fritz Brunner, Hotel Halm,
Konstanz

Hr. Jos. Bucher, St. Niklausen, für Hotel
Stanserhorn

Mme. Vve. Cassani-Danioth, Hotel Metro¬
pole, Como

Hr. J. V. Dietschy, jun., Hotel Krone,
Rheinfelden

Mr. W. Driestmann, Hôtel Suisse, Genève
Hr. Paul Elwert, Hôtel Central, Zürich
A.-G. ^ìrand Hotel National, Luzern :
HH. Gebrüder Hauser, Hotel Schweizer¬

hof, Luzern
Hr. C. G. Helbling, Tonhalle-Restaurant,

Zürich
Hr. J. Hüsler-Heller, Hotel Château &

Gütsch, Luzern
Hr. J. Jaeger, Hotel Weisses Kreuz, Chur
Mr. L. Liebermann, Directeur, Hôtel

Gibbon, Lausanne
Hr. H. Marbach, Hotel Bären, Bern
HH. Gebr. Maurer, Hotel du Nord, Inter¬

laken
MM. Raisin & Sickert-Raisin, Gd. Hôtel,

Macolin s/Bienne
Mr. C. Reichmann sen., Lugano
Mr. A. Riedel, Hôtel du Lac, Vevey
Hr. O. Rose, Hotel Rose, Davos-Platz
Hr. E. Seiler, Grand Hotel Métropole,

Interlaken
Hr. Karl Schleidt, Grand Hôtel Cenlral,

Brüssel
HH. Gebr. Schwabenland, Zürich
Mr. W. Stefîan, Hôtel Mont-Fleuri, Lau¬

sanne
Mr. H. Stierlin, Dir., Caux Palace, Caux
Mr. J. Sumser, Hôtel Cecil, Lausanne
Mr. J. Sumser, Hôtel Savoy, Lausanne

Fr. 10-

» 10.-

» 10.-

» 10.-

» 25.-

» 10.-

» 10.-

10.
10.10.
2©v

20.
10.
10.10.
10.
10.
10.
10.
20.
10.10.
20.
5.10.

10.
10.
10.
10.--

Vom 13. bis 19. Dez. eingegangene Beträge:
Sommes versées du 13 au 19 décembre:

Hr. John Arpagaus, H. Julierhof, Campfér
Hr. H. Baer, Hotel Schnetzer, Konstanz
Mr. R. Blanchoud, Hôtel Bordeaux et du

Pare, Lyon
Mr. A. Brocca, Hôtel Lugano, Lugano
Mr. Arthur Bucher, Palace Hôtel, Milan
Mr. E. Bundt, H. Continental, Lausanne
Mr. A. H. Chatelan, Directeur, Gd. Hôtel,

Château d'Oex
Mr. J. Cereda-Camenisch, Hôtel Garni

Walter, Lugano
Mr. J. Corai, Directeur, Hôtel des Trois

Couronnes, Vevey
Mr. C. Delachaux, H. Bellevue, Neuchâtel
Mr. E. Deyhlé, Hôtel du Lac, Genève
Hr. J. V. Dietschy, Gd. Hôtel des Salines

au Parc, Rheinfelden
Hr. F. Eggimann, Dir., Bellevue Palace,

Bern
MM. Ehret & Zähringer, Park-Hotel,
Mr. V. Ernens, Hôtel de Russie, Genève

Lugano
Mlle S. Gassmann, Hotel Washington,

Lugano
Hr. H. Goelden-Morlock, Hotel Habis

Royal, Zürich
Hr. S. H. Gottlieb, Dir., Savoy-Hotel-Baur

en Ville, Zürich
Gd. Hotel Braumvald A.-G., Braunwald
Mr. Jules Grünwald, Hotel Bauer Grün¬

wald, Venise
HH. Gebr. Haefeli, Hotel Schwanen &

Rigi, Luzern
Mr. E. Heusser, Directeur, Grand Hôtel

des Narcisses, Camby s/Montreux
Hr. J. Hold, Hotel Continental, Basel
HH. Gebr. John. Hotel Spiezerhof, Spiez
HH. Kraft Söhne, Hotel Bernerhof, Bern
Hr. Jules Lippert, Hotel Regina, Baden-

Baden
Hr. R. Mader, Hotel Walhalla-Terminus,

St. Galien
HH. A. Mennet & H. Speri, Hotel Bristol,

Bern

Fr. 10.
» 10.
». 10.
» 10.

10.
» 10.

10.
10.
10.10.
10.

» 20.
10.

> 10.
» 20.

5.

> 10.
» 20.
> 10.

20.
20.

> 10.
10.

» 10.
» 20.

10.
> 20.
> 10.

Mr. H. Menge, Le Grand Hôtel, Cannes Fr. 20.
Hr. L. Michel, Direktor, Hotel Caspar

Badrutt, St Moritz-Dorf » 10.
Mr. G. Morand, H. Mont-Blanc, Martigny » 10.
Mr. W. Niess, Grand Hôtel, Aigle ...» 10.
Hr. P. Oesch, Regina Hotel Jungfrau¬

blick, Interlaken » 20.
Mr. R. Pasche, Dir., Hôtel Beau-Séjour,

Lausanne » 10.
Mr. A. Reber, H. Reber au Lac, Locarno » 10.
Hr. G. Rocco, Waldhaus-Hotel, St. Moritz-

Dorf » 10.
Hr. E. Rusch, Dir., H. & Kurh. Weissbad » 10.
Mr. R. Santo, Dir., Hôtel Beau-Séjour,

Genève » 10.
Hr. J. Schieb, Bern » 10.
HH. Gebr. Sommer, Hotel Zähringerhof,

Freiburg i. B » 10.
Hr. W. Spaeth, Hotel Bayerischer Hof*

Lindau i. B » 10.
Mr. U. Stilfler, Hôtel West-End, Nice » 10.
Hr. G. Strohl, Hotel des Balances, Basel » 5.
Hr. J. Strohl, Direktor, Giessbach Hotels,

Giessbach » 10.
Tit. Familie Wildbolz, Hotel Wildbolz,

Hilterfingen » 5.

Vom 20. bis 24. Dez. eingegangene Beträge:
Sommes versées du 20 au 24 décembre:

Mr. A. Ahlburg, directeur, Grand Hôtel
& des Alpes, Territet » 20.

Hr. H. Amsler, Direktor, Kurhaus
St. Morilz-Bad » 20.

Mr. L. Antille, Parc Hôtel, Montana » 10.-
Mr. A. R. Armleder, Hôtel Richemond,

Genève » 20.
Hr. F. Brawand, Grand Hotel des Alpes,

Interlaken » 10.-
Hr. Bucher-Durrer, Palace Hotel, Luzern,

Hotels Bürgenstock » 20.
HH. Gebr. Catlani, H. Cattani, Engelberg » 20.
Mr. G. Clericetti, Lloyd Hôtel, Lugano » 10.
MM. Couttet frères, Grand Hôtel Couttet

et du Parc, Chamonix » 20.
HH. Dorner & Cie., Nachf. v. Kaufmann

& Dorner, Basel » 20.
Frau A. Dreyer-Wengi, Bahnhofbuffet,

Luzern » 10.
Mr. Ch. Eisenhoffer, H. Bellevue, Genève » 10.
Hr. C. Giger, Hotel Beau-Rivage, Luzern » 15.
HH. Glaser & Spiegelhalder, Hotel Drei

Könige, Rheinfelden » 10.
Mme. Th. Graeub, Pension Grancy Villa,

Lausanne » 5.
Hr. W. Hafen, Grand Hotel, Baden ...» 20.
Hr. J. Hügi, Regina Hotel, Wengen ...» 10.
Hr. K. Uli, Kurhaus Weissenstein ...» 5.
Hr. A. Imer-Wyder, Parc Hotel Favorite,

Bern » 10.
Hr. Ch. Immer, H. Montana, Oberhofen » 5.
Hr. Otto Keppler, Direktor, Hotel Baur

au Lac, Zürich > 10.
Hr. J. Kienberger, Dir., Holel Quellen¬

hof, Ragaz » 10.
Hr. O. Kluser-Lagger, Holel Bellevue,

Simplon-Kulm » 10.-
Hr. A. Kummer-Wenger, Zürich,

für Hotel Victoria, Zürich v 10.
» BahnhofbufTet Zürich » 10.

Hr. E. Manz, Hotel St. Gotthard, Zürich » 20.
Hr. G. Maizet-Herlenstein, Park Hotel

Bernerhof, Basel > 5.
Hr. P. Marguet, H. Victoria, Beatenberg » 10.
Mr. W. Martiensen, Hôtel Splendide et

Santa Maria, Menton » 10.
Hr. A. Meyenberg, Bahnhofbulfet Brig » 10.
Hr. F. Morlock, Zürich » 10.
Mr. Henri Morlock, Terminus Hôtel, Nice » 20.
Hr. A. Müller, Direktor, Grand Hotel

Victoria, Interlaken » 20.
Hr. J. Müller, Hotel Germania-Deutscher-

Hof, Luzern > 5.
Hr. A. Mützenberg, Schlosshotel Schonegg,

Spiez > 10.
Hr. Max Müller, Direktor, Grand Hotel

& Kurhaus, Mürren » 20.
Mr. J. A. Neubrand, Villa Tilda, Montreux > 10.
Hr. Ch. Pfosi, S.B.B.-Buffet, Basel ...» 20.Hr. C. Rueck, Direktor, Grand Hotel,

St. Moritz-Dorf » 20.Mr. Louis Rueck, Grand Hôtel, Marseille » 10.^
Mr. A. Schlaeppi, Dir., Hôtel-Pension des

Familles, Genève » 10.
Mr. Joh. Schneider, Hôtel du Parc et du

Lac, Montreux » 10.
HH. Schnetzer & Scheidegger, Hotel

Schweizerhof, Bern » 10.

*



Mr.- Paul Schlenker, H. Victoria, Genève Fr. 10.
Hr. C. Schobel, Hotel de la Poste, Bern » 10.
HH. Schöpf & Cie., Zürich » 10.
Tit. Familie Storck, Hotels Bellevue &

Central, Interlaken » 15.
HH. Spillmann & Sickert, Grand Hotel

du Lac, Luzern » 20.
Mr. Charles Swoboda, Hôtel de Rome,

Fribourg » 10.
Hr. G. Wehrle, Hotel Central, Basel » 5

Mr. H. Wessinger, Hôtel Splendide,
Monte-Carlo 1 10.

Zur Jahreswende.
Kalt und stumm liegt die Natur da, ruht

unter dem weissen Lacken, das der Wintertod
der Mutter Erde übers Antlitz gezogen. Wo
duftend der Lenz geblüht in junger Kraft,
der Sommer geglüht und der Herbst uns
goldene Früchte in den Schoss warf, regiert
nun der starre Winter, dass die Welt sich
ausruhe und neue Kräfte sammle zum grossen
Werk der nahen Auferstehung. Mitten in diese
Winterruhe tritt der Jahreswechsel als Wendepunkt

in der Ereignisse Flucht; mit dem
Glockenschlag, nachtönend dem scheidenden
Jahre als letztes Geleit, versinkt was vordem
war und es beginnt gleichsam ein neues
Leben. Aus dem Meere der Ewigkeiten tauchen
verhüllte, schemenhafte Dunstgebilde auf:
Hoffnungen der Zukunft! Und erfüllen des
Menschen Herz bald mit überquellender
Freude, bald wieder mit bangen Ahnungen.
Darum ist die Stunde der Jahreswende
zugleich eine Stunde rückschauender Einkehr
und frohen Ausblickes in die kommenden
Dinge und Zeiten. Die Festfreude aber
verscheucht gar bald die bitteren Gedanken,
sodass an der Schwelle des Jahres sich männig-
lich aufrafft, den Zauber des Neuen restlos
auszukosten; die Sorgen verblassen angesichts
der Hoffnungen, bei funkelndem Weine klingen

die Gläser hell zusammen, blitzen
freudetrunken begeisterte Augen; man stösst an und
wünscht sich viel Glück und Wohlergehen.
Der Chronist jedoch, der Glück und Leid
gleich unparteiisch einzuzeichnen hat in die
Blätter der Geschichte, darf sich vom
Festjubel nicht übernehmen lassen, sondern soll
auch der Tragik des Lebens gedenken wie der
unerfüllten Erwartungen, deren an der Jahreswende

Millionen zu Grabe getragen werden.
Und so wollen denn auch wir unsere Bilanz
ziehen über die Ergebnisse des dahinsinkenden
Jahres.

Es wird ihm sicherlich wenig Gutes
nachgerühmt werden, dem Jahre 1913. Mit
Blutzeichen hat es begonnen und Krieg füllte die
Grosszahl seiner Monde aus. Im Südosten
unseres Erdteils verschwand ein einst mächtiges

Reich fast gänzlich von der Landkarte
und wurden die Hoffnungen eines anderen
jugend- und tatenfrohen Volkes im Blute
seiner Soldaten erstickt, ohne dass die Sieger
ihrer Eroberungen von Herzen froh werden
könnten. Der Balkankrieg hat allenthalben
gewichtige Interessen zerstört und grosse
Werte vernichtet, den beteiligten Völkern
riesige Lasten auferlegt und seine Folgen ziehen
selbst die Grossmächte in Mitleidenschaft.
Zwar auf das politische Europa hat er
sozusagen wie ein reinigendes Feuer gewirkt, aus
dem die Friedensliebe der Mächte als ein
strahlender Phönix emporstieg; allein noch
sind die hochgehenden Wogen nicht alle
geglättet und so lange das türkische Erbe nicht
völlig liquidiert ist, muss man sich noch auf
manche Ueberraschung gefasst machen, pocht
doch der russische Bär gerade in diesen Tagen
mit wuchtiger Tatze an das wurmstichige
Türchen der Hohen Pforte. Die materiellen
Nachwirkungen dieses unglückseligen Balkankrieges

aber sind unberechenbar; an den Börsen

der Weltstädte gingen Milliarden verloren,
der internationale Handel, die Industrien und
der Verkehr erlitten Rückschlag über
Rückschlag, auf allen Gebieten des Erwerbs
entwickelte sich eine Tiefkonjunktur, deren Ende
heute noch nicht abzusehen ist. Das Jahr hat
unter geringen Hoffnungen begonnen und
selbst diese sind in der Folge unerfüllt
geblieben.

Auch die Hotelerie kann dieses Jahr keine
Erfolge buchen. Im Gegenteil, die allgemeine
Wirtschaftslage, die Ungunst der Witterung
spielten ihr so übel mit, dass man das
Geschäftsjahr getrost als das schlechteste des
letzten Jahrzehnts hinstellen darf. Befriedigen
kann allenfalls noch die Wintersaison 1912/13,
die trotz des relativ milden Wetters und trotz
geringer Schneehöhe im Alpengebiet schöne
Resultate hervorbrachte. Aus dem Engadin
und Davos berichtete die Fremdenstatistik von
Frequenzen, die alle früheren übertrafen, und
auch die Zentralschweiz mit Engelberg, dem
Rigi und Andermatt, die bernischen Kurorte,
wie diejenigen der Westschweiz übten ihre
bewährte Anziehungskraft aus. Man darf
daraus schliessen, dass sich die Winterkuren in
der Schweiz nun völlig eingelebt haben; und
wenn man in diesen Tagen im Bahnhof zu
Basel die Scharen fremder Gäste beobachtet
und zählt, die sehnenden Auges unseren Hochtälern

entgegeneilen, so vermag man sich ein
Urteil zu bilden, welche Rolle die Wintersaison

schon heute in unserem Wirtschaftsleben

spielt. In der Tat bildet denn auch der
Wintersport ein vorzügliches Aequivalent
gegenüber den Fehlschlagen der letzten Sommer
und demzufolge in unserer Geschäftsbilanz ein
Aktivposten, dessen Bedeutung umsoweniger
zu unterschätzen ist, als die Winterkuren an
Beliebtheit noch stetsfort zunehmen und sich
daraus für alle erwerbenden Kreise die schönsten

Perspektiven ergeben.
Schlecht abgeschnitten haben die Hotels.

dagegen in der Sommersaison. Nach dem

Misserfolg des letzten Jahres ging man zwar
der diesjährigen Saison mit frohen Erwartungen

entgegen, deuteten doch alle
Symptome, und nicht zuletzt die prachtvolle
Frühjahrswitterung, auf ein fruchtbringendes Jahr.
Der Monat April befriedigte südlich und nördlich

der Alpen, Mai und Juni waren vom
besten Wetter begünstigt, der Fremdenverkehr
entwickelte sich demgemäss normal, bis dann
die Sonnenwende alle Hoffnungen über den
Haufen rannte. Der Monat Juli schlug in
Anbetracht einer miserablen Witterungslage völlig

fehl und auch der August hielt sich nicht
viel besser. Trotzdem konnte konstatiert werden,

dass viele Fremde im Lande weilten;
allein sie bekundeten wenig Sesshaftigkeit,
kürzten ihren Aufenthalt ab und schränkten
auch ihre Auslagen ausserhalb des Hotels
wesentlich ein, da das schlechte Wetter
bekanntlich kein Förderer der Kauflust ist. Nach
alledem erfreuten sich nur die Durchgangsstationen,

einige wenige Städte, grössere
Fremdenzentren und Bäder eines mittel-
mässigen Erfolges, während all die
zahlreichen Höhenstationen und Berghotels
geschäftlich sehr schlecht abschnitten, die Saison
hier also schlimme Verheerungen zurückliess.
Daraus ergibt sich, dass die Position der Hotelerie

neuerdings einen harten Stoss erlitt, dessen

Nachwirkung naturgemäss umso tiéfer
greifen muss, als viele der in Mitleidenschaft
gezogenen Etablissements schon letztes Jahr
erhebliche Verluste erlitten. Gar manches
Haus dürfte demnach ernsten Zeiten entgegengehen,

wenn auch die Gefahr einer ernsten
Krise für die Hotelerie als Ganzes immer noch
von der Hand zu weisen ist. Dass aber der
Fremdenverkehr, wie die Betriebsstatistik der
S. B. B. beweist, nicht in Abnahme begriffen
ist, mag immerhin als schwacher Trost in
Rechnung gestellt werden, lässt sich doch auf
dieser Tatsache die Hoffnung aufbauen, die
nächste schöne Saison werde in der Lage der
Hotelindustrie eine wirksame Besserung
herbeiführen.

Geht man nun den Ursachen, die die
prekäre Lage vieler Hotelunternehmen
verschuldet haben, auf den Grund, so macht sich
neben der schlimmen Witterung und der
allgemeinen Depression in der Weltwirtschaft
vor allem ein Faktor unheilvoll bemerkbar:
Die Ueberproduktion in Hotels!
Seit Jahren hat die Leitung des Schweizer
Hotelier-Vereins, wie dieses Blatt, auf die Folgen

der nachgerade ins Ungesunde gediehenen
Spekulation im Hotelwesen hingewiesen, auf
die übertriebene Bautätigkeit, die in keinem
Verhältnis steht zur Zunahme des Reiseverkehrs

und daher früher oder später zu einer
katastrophalen Krise führen muss, wenn nicht
ganz ausnahmsweise günstige wirtschaftliche
Verhältnisse eintreten. Bereits sind im
verflossenen Herbst eine Anzahl Häuser
verkracht, und ihre Zahl dürfte sich bis im Frühr
jahr noch verdoppeln. Man hat auch wenig
Bedauern für die Schöpfer solcher
Spekulationsobjekte und würde ihren Fall gerne in
Kauf nehmen, wenn dabei nicht zu befürchten
wäre, dass auch andere Leute mit in den Sturz
verwickelt werden. So aber zieht der
Zusammenbruch der auf ungesunder Grundlagè
errichteten Häuser mitunter auch den Ruin
anderer Firmen nach sich und deshalb muss
aufs tiefste bedauert werden, dass die berechtigten

Warnungen, die von Zeit zu Zeit seitens
führender Hoteliers verlauten, immer wieder
in den Wind geschlagen werden. Denn jedenfalls

mus die vorhandene Ueberzahl an Hotels
als die Grundursache bezeichnet werden, weshalb

das Anlagekapital im Hotelfach heute im
Durchschnitt eine nur geringe Rendite abwirft.
Der unheilvollen Tendenz nach Neugründungen

und Vergrösserungsbauten zu steuern,
ist daher eine der vornehmsten Aufgaben der
tonangebenden Fachmänner und es ist nur zu
hoffen, dass sie in diesem Bestreben auch vom
Grosskapital nachdrücklich unterstützt werden.

Werfen wir zum Schlüsse noch einen kurzen

Rückblick auf die Vereinstätigkeit im
eben zur Rüste gehenden Jahr, so entrollt sich
vor unserem Auge ein Bild zielsicherer und
erfolgreicher Arbeit. Die Generalversammlung
in Luzern hatte sich ausser den statutarischen
Geschäften wiederum mit einer Anzahl wichtiger

Traktanden zu befassen, darunter der
Vertrag mit der Société des Auteurs, compositeurs

et Editeurs de musique, durch welchen
eine seit Jahren zu vielen Kontroversen
Anlass gebende Fachfrage jene Lösung fand, die
ohne Zweifel den Interessen der Mitglieder am
besten entspricht. Bisher eine stetige Quelle
von Konflikten und Schikanen, ist nun die
Frage der Autorengebühren so zufriedenstellend

geregelt, dass die Beziehungen zwischen
ben beiden Kontrahenten wohl jeder
Belastungsprobe standhalten werden. Es darf
namentlich hervorgehoben werden, dass der
im Vertrag niedergelegte neue Tarif den
Hoteliers sehr weit entgegenkommt und sie in
eine weit günstigere Lage stellt, als sich ihre
Kollegen in den Nachbarländern dermalen
befinden. Die Generalversammlung nahm ferner
Kenntnis vom Abschluss des Dienstvertrages
mit dem Kartell der Hotelangestellten-Verbände

der Schweiz; dieser Vertrag harrt
immer noch der Sanktion durch den hohen
Bundesrat, die unmittelbar bevorsteht, worauf
das Abkommen in Kraft treten kann. Ein
lehrreicher Vortrag des Herrn Oberst PfyfTer
über die Automobilfrage gab der Versammlung

hinwiederum Gelegenheit, in Sachen ihre
Stellungnahme festzulegen, indem sie eine
Resolution guthiess, nach welcher die
bundesgesetzliche Regelung des Automobilverkehrs
als dringend geboten erscheint. Von den übrigen

Beschlüssen der Luzerner Tagung
verdienen noch besonders hervorgehoben zu wer¬

den: Das Verbot von Abzügen am Pensionspreis

bei Nichteinnahme von Mahlzeiten, sowie
die Genehmigung des vom Vorsitzenden der
Genossenschaft «Hospes» erstalteten Berichtes
über die Vorarbeiten zur Landesausstellung.
Das Postulat der Fremdenverkehrsinteressenten

auf Schaffung eines eidgenössischen
Verkehrsamtes ist in diesem Jahre seiner
Verwirklichung um einen guten Schritt
nähergerückt. Vom Vorort des Verbandes Schweiz.
Verkehrsvereine wurde dem Departement
des Innern im Laufe der Herbslmonate das als
Basis weiterer Verhandlungen gedachte
Organisations-Statut eingereicht und inzwischen
ist vom Bundesrat beschlossen worden, dem
genannten Verband einen Bundesbeitrag in
Höhe von Fr. 1000. an die Kostendeckung
der Vorarbeiten auszurichten. Im übrigen
hat sich die Vereinstätigkeit in den gewohnten,
ruhigen Bahnen bewegt. Der Vorstand behandelte

eine umfangreiche Liste das
Lebensinteresse der Hotelerie berührender Geschäfte,
wie er allen neu auftauchenden Fachfragen
sein volles Augenmerk zuwandte, darunter
namentlich den Versicherungs- und
Propagandafragen. Das sehnlichst erwartete Recbts-
buch für den Schweizer Hotelier dagegen
konnte zufolge notwendiger juristischer
Ergänzungsarbeiten die Presse noch nicht
verlassen, dürfte indessen den Mitgliedern in den
nächsten Wochen zugehen.

Dem Vereinsorgan gebrach es selbstverständlich

nicht an wichtigen Aufgaben, deren
es sich dank einem grossen Stabe tüchtiger
Mitarbeiter entledigte und dadurch den Lesern
über die bedeutsamsten Gebiete des
Hotelfaches: der Buchführung, des Keller- und
Küchenressorls, wiederum eine Fülle
belehrender und unterhaltender Aufsätze bieten
konnte, gleich wie den Fragen des Verkehrswesens

stetsfort unsere besondere Beachtung
geschenkt wurde. Den Auswüchsen der
Propaganda, den unlauteren Reklameofferlen ist
jederzeit mit Energie entgegengetreten worden

und die «Warnungstafel» hat im Laufe
des Jahres manchen losen Trick festgenagelt,
manche dubiose Insertionsfirma biossgestellt.
Daneben wurde, um den Wünschen unserer
Leser welscher Zunge gerecht zu werden, der
französische Text des Blattes ausgebaut, der
sich nun neben dem deutschen Teil des
Organs ebenbürtig präsentiert.

Auch im neuen Jahre wird es unser
Bestreben sein, den vitalen Interessen der
Hotelindustrie mit all unsern Kräften zu dienen,
nach bestem Wissen und Können für die
gerechten Forderungen der Hoteliers einzutreten.

Hiebei appellieren wir an die tatkräftige
Unterstützung aller Fachleute, ohne deren
Mitarbeit am Vereinswerk nur halbe Erfolge
zu erzielen wären, und entbieten in diesem
Sinne unserem Leserkreis ein freudiges

Glückauf zum neuen Jahr!
>®<

Bierbezugsverpflichtungen.
(Von Dr. B. F.)

Verpflichtung zum Bierbezug bildet oft die
Entschädigung, welche Brauereien sich für
Gewährung von Darlehen, für Bürgschaft und
Vorteile anderer Art von Bierverbrauchern
versprechen lassen. Neulich hat das Bundesgericht

in einem Fall der «Bierbezugsverpflich-
tung gegen Bürgschaft der Brauerei» einen
interessanten Entscheid gefällt.

St. hatte von B. eine Wirtschaft erworben
und blieb dem Verkäufer ein Restkaufgeld von
Fr. 7840 schuldig, welche in zehn Raten à
Fr. 784 je auf den Zinstag abzuzahlen war.
Die Bierlieferantin, Löwenbräu Dietikon,
übernahm hierfür die Bürgschaft, wogegen
der neue Wirtschaftsinhaber St. für sich und
seine Rechtsnachfolger sich verpflichtete, bis
zur gänzlichen Abzahlung der Kapitalschuld
an B. den gesamten Bierbedarf in Fass und
Flaschen ausschliesslich vom Löwenbräu
Dietikon zu decken, bei einer Konventionalstrafe
von Fr. 10 per Hektoliter fremden Bieres. Ein
halbes Jahr nach Vertragsabschluss hörte St.
mit dem Bierbezug beim Löwenbräu auf, um
sein Bier fortan bei einer Brauerei in Hochdorf

zu beziehen, welche an Stelle des Löwenbräu,

die Bürgschaft übernahm.
Ausschlaggebend für den Prozessentscheid

war nun die Frage: Dauert die
Bierbezugsverpflichtung des St. gegenüber der Brauerei
Löwenbräu Dietikon fort, trotzdem die
Bürgschaft dieser Brauerei erloschen ist? Das
Obergericht des Kantons Aargau hat St. auf Klage
der Brauerei hin zur Zahlung der
Konventionalstrafe verurteilt. Das Bundesgericht hob
diesen Entscheid jedoch auf und wies die
Klage des Löwenbräu ab. Die klägerische
Brauerei hatte sich auf den Wortlaut des

Vertrags gestützt, wonach die Bierbezugsverpflichtung

«bis zur gänzlichen Abzahlung der
Kapitalschuld» zu dauern hätte. Da diese
Schuld nicht abbezahlt sei, habe St. den Vertrag

verletzt und müsse daher Konventionalstrafe

zahlen. Das Bundesgericht argumentiert
dagegen folgendermassen: Durch den

Vertrag werden Bürgschafts- und Bierbezugs-
verpflichtung zu einander als Leistung und
Gegenleistung in Beziehung gesetzt. Die
Brauerei verspricht die Eingehung der
Bürgschaft; dagegen verpflichtet sich St. zum Bier-
bezuge bei ihr. Wenn die Brauerei nun aus
irgend einem Grunde von der Bürgschaft
befreit wird, kann dem St. nicht zugemutet werden,

dass seine Bierbezugsverpflichtung denn-
noch unverändert weiter bestehe. Er könnte
so unter Umständen auf Jahre hinaus in seiner
wirtschaftlichen Bewegungsfreiheit aufs
empfindlichste gehemmt werden. In Wirklichkeit
haben die Parteien die Dauer der Bierbezugs-

verpflicbtung nicht ohne Rücksicht auf die
Dauer der Bürgschaft bestimmen wollen.
Wenn sie als Endtermin der Bierverpflichtung
zufällig «die gänzliche Abzahlung der Kapitalschuld»

nannten, so hatten sie offenbar nur an
den Normalfall des damit zusammenfallenden
Erlöschens der Bürgschaft gedacht. Falls die
Brauerei sich darauf berufen könnte, dass St.
zu den bestimmten Terminen die bestimmten
Raten und nicht früher die Kapitalschuld
abzahlen darf, so wäre damit die Dauer der
Bierbezugsverpflichtung bis zur vollständigen
Abzahlung festgelegt. Da die vorzeitige
Tilgung der Schuld im Vertrage zwischen St.
und dem Wirtschaftsverkäufer aber nicht
ausgeschlossen ist, sondern im Gegenteil dem St.
vom Verkäufer das Rechi zugesichert wurde,
das Kapital jederzeit zurückzuzahlen, so kann,
weil mit der Hauptschuld zugleich die
Bürgschaft erlischt, damit auch jederzeit die
Bierbezugsverpflichtung aufhören.

Dieser Entscheid dürfte die Bierlieferanten
veranlassen, die Bierabnehmer auf eine
vertraglich genau bestimmte Zeitdauer zu
verpflichten. Es ist anderseits zu erhoffen, dass
angesichts einer klar übersehbaren Verpflichtung

die Bierabnehmer sich dann nicht so sehr
in ein Abhängigkeitsverhältnis der Brauerei
begeben, wie dies häufig der Fall ist.

Allgemein üblich waren schon vor Inkrafttreten

des Zivilgesetzbuches die sogenannten
«Bierservilulen». Sie unterscheiden sich von
der einfachen Bierbezugsverpflichtung
dadurch, dass nichl nur der Kontrahent persönlich

durch den Verlrag verpflichtet wird,
sondern, dass ähnlich wie bei den Reallasten auch
die Rechtsnachfolger des Kontrahenten, d. h.
jeder der nach dem Kontrahenten die
Wirtschaft übernimmt, während der im Vertrag
bestimmten Dauer für die Wirtschaft das Bier
von der vertraglich berechtigten Brauerei zu
beziehen bat. Die «Bierservitut» wurde vom
Bundesgericbl nur dann als solche geschützt,
wenn die Verpflichtung nichl ohne zeitliche
Beschränkung oder nielli von übermässig langer

Dauer war. Sie spielen bei Uebernahme
von Gasthäusern und gelegentlich auch von
Hotels keine geringe Rolle, wenn die Brauerei
Bürge, Verkäuferin oder Verpächterin ist. Seit
Inkrafttreten des Zivilgesetzbuches isl die
Bestellung der Bierservitut zu Gunsten einer
Brauerei als Grundlast (Art. 782-792) denkbar.
Immerhin isl eine einheitliche Gestaltung hier
noch der Praxis vorbehalten.

>*<

Die Desinfektion Yon Wohnräumen.
Von Dr. Scheurer.

Die Zimmerdesinfektion in Hotels ist
heutzutage von grösster Wichtigkeit, und es mag
manchen Hotelier interessieren, einigen
Aufschluss über das Wesen der Desinfektion,
über die Desinfektionsmittel und deren
praktische Anwendung zu vernehmen; denn aus
Erfahrung können wir berichten, dass noch
vielerorts mit viel Mühe und Aufwand das
ganze Hotel mit lästigen und wenig
wirksamen Mitteln, wie zum Beispiel mit Schwefel,
desinfiziert wird.

Vor allen Dingen wollen wir bemerken,
dass eine häufige gründliche Reinigung der
Zimmer durcli eine «fesche» Putzfrau, die
auch die letzten Eckchen ausfegt und den
Staub gründlich aufwäscht, die idealste
Desinfektion wäre. Leider aber ist keine Putzfrau

und kein Staubaspirator im Stande,
sämtlichen Staub und damit sämtliche
Bazillen und Keime vollständig zu entfernen,
und so gebietet es die Hygiene, dass jedes
Hotelzimmer von Zeit zu Zeit desinfiziert
werde.

Vorerst wollen wir untersuchen, was
«desinfizieren» eigentlich bedeutet. Die Desinfektion

bezweckl die Zerstörung der krankheitserregenden

Mikroorganismen auf allen
Oberflächen, auf allen Objekten, welche sie von
einem Kranken auf Gesunde übertragen
könnten, was ja tatsächlich die allgemeinste
Uebertragung der Krankheilen ist. Man hat
das Desinfizieren schon seil langem
angewendet, aber ohne wissenschaftliche Grundlagen,

ohne eigentlich zu wissen, was man
damit zerstörte. So konnten denn auch die
alten Methoden keine Sicherheit bieten, bis
die Erreger der ansteckenden Krankheiten
bekannt waren und man wissenschaftliche
Versuche zur Abtötung der verschiedensten
Keime durch chemische oder physikalische
Desinfektionsmittel anstellte. Wenn auch bis

zur Stunde kein einziges Desinfektionsmittel
wirklich vollkommen ist und liefer in Wänden
liegende Mikroorganismen oder besonders
resistente Keime nicht abzutöten vermag, so
erfüllt doch die heutige Desinfektion in der
Praxis ihren Zweck vollauf: denn durch die
Vernichtung vieler weniger widerstandsfähiger
Arten wird die Ansteckungsgefahr bedeutend
vermindert bis aufgehoben.

Unter den Desinfektionsmitteln
unterscheiden wir physikalische und chemische.
Zu den physikalischen gehört die Hitze, sei es
trockene, sei es Wasserdampf oder kochendes
Wasser. Dass man durch das Abflammen,
d. h. bestreichen der Gegenstände mit einer
Flamme Bazillen abtöten kann, ist leicht
ersichtlich, aber ebenso erkennt man ohne
weiteres, das dies für eine Desinfektion grösseren
Stiles eine Unmöglichkeil ist. Trockene Hitze
(wie heisse Luft) wirkt erst bei ca 140° sicher
tötend, dagegen sind kochendes Wasser und
Wasserdampf rasch und sicher wirkend.
Darauf beruhen die verschiedenen Systeme der
Desinfeklionsöfen, in denen Wäsche einem
Wasserdampfstrom ausgesetzt wird. Wir



wollen hier aber auf tlie Einzelheiten nicht
eintreten, sondern noch in Kürze die übrigen
Desinfektionsmittel aufzählen, um dann bei
der Zimmerdesinfektion nach den neueren
Verfahren länger zu verweilen.

Wie schon erwähnt, bildet eine gründliche
Zimmerwäsche auch eine Desinfektion und
in Deutschland ist das Abreiben der Wände
und Gegenstände mit Brotkrumen beute
hocli häufig. Die Arbeit ist mühsam, aber
lohnend, sofern dafür gesorgt wird, dass die
abfallenden Brotstückchen nicht wieder im
Zimmer verteilt werden. Das mit den Bazillen
und Staub behaftete Brot wird verbrannt.

Bescheidene, untapezierte Zimmer werden
vorteilhaft mit Kalkmilch bestrichen. Es wird
dazu 1 Liter frisch gelöschter, pulverig
zerfallener Kalk mit 4 Liter Wasser angerührt
nnd diese Lösung aufgetragen. Gestrichene
Flächen bestreicht man oft mit einer 0,5 %
Salzsäurehaltenden 5 %igen Karbolsäurelösung.

Tuberkelbazillen werden sellisi im
Auswurf in 4 Minuten durch diese Lösung
abgetötet, andere Bazillen sterben dabei schon
nach einigen Sekunden ab. Die rohe Karbolsäure,

die man der Billigkeit wegen ofl
anwendet, enthält verhältnismässig wenig
Karbolsäure, viel Kresole (bis 75%), welche aber
selbst noch gute Desinfektionsmittel sind,
sofern sie vorher mit Schwefelsäure behandelt
und dadurch wasserlöslich gemacht wurden.
Lysol ist eine Lösung von Kresolen in Seife
und also ganz wasserlöslich. Es greift die
Metalle nicht an und ist dem Menschen weniger
gefährlich als die Karbolsäure. Saprol ist
eine Lösung von Kresolen in Mineralöl. Neben
diesen Produkten existieren noch viele andere
wie Solveol, Solutol etc., die alle gute
Desinfektionsmittel sind, aber ihres hohen Preises
wegen für die Zimmerdesinfektion nicht in
Frage kommen können.

Eisensulfat, Zinksulfat und Kupfersulfat
waren früher sehr beliebte Desinfektionsmittel,

heute wird nur noch das letztere
angewendet und auch dieses äusserst selten.
Das Chlorgas wirkt in trockenem Zustande
nicht ablötend, greift aber die Schleimhäute
des Menschen heftig an. Es ist daher für die
Desinfektion von Räumen werllos. Wirksam
dagegen ist das Chlorwasser, infolge seines
Geruches aber gefährlich für den Menschen.
Besser anwendbar und gut desinfizierend sind
Chlorkalk und Eau de Javelle (Natriumhypochlorit),

sie greifen aber in konzentrierter
Lösung Linge etc. stark an. Auch Chlorkalk
in wässeriger Lösung (Kalkhypochlorit
genannt) wird in neuerer Zeit oft angewendet,
dient aber meist für Gruben, Aborte etc.

In hohen Ehren stund früher das Sublimat
oder Quecksilberchlorid und leistet auch
beule noch vorzügliche Dienste. Es gilt als
stärkstes Desinfektionsmittel, ist aber dem
Menschen gegenüber ebenfalls ein heftiges
Gift. Immerhin ist kein Fall bekannt, wo bei
der Desinfektion mit l°/oo Lösung Vergiftungen

vorkamen. Der Cholerabazillus wird in
1 Stunde bei 36° C. mit einer Lösung 1 : 100,000
abgetötet, in 5 Minuten bei 36° C. mit einer
Lösung von 1 : 25,000. In dieser letzteren
Lösung stirbt der Typhusbazillus in 1 Stunde
bei 36° C. ab. Meist aber wird das Sublimat
bei der Desinfektion in der Lösung 1 : 1000
verwendet, sie ist leichl herzustellen, billig,
und wie schon bemerkt, dem Menschen bei
einiger Vorsicht in dieser Verdünnung nicht
gefährlich. Um einen Erwachsenen zu töten,
braucht es eine Dosis von 0,60 Gramm. Die
mit der Sublimatlösung bestrichenen Wände
und Möbel sind gut desinfiziert, leider aber
greift sie Metalle an oder zersetzt sich durch
Staub, wird also bald unwirksam, und
Gewebe fixieren das Sublimat, die desinfizierende

Wirkung geht dabei verloren. Trotz
der grossen theoretischen desinfizierenden
Kraft wird daher das Sublimat heute
verhältnismässig wenig mehr angewendet bei der
Zimmerdesinfektion, wohl aber wird es für

"Spucknäpfe in Spitälern wie in Holels immer
die besten Dienste leisten.

Die' Verbrennung «les Schwefels zu
schwefliger Säure spielte früher eine grosse
Rolle bei der Zimmerdesinfektion, und wird
noch heute vielfach angewendet. Koch,
Wolffhügel und andere Autoritäten auf dem
(iebiete der Bakteriologie schätzen aber die
Wirkung nicht hoch ein. Zudem ist das
Arbeiten kompliziert und die Gase sind sehr
schädlich, dem Menschen sowohl wie den
Stollen. Gefärbte Gegenstände werden
entfärbt, Gewebe, Wäsche etc., die nicht
entfernt wurden, werden brüchig und durch die
Verbrennung von 60 Gramm Schwefel pro ms
ist Feuersgefahr nicht ausgeschlossen. Zu
allen Poren heraus dringt das lästige Gas und
macht den Aufenthalt auch in den übrigen
Stockwerken zur Qual. Clayton hat zum
Verbrennen des Schwefels einen Apparat
konstruiert, der die Feuersgefahr vermindert,
sonst aber keine wesentlichen Vorteile bietet,
wohl aber einen Nachteil: die Verteuerung
der Desinfektion.

Da uns also die Desinfektion mit Schwefel
viele Unbequemlichkeiten bietet, ohne andem-
teils viel zu nützen, ist es nur von Vorteil,
dieses Verfahren zu Gunsten der neuen For-
malin-Desinfektion zu verlassen.

Das Formalm, Formaldebyd oder Formol
wurde zuerst von Trillat 1888 auf seine
desinfizierende Kraft geprüft, der die antiseptischen

Wirkungen seiner Lösungen konstatierte.

Miquel erkannte 1894 die vorzüglichen
desinfizierenden Eigenschaften der Formalin-
dämpfe und von diesem Zeitpunkte an isl die
Desinfektion mittelst Formalin Trumpf.
Bevor wir die verschiedenen Methoden der

Formalindcsinfektion erörtern, wollen wir
einiges über das Formalin selber bekannt
geben. Formaldebyd bildet sich als ein
stechend riechendes Gas bei der Oxydation
von Methylalkohol, wenn man dessen mit
Luft gemischte Dämpfe über eine glühende
Plalinspirale oder ein beim Beginne des
Versuches zum schwachen Glühen erhitztes
Kupferdrahtnetz leitet. Es ist nur als Gas

oder in verdünnter Lösung beständig und
polymerisierl sich schon bei 20°. Mit
Ammoniak (Salmiakgeist) verbindet sich Formalin

zu Hexamelhylenamin; wir sind also im
Stande, nach statlgefundener Desinfektion
die F'ormaldehyddämpfe durch Ammoniak
zu vernichten, was, wie wir sehen werden,
von grösstem praktischen Nutzen ist. Im
Handel findet sich das Formalin in 40%iger
Lösung.

Zur Desinfektion mittelst Formalin werden
in Frankreich häufig Pulverisatoren
verwendet. Es sind dies Druckapparate, bei
welchen Luft komprimiert und dann mit
Formalin zusammen berausgepumpl wird,
welches am äussersten Schlauchende fein zer-
stäubt. In der Schweiz und in Deutschland
dagegen sind Verfahren im Gebrauch, bei
welchen Formalin, mil Wasser zusammen,
vergast wird. Zu diesem Zwecke wurden
viele Apparale und Lampen konstruiert, die
aber nach und nach wieder verschwinden
werden, da heute ohne jeden Apparat nach
dem Autanverfahren Formalin- und Wasserdämpfe

entwickeil werden können. Das eid-
genöss. Desinfeklionsreglement vom 4. Dez.
1899 und die Anweisung des schweizerischen
Gesundheilsamtes betreffend Ausführung der
Wohnungsdesinfeklion vermittelst Formaldebyd,

vom April 1901, empfehlen als
wirksamstes Desinficiens bei und nach ansteckenden

Krankheilen das Formaldehydgas.
Ursprünglich kannte man nur die flüssige Form,
das 40% ige Formalin des Handels, von
welchem pro m3 Raum 5 gr. zur Vergasung
angewendet wurden. Heute besitzt man aber
Formoltablelten, Polymerisationsprodukte des
F'ormalins, welche beim Erhitzen wieder in
Formalingas zerfallen. Sie sind also zur
Handhabung und zum Transport sehr
bequem. FTügge wies 1898 nach, «dass Formaldehyd

seine volle Wirkung nur bei Gegenwart
von Wasserdämpfen entwickle, dass mit den
Formaldehyddämpfen genügende Mengen
Wasserdampf in den zu desinfizierenden
Raum gebracht werden müssten, sodass dieser
mit Wasserdampf übersättigt sei; es wäre
nicht genügend, dass mit Formaldehyddämpfen

oder verdampften Fornialdehyd-
lösungen gearbeitet würde, letztere müssten
noch mit der vierfachen gleichzeitig zu
verdampfenden Menge Wasser verdünnt werden.»
Je nachdem wir nun das Wasser und das
Formalin gelrennt oder im gemeinsamen
Apparat verdampfen, unterscheiden wir die
Strassburger- von der Breslauer- oder Flügge-
scheu Methode. Bei der Strassburger Methode
wird zuerst im Zimmer durch Verdampfen
von Wasser das hygroskopische Gleichgewicht
hergestellt und jetzt erst das Formalin
verdampft. Eine Polymerisation tritt dabei nicht
ein infolge des reichlichen Wassergehaltes der
Luft. Gleichzeitig mit dem Wasser wird bei
der Breslauer Methode das Formalin
verdampft. Zu diesem Zwecke wurden viele zum
Teil kostspielige Apparate konstruiert,
Spirituslampen mit einem darüberstehenden
Behälter, der in einem Abteil Wasser, im andern
Formalinlösung oder Formalintabletten in
berechneter Menge enthält. Diese Methoden
haben folgende Nachteile: Es isl ein ziemlich
teurer Apparat notwendig,, der zudem oft
unbequem zu transportieren ist. Es wird viel
Spiritus verbraucht und eine Feuergefährlichkeit

ist ihr nicht abzusprechen; denn während
vielen Stunden brennt in einem mit Möbeln,
Wäsche und Kleidern angefüllten Raum eine
Spirituslampe ohne jegliche Ueberwachung.
Zudem vergast das Wasser und das Formalin
dabei nur langsam, und da nach Flügge die
keimtötende Wirkung um so intensiver ist, in
je kürzerer Zeit die zur Desinfektion nötige
Formalinmcnge im betreffenden Räume
verdampft wird, ist dieser Zeitverlust ein
empfindlicher Nachteil. Allen diesen Uebelständen
hilft nun auf einmal das sogenannte
Autanverfahren ab.

«Unter dem Namen Autan bringen die
Farbenfabriken vorm. Friedr. Bayer & Cie. in
Elberfeld ein Präparat in den Handel, welches
die Wohnungsdesinfektion in einer wirklich
kaum mehr zu vereinfachenden Weise, tadellos

und ohne jeden Apparat besorgt. Und darin

liegt der wesentliche, sehr beachtenswerte
Fortschritt im Desinfeklionsverfabren
überhaupt, um so beachtenswerter, weil erst dieser
Fortschritt die Erfüllung einer weittragenden
Forderung der öffentlichen Gesundheitspflege:
der allgemeinen Anwendung eines verlässlichen,

den Gebrauchswert der zu desinfizierenden

Gegenstände in keiner Weise
beeinträchtigenden Desinfektionsverfahren nach
jeder ansteckenden Krankheit und an jedem
Orte wirklich ermöglicht», schreibt Dr. Tutsch
in der «Wiener Medizinischen Presse». Das
Autan ist eine Mischung von ParafOrmaldehyd
mit Metallhyperoxyden in Pulverform, aus
welcher sich beim Uebergiessen mit einer
bestimmten Menge Wasser unter Schaumbildung
und enormer Temperatursteigerung mächtige
Dämpfe von Formaldehyd und Wasser
entwickeln. Der beigegebene Ammoniakentwick-
ler wird auf die gleiche Weise gebrauchl. Er
dient, wie wir früher gesehen haben, nach
beendeter Desinfektion zum Binden des For-
malins. Autan samt Ammoniakenlwickler
werden in separaten Paketen zusammen in

luftdicht verschlossenen Blechbüchsen
versandt, deren Inhalt genau auf bestimmte
Raummengen berechnet ist. Jede Büchse ist
zugleich Massgefäss für die entsprechende
Menge Wasser.

Nach den beigegebenen Fabrikvorschriften
ist es jedermann ein Leichtes, die Desinfektion
vorzunehmen. Die Feuersgelähr ist bei dieser
Methode ausgeschaltet, man spart Brennmaterial

und Zeit infolge der sofortigen energischen
Entwicklung. Es lassen sich mittelst des

Autanpulvers auch Schränke und Räume, bei
denen nach den alten Methoden grosse Feuersgefahr

herrschte, bequem desinfizieren. Die
desinfizierende Wirkung nach diesem Verfahren

ist frappant, wohl infolge der raschen und
gleichzeitigen Formalin- und Wasserdampfentwicklung.

In 6 7 Stunden ist die
Desinfektion eines normalen Zimmers beendigt,
während nach der Breslauer oder Stuttgarter
Methode 12 24 Stunden erforderlich waren.

Die Ausführung einer gründlichen
Desinfektion geschieht nun folgendermassen:
Die Personen (Desinfektoren) ziehen leinene
Ueberkleider, eine Kopfkaputze und alte Stiefel

an, binden einen Respiralionsapparal vor
den Mund und schützen die Augen mit einer
Schutzbrille. Der Raum wird gemessen, um
dann die berechnete Menge Autan zu verwenden,

man rückt die Möbel von den Wänden
weg, öffnet alle Schränke, Kasten, lüftet die
Betten, hängt Wäsche und Linge an einem
Seil auf, vermacht mit Watte alle Ritzen in
Fenslern und Türen und verstopft die
Schlüssellöcher mit Watte oder überklebt sie mit
Papier. Fliernach wird ein Zuber ins Zimmer
gestellt, die berechnete Menge Autan
hineingegossen und mit der dazu- gehörigen
Blechbüchse das nötige Wasser zugegossen. Mit
einem Stock rührt man rasch um und verlässt
sofort das Zimmer. Wenige Sekunden darauf
schäumt das Gemenge und ein dichter Qualm
erfüllt das Zimmer, alle Bakterien in kurzer
Zeit abtötend. Dass dabei auch Mäuse und
Ungeziefer vernichtet werden, ist einleuchtend,
was speziell für Hotels von grösstem Interesse
ist. Nach 4 7 Stunden giesst man in die leere
Autanbüchse Wasser, schüttet den Ammoniakentwickler

hinein und schiebt die Büchse
durch die ein wenig geöffnete Türe in den
Raum. Es bildet sich sofort aus Ammoniak
und Formalin das Hexamethylenanim, und
schon nach einer Stunde kann das Zimmer
gelüftet und betreten werden.

Endlich kann man mit Autan auch Leichenzimmer,

übelriechende Räume (Keller oder
Aborte) mit Leichtigkeit desodorieren, indem
man das trockene Pulver ausstreut oder Autan-
tabletten aufhängt, wobei die Luftfeuchtigkeit
allmähliche Zersetzung bewirkt. Die Formal-
dehyddämpfe zerstören die übelriechenden
oder gesundheitsschädlichen Dämpfe, während
andere Desodorierungsmittel, wie z.B. Räucherkerzen,

den üblen Geruch nur verdecken.

Wenn ja auch die Desinfektion meistens
von den Aerzten angeordnet wird, so ist es
für den Hotelier doch praktisch und wertvoll,
die Methoden zu kennen, und durch die überaus,

leicht zu bewerkstelligende Zimmerdesinfektion

mittelst Autan wird mehr noch als
früher der Holelbesitzer eigenmächtig sein
Haus regelmässig desinfizieren können, zum
Wohle und zur Sicherheit seiner Klienten
einerseits, zur Ehre seines Hauses anderseits.

»<

Das Bier
in alter und neuer Zeit.

(Tit.) Nachdruck Terboten.

Allenthalben, wo man in der ältesten
Geschichte der Völker nachspürt, erfährt man
etwas von ihrer Neigung zum berauschenden
Tranke. Die Liebe zum gegorenen Saft
gehört unter die wenigen völkerverbindenden
Eigenschaften, die der ganzen Menschheit
gemein sind.

So kann auch das Bier auf ein stallliches
Alter zurückblicken, das bis in frühere Zeiten
hinein reicht. Die Chinesen haben Bier schon
seit Jahrtausenden getrunken. Auch die
Aegypter brauten schon lange vor Christi Geburt
einen weinartigen Gerstenabsud, der nach
einer in der Nähe des heutigen Suez gelegenen
Stadt das «palusische Getränk» genannt
wurde. Die Indier kannten ebenfalls den
Gerstenwein. Die Kreter tranken ein Gemisch
von gegorener Gerste oder gegorenem Weizen,
zuweilen mit Honigzusatz. Den in der Gegend
von Konstantinopel wohnenden Thraziern und
den Völkern im nördlichen Kleinasien war
das Bier ebenfalls nicht unbekannt. Die Juden
hatten davon zwei Sorten: ein weisses und
leichtes, das Zithoum, und ein rotes und starkes,

das Cowin. Aristoteles beschreibt es und
die durch dasselbe hervorgerufene
geistesabstumpfende Trunkenheit. Auch die Armenier
brauten ein stark berauschendes Bier, das sie,
um nicht die in dem Getränk noch
herumschwimmenden Gerstenkörner mitzutrinken,
aus kleinen Rohr- oder Strohhalmen sogen.
Bei den mitteleuropäischen Völkern, den
Galliern und Kelten, wurde die Bereitung des
Gerstenbieres ebenfalls schon lange vor der
christlichen Zeitrechnung gehandhabt. Bei den
Kelten des mittleren Frankreichs war zu
Anfang des ersten Jahrhunderts vor Christus
das Bier unter dem Namen Korma» noch das
eigentliche Volksgetränk bei festlichen
Anlässen. Die alten Germanen, die ja tüchtige
Trinker waren, schätzten ausser ihrem Met
auch den Gerstensaft.

Den Germanen soll übrigens das Bier auch
seinen Namen verdanken. Sie nannten das
Gerstenmalzgetränk <bior» oder auch tpior»,
ein Wort, das wiederum auf das lateinische
tbiber» (Trank) zurückgeführt wird, ob mit
Recht, darüber sind sich die Sprachgelehrten
nicht ganz einig. Auch Alu oder alo»
wurde das Bier von den alten Deutschen
genannt, eine Bezeichnung, aus der sich dann
das englische Ale» entwickelt hat.

Nach Strabo diente das Bier im südlichen
Belgien, in Flandern, als Nahrungsmittel. In
den illyrischen Ländern war das Bier vorzugsweise

das Getränk der Armen. Das Wort
Biertrinker» galt dort als Beschimpfung.

Dem verfeinerten und verwöhnten Gaumen
der Römer dagegen war das Bier ein Greuel.
Sie führten es stets als ein ausländisches, nur
in den Provinzen und bei den Barbaren
übliches Produkt an, und Plinius hielt es nach
kurzer Erörterung des Bieres als Getränk für
besser, zur Besprechung des Weines überzugehen.

Der Bierschaum oder vielleicht die
verdickte Bierhefe galt den Alten für ein
treffliches Mittel, die Gesichtsfarbe zu verschönern
und verschiedenen Backwaren Hall zu geben.
Zosimus schrieb über die Bierarten ein
besonderes Buch, von dem noch Bruchstücke
erhallen sind. Man sieht also, dass es unrichtig
isl, wenn man, wie es vielfach geschieht, die
Erfindung des Bieres dem Herzog von Bra-
bant, Jobann I, genannt Gambrinus,
zuschreibt, der im 13. Jahrhundert lebte. Dessen
Verdienst ist es lediglich, das Bier populär
und schmackhafter gemacht zu haben. Dieser
sagenhafte König Gambrinus (wohl entstanden

aus Jahn primus) ist zum erklärten Bier-
heiligen und Schutzpatron des Braugewerbes
geworden, der auf allen Bierfesten bildlich
dargestellt ist und über der Gerstenähre, der
Hopfenranke und dem Braugerät, die bis auf
den heutigen Tag das Sinnbild der Braukunst
sind, getreulich Wache hält.

Von grosser Bedeutung für die Entwicklung
des Bierbrauens wurde die Völkerwanderung,

durch die der Hopfen zu den bier-
Irinkenden mitteleuropäischen Völkern
gebracht wurde. Der Hopfen bürgerte sich als
Mittel zum Brauen des Bieres neben der
ursprünglichen Gerste sehr schnell ein. Bereits
in einer aus dem Jahre 769 stammenden
Urkunde Pipins des Kleinen werden Flopfen-
gärlen erwähnt. Namentlich in Bayern, Franken

und Sachsen wurde der Hopfenbau bald
in ausgedehntem Masse betrieben.

Im Mittelalter widmeten sich besonders die
Klöster der Kunst des Bierbrauens. Die
Klosterbrüder wussten ja von jeher einen guten
Tropfen zu schätzen und ihre Bemühungen
um die Güte des Bieres waren von erfreulichen

Erfolgen begleitet/ zum eigenen wie zu
anderer Wohl. Aber auch in den Kreisen der.
Bürger kam das Bierbrauen bald auf.
Ursprünglich war es hier ausschliesslich eine
häusliche Tätigkeit, die der Hausfrau neben
ihren anderen wirtschaftlichen Pflichten
oblag. Im Laufe des 13. Jahrhunderts wurde
das Bierbrauen allmählich zum Gewerbe.
Bereits im Jahre 1290 verbot eine Verordnung
der freien Reichsstadt Nürnberg den gewerblichen

Bierbrauern, zur Bereitung des Bieres
Hafer, Roggen und Weizen zu verwenden. Das
Braugewerbe, das im 14. Jahrhundert zünftig
wurde, entwickelte sich zunächst besonders in
Norddeu Ischland und gelangte hier rasch zu
grosser Ausdehnung. In Süddeutschland
konnte es dagegen nur sehr schwer Fuss
fassen, da hier, ebenso wie in Frankreich, der
Wein seine herrschende Stellung auch als
Volksgelränk beibehielt, ja sogar einige
Jahrhunderle hindurch das Bier fast vollständig:
verdrängte. Erst dem haltbaren und billigeir
Lagerbier, das man in Norddeutschland schon
im 13. Jahrhundert braute, gelang es,
allerdings auch erst erheblich später, sich hier
einzubürgern. Erst zu Anfang des 16. Jahrhunderts

gelangten bayerische und fränkische
Biere zur Bedeutung, um sich seitdem in erster

Linie zu halten.
Erheblich jüngeren Dalums als die deutsche

ist die Bierbrauerei in England, wo bis in
das 15. Jahrhundert hinein die Verwendung
des Hopfens zur Bierbereitung gesetzlich
verboten war. Die bekannten englischen Bier»
«Ale» und «Porter», letztères eine Erfindung
des Brauers Harword, können auf ein Aller
von kaum hundert Jahren zurückblicken.

Heutzutage wird Bier wohl in allen Ländern

getrunken. Nach der Statistik fällt der
zweifelhafte Ruhm, die grössten Biertrinker
der Welt zu sein, den Deutschen zu.
Produzieren sie doch alljährlich rund 73 Millionen

Hekloliler Bier, von denen trotz der Ausfuhr

doch der weitaus grösste Teil im Lande
verbraucht wird. Auf jeden Deutschen entfallen

damit jährlich 137,3 Liter. Dieses Bier-
quanlum wird in rund 13,200 Brauereien
erzeugt, wovon annähernd 5000 allein auf Bayern
entfallen. An zweiter Stelle stehen die Amerikaner

mit einer Bierproduktion von etwa 63 Va

Mill. Hektolitern, sodass in Amerika auf den
Kopf der Bevölkerung 75,6 Liter im Jahre
entfallen. England steht mit 54 Mill. Hektolitern

und 127,3 Liter für den Kopf der
Bevölkerung an dritter Stelle, Oesterreich folgt
mit 19 Millionen Hektolitern, wobei 64,3 Liter
auf jeden Oesterreicher entfallen. An fünfter
Stelle steht Frankreich mit seiner Bierproduktion

von 14 Mill. Hektolitern vor Italien.
das mit nur 250,000 Hektolitern in der
Bierindustrie der WTelt ohne Bedeulung ist.
Dänemark, die Schweiz und Schweden erzeugen
Biermengen, die, absolut genommen, gegen
diese Zahlen klein, im Vergleiche zur Grösse
der Länder aber recht erheblich sind.



Technische Rundschau.
Von Dr. Albert Neuburger.

Nachdrack verboten.

Unsere heutigen Eisenbahnen entsprechen
in mancherlei Hinsicht nichl mehr den
Anforderungen des in den letzten Jahrzehnten
so sehr gewachsenen Verkehrs. Insbesondere
macht sich dieser Uebelstand bei den Güterzügen

geltend, bei denen die Fassungskraft
der Wagen nach mancherlei Richtungen hin
beschränkt ist. Die hauptsächlichste dieser
Beschränkungen liegt in der zu geringen Spurweite

der Geleise. Unter der Spurweite"
versteht man bekanntlich den Abstand zwischen
den inneren oberen Teilen der Schienen.
Sie beträgt bei fast allen Bahnen der Welt
1435 Millimeter. Nur wenige Staaten, wie
z. B. Russland, haben eine grössere Spurweite.
Die eben erwähnte sonderbare Zahl rührt
noch aus den Kindertagen unseres Eisenbahnwesens

her, wo man alle Lokomotiven aus
England beziehen musste, da sich auf dem
Festlande noch keine Maschinenfabriken
befanden, die derartige Dampfwagen"
herzustellen vermochten. In England aber hatte
die Behörde dem Erfinder der Lokomotive,
George Stephenson, vorgeschrieben, dass der
Abstand zwischen den beiden Rädern und
damit auch zwischen den Schienen nicht mehr
betragen dürfe, als bei den damaligen Post-
Kutschen, für die genaue Abmessungen vorgesehen

waren. Diese Spurweite erwies sich als
zu eng und mit vieler Mühe setzte Stephenson
schliesslich die Genehmigung einer solchen von
5 alten englischen Fuss und 87° Zoll durch,
was 1435 Millimetern entspricht. Auf diese
WTeise ist unsere heutige Spurweite entstanden,
die sich nun, nachdem die Bahmietze aller
Länder ausgebaut sind, natürlich nicht mehr
ändern lässt. Ergeben sich hieraus für den
Personenverkehr schon mancherlei Uebelstände,
so hat der Güterverkehr ganz besonders
darunter zu leiden. Die Güterwagen fassen im
allgemeinen 10 000 Kilogramm, und wenn man
ihre Fassungskraft auch in neuerer Zeit in
einzelnen Fällen darüber hinaus gesteigert hat,
so konnte damit eine gründliche Abhilfe doch
nicht erzielt werden. Trotzdem viele Länder
über zehntausende von Wagen verfügen,
herrscht doch sehr ofl ein grosser
Wagenmangel, weil eben infolge der mangelnden
Fassungskraft des einzelnen Wagens ständig
sehr viele im Betrieb sein müssen. Aber auch
die Güterzüge erhalten infolge des eben
erwähnten Uebelstandes eine sehr beträchtliche
Länge, wodurch sich die Misstände bei der
Bremsung, der Zusammenstellung usw.
ergeben. Man hat nun von seiten der Technik
namentlich von Deutschland, die verschiedensten

Vorschläge zur Abhilfe gemacht, unter
denen der des Grossbahnzuges" wohl die
meiste Aussicht auf dereinstige Verwirklichung
haben dürfte. Der Grossbahnzug wird dadurch
gewonnen, dass man den bisherigen zwei
Schienen des Geleises noch eine dritte hinzufügt,

die von der einen einen Abstand von
zwei Metern hat. Dadurch entsteht eine Spurweite

von gleicher Grösse und wird ermöglicht,

Wagen zu bauen, von denen jeder
einzelne Lasten von 100 000 Kilogramm zu
befördern vermag. Die Güter, zu deren
Beförderung bisher ein Zug von 370 Meter Länge
nötig war, würden dann mit einem solchen
von nur 110 Meter Länge befördert werden
können. Freilich ergeben sich für die
Einführung derartiger Grossbahnziige noch man-

-cherlei Schwierigkeilen, insbesondere würden
die nötigen Umbauten der Dämme, Tunnels
usw., beträchtliche Kosten erfordern. Da aber
die Notwendigkeit einer solchen Umwandlung
des Güterverkehrs sich in immer stärkerem
Masse geltend macht und auch fiir die Zukunft
mit einem ständigen Wachsen des Verkehrs
zu rechnen sein dürfte, so kann die Schaffung
der Grossbahn wohl nur noch eine Frage der
Zeit sein.

Unter den Neuerungen, die sich auf dem
Gebiete des Seewesens vollziehen, hat besonders
die Heizung der Schill'skessel mit flüssigen
Brennstoffen grosse Hoffnungen erweckt. Sie
bietet gegenüber der Kohlenfeuerung eine
ganze Anzahl von Vorteilen. Zunächst ist das
Brennmaterial rascher eingenommen, dann
lässt es sich aj.if geringerem Räume
transportieren, der Betrieb ist bei weitem sauberer,
die Ausnützung eine höhere, die Bedienung
kann vermindert werden usw. Ausserdem ist
es möglich, die Rückstände der Petroleum-
industrie, für die man bisher keine richtige
Verwendung halte, nutzbringend zu verwerten.
Trotz aller dieser Vorteile führte sich die Oel-
feuerung auf den Schilfen doch nicht so
schnell ein, als man bei den ersten Versuchen
erwartete. Es liegt dies hauptsächlich daran,
dass die für die Kohlenfeuerung eingerichteten
Kessel erst nach grossen kostspieligen
Umbauten für Oelfeuerung benutzt werden können.
Des weitern bilden die für die Oele
vorgesehenen Vorratsräume unter Umständen eine
Gefahr für die Schiffe. Sind sie nämlich
mehr oder minder entleert, so schwanken die
noch darin befindlichen Fliissigkeitsmassen bei
hohem Seegang hin und her, wodurch das
Schiff selbst in beträchtliche Schwankungen
versetzt werden kann. Ausserdem muss die
Ladung unter Berücksichtigung dieses eben
erwähnten Umstandes nach besonderen
Gesichtspunkten verstaut werden. Alle diese
Tatsachen haben dazu geführt, dass sich die
Feuerung mit Petroleumöl, trotz der vielen
Vorzüge, nicht so recht einführte. Da sie aber
sowohl für den SchifTsbetrieb, wie für die
gesamte Petroleumindustrie grosse wirtschaftliche

Vorteile in sich schliesst, so hat man
nunmehr einen Ausweg gefunden, der die
Verwendung der Petroleumrückstände gestattet,
ohne jedoch die bisherigen Vorteile auszu-
schliessen. Dieser Ausweg besteht darin, dass

man aus den Petroleumölen Brikets herstellt.
sie also in einen festen Körper überführt. Zu
diesem Zwecke werden die Rückstände der
Petroleumindustrie, die schwere dunkle Oele
darstellen, mit Stearinsäure und Aetznalron
gekocht. Nach der Abkühlung hat sich eine
Art von durchsichtiger Seife gebildet, die man
einige Zeit lagern lässt, wodurch sie immer
fester wird. Diese seifenartige Masse
zerschneidet man in Würfel, die sich, ähnlich wie
auch andere Brikets leicht aufbewahren,
verladen und verfeuern lassen. Heizt man damit,
so geht das Petroleumöl wieder in den flüssigen

Zustand über und das ganze Briker
verbrennt, wobei es vor den Kohlenbrikets noch
den weiteren Vorteil voraus hat, dass sich
dabei keine Asche bildet, somit das ständige
Ausräumen des bisher unter dem Kessel
befindlichen Aschenräuhies wegfällt.

Auf dem Gebiete der Beleuchtungstechnik
folgten im Laufe der letzten Jahre viele
bedeutsame Erfindungen rasch aufeinander.
Ausserordentlich gross ist allein die Zahl der
auf den Markt gebrachten elektrischen
Glühlampen. Nunmehr steht aber die Einführung
einer neuartigen Lampe bevor, die sich von
allen bisherigen Typen in einem sehr wesentlichen

Punkte unterscheidet. Bislang wurde
nämlich die Glasglocke luftleer ausgepumpt,
um eine Oxydation des glühenden Fadens zu
verhüten. Da es nun selbsl bei den besten
Konstruktionen nicht möglich ist, einen
vollkommen luftleeren Raum zu erzeugen, so blieben

immer noch ganz geringe Spuren von
Luft zurück, deren Sauerstoff sich unangenehm

geltend machie und der mit der Zeit
sowohl die Leuchtkraft wie die Brenndauer der
Lampen beeinträchtigte. Man hat durch
Einführung verschiedener Körper diesen Sauerstoff

zu binden gesucht. Bei der neuen Lampe
will man jedoch hiervon, sowie von der
Entleerung des Glasballons überhaupt absehen
und nach ganz neuen Grundsätzen vorgehen.
Anstatt den Ballon auszupumpen, füllt man
ihn mit einem gegen den Glühfaden
vollkommen indifferenten Gas, durch das auch
die vorher in ihm vorhandene Luft verdrängt
wird. Der Glühfaden besteht aus Wolfram
und da er mil dem Gas auch bei den höchsten
Temperaluren keinerlei Verbindungen eingeht,
so kann man ihn viel stärker, als dies bisher
möglich war, mit Strom belasten, ohne dass
dadurch seine Lebensdauer verringert wird.
Man erhält also ein ausserordentlich helles
Licht und eine sehr dauerhafte Lampe.

Bei Luftfahrten übt bekanntlich die
Temperatur einen wesentlichen Einfluss, auf den
Verkauf der Fahrt aus. Wird der Ballon, ganz
gleich, ob es sich um einen Freiballon oder
ein lenkbares Luftschiff handelt, stark
erwärmt, so dehnt sich das in der Hülle befindliche

Gas aus und es entstehen sehr oft
beträchtliche Gasverluste, wodurch natürlich der
Auftrieb vermindert wird. Andererseits
bewirkt eine plölzlich eintretende Abkühlung
sehr oft ein unerwünschtes Sinken des Ballons,
das manchmal nur durch sehr energische
Gegenmassnahmen zu bremsen ist. Man hat
sich deshalb schon seit geraumer Zeit bemüht,
den Einfluss der Temperatur auf den Balloninhalt

möglichst auszuschalten, ohne dass es

bisher gelungen wäre, durchgreifende Erfolge
zu erzielen. Dadurch, dass man die Ballonhülle

gelb oder hellgrün macht, gelingt es, die
darauffallenden Sonnenstrahlen teilweise
abzublenden, und so den Einfluss der direkten
Bestrahlung einigermassen auszuschalten. Im
übrigen aber isl der Ballon immer noch in
hohem Grade von den Temperaturschwan1
klingen abhängig. Um deren Einfluss nun in

.möglichst weitgehendem Masse auszuschalten,
hat der Ingenieur Röder in Senftenberg einen
neuen Ballonstoff erfunden, der mit einer Art
von Wärmeschutzhiille umgeben isl. Dieser
Ballonstoff wird zunächst nach den bisherigen
Verfahren angefertigt, dann aber auf der einen
Seite gummiert und mit einer Schicht von
Korkmehl versehen, die mit dem Stoffe selbst
durch das gewöhnliche Verfahren der
Kautschukvulkanisation fesl verbunden wird. Das
Vulkanisieren des Kautschuks hai bekanntlich

den Zweck, ihm seine Klebrigkeit zu
nehmen und besieht darin, dass man ihn in
geeigneter Weise mit Schwefel oder schwefelartigen

Körpern behandelt. Kork ist ein gutes
Isoliermiltel. gegen die Wärme und wird
deshalb schon lange an Dampfleitungen, an
Eisschränken usw., als solches verwendet. Für
Ballonzwecke eignet er sich vor allein durch
seine ganz besondere Leichtigkeit. Eine in der
erwähnten Weise hergestellte Schicht belastet
den Ballon im Verhältnis zu den Vorteilen, die
sie darbietet, nicht in nennenswertem Masse.
Durch dic Korkschichl wird eine gewisse
Unabhängigkeit des Ballonihhalts von den
Schwankungen der Aussenlemperatur erzielt.
Die Gasverluste werden vermindert, wozu
auch der Umstand beiträgt, dass die Ballonhülle

selbsl eine grössere Dichtigkeit besiizt.
Da ausserdem das Gas unter Umständen den
Stoff, aus dem der Ballon gefertigt ist,
anzugreifen vermag, so wirkt der Kork gleichzeitig
auch als Schutz dagegen. Die neue
Korkballonhülle erscheint also in hohem Masse
geeignet, der Luftschiffahrt nach den verschiedensten

Richtungen hin wertvolle Dienste zu
leisten.

Es ist ein merkwürdiger Zufall, dass gegenwärtig

sowohl das längste Unterseekabel, wie
auch die längste Fernsprechleilung der Erde
in der Ausführung begriffen, bezw. in Betrieb
gesetzt worden sind. Die Kabelleitung ist
nicht weniger als 19,000 Kilomeier lang und
verbindet England mil Hongkong. Sie ist
Eigentum zweier grosser englischer
Telegraphengesellschaften, in deren Auftrage sie
von Lands-End über Suez, Aden, Colombo und
Singapore nach Hongkong geleitet wird. Da¬

durch wird es möglich, die Telegramme
unmittelbar von London direkt nach Bombay
aufzugeben, ohne dass sich ein Umlelegra-
phieren ergibt. Es tritt hierdurch eine
Beschleunigung der Beförderung um 2 Va bis
4 Stunden ein. Die Kosten dieser neuen Kabellinie

belaufen " sich auf nicht weniger als
26 Millionen Franken.

Bedeutend kürzer ist die längste
Fernsprechlinie der Erde, beträgt doch ihre Länge
nur 3300 Kilometer. Aber immerhin muss es
als ein hervorragender Fortschritt bezeichnet
werden, dass man auch auf diese Entfernung
eine klare Verständigung zu erzielen
vermochte. Diese vor kurzem eröffnete Linie
befindet sich zwischen New-York und Denver.
Die Leitung ist durchweg oberirdisch geführt,
und es wurde zu ihr Kupferdraht verwendet,
dessen Metall sich durch besondere Reinheit
auszeichnet. Die Erfolge sind so glänzende,
dass man nunmehr daran gehen will, eine
ähnliche Verbindung zwischen New-York und
San Franzisko herzustellen, die 5600
Kilometer voneinander entfernt sind. Wie man
sieht, nähert man sich allmählich dem Ziele,
die Erde nichl nur mit einem Telegraphen-,
sondern auch mil einem Telephonnelz zu
umspannen. Freilich gehl die Ueberwindung
immer grösserer Entfernungen nur langsam
und stufenweise vor sich, aber jedenfalls wird
es voraussichtlich doch einmal gelingen, dieses
Ziel zu erreichen.
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Ein gemütlicher Oesterreicher, Freund unseres
Wintersportes, schreibt uns: Kennen Sie schon die
Neuerung, die für die Wintersportler in
Niederösterreich eingeführt worden ist? Dem
Landesverband für Fremdenverkehr in Wien ist sie zu
verdanken. Diese Neuerung betrifft die Ausgabe
von Wintersportaul'enlhaltshelìen, mittels welcher
gegen Vorauszahlung eines Pauschalbetrages die
Unterkunft und volle Verpflegung in den wichtigeren

österreichischen Winlersportpliitzen
gesichert wird. Diese Aufenthaltshefte werden in
zwei Serien, A und B, ausgegeben. Bei Serie A
erhält der Inhaber des Heftes ein eigenes Zimmer
samt Beheizung und Beleuchtung und reichere
Verpflegung. Bei Serie B ein Bett in einem niehr-
bettigen Zimmer und einfachere Verpflegung. Die
Hefte haben eine Gültigkeit für zwei Tage (mit
zweimaliger Nächtigung), können aber auch
gegen Lösung von Ergänzungsscheinen beliebig
verlängert werden. Der Preis der Hefte varierl je
nach dem Range des Holels und des Wintersportplatzes:

bei Serie A zwischen 18 und 26 Kronen,
bei Serie B zwischen 14 und 18 Kronen (Krone
Fr. 1.05). Könnte eine ähnliehe Institution nicht
auch in der Schweiz geschaffen werden? Ieh liebe
die Schweiz und ihren Wintersport sehr, habe
mich aber öfters über die grossen Preisunterschiede

aufgehalten, die an den Winlersporl-
plätzen in den verschiedenen Hotels bestellen.
Nach dem System, das nun in Niederöslerreieb
eingeführt ist, weiss jeder Wintersportler, der
diese Gegenden aufsucht, sofort, was für Auslagen
er hat. Das System würde sieb jedenfalls auch
für die schweizerischen Verhältnisse eignen und
dem Wintersport in Ihrem Lande neue Freunde
zuführen.

Anmerkund der Redaktion. Wir sind nicht der
gleichen Ansicht wie der Herr Einsender. Diese
«Wintersportsaufenthaltshefte», wie sie nun für
Niederösterreich Gellung haben, eignen sich für
unsere Verhältnisse nicht. Bei uns haben die
Wintersporlplätze innert kurzer Frist einen
rapiden Aufschwung genommen und unsere Hotelerie,

die ja für den Sómmerbetrieb aufs Beste
eingerichtet isl, hat aueh für den Wintersport in jeder
Beziehung Vorsorge getroffen. Wer bei uns in der
Schweiz Wintersport treiben will, der kann dies
tun, ohne jemals Gefahr laufen zu müssen, in
irgend einer Weise übervorteilt zu werden. Er hat
es ja auch in der Hand, vorher sein Ausgabenbudget

zu machen. Jedes Hotel, an das er sich
wendet, wird ihm bereitwilligst über Unterkunft,
Verpflegung und Preise Auskunft erleilen. So
weiss er, was er auszugeben hat. Auch unsere
Winter-Hotélerie ist' für anspruchsvollere und
bescheidenere Gäste eingerichtet. Wer mit
bescheideneren Mitteln rechnen muss, der findet und
hat noch immer gefunden, was er begehrt. Der
Inhalier- von « Wintersportsaufenthallsheften» wird
doch immer in seiner Bewegungsfreiheit mehr
oder weniger eingeschränkt sein; er kann nichl in
die Holels gehen, in die er will und er muss sich
oft mit dem begnügen, was man ihm, z. B. inbezug

auf Unterkunft bietet. Diese Hefte beruhen
im übrigen auf der Idee der sog. Holel-Coupons ;

sie sind im Grunde genommen nichts anderes.
Und gegen dieses Coupon-System hat die «Hotel-
Revue» stets Stellung genommen. Die Institution
führt zu vielen Reklamationen. In vielen Fällen
ist der Hotelier nichl zufrieden: er fühlt sich
benachteiligt, weil die Ansprüche des
Couponinhabers über das hinausgehen, was er gerechler-
weise verlangen darf. Aber auch das Reisebureau,
das solche Coupons ausgibt, hat mit grossen
Schwieligkeilen und Unbeliebigkeilen zu kämpfen
und schliesslich gehen die gegenseitigen Abrechnungen

noch Anlass zu Reibereien usw. Gerade in
unserer fortgeschrittenen Zért, wo man so viel von
der persönlichen Freiheit des Einzelnen spricht, ist
nichl einzusehen, was für Vorteile das Coupon-
System dem Reisenden noch bieten soll. Die
«Hotel-Revue» hai schon darauf hingewiesen, dass
der Verband Schweizer. Verkehrsvereine ein
Sport-Programm schweizerischer Winter - Kurorte
1913/14 herausgegeben hat. An Hand dieser durch
die Verkehrsbureaux zu beziehenden verdienstlichen

Publikation kann sich ein Jeder, der es
wünscht, leicht orientieren. Weiss er einmal, in
welche Gegend er gehen will, so dürfte es ihm
aueh nicht schwer fallen, mit unserem Holelführer
das für ihn passende Holel ausfindig zu machen.
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Luzern. Das Hotel Haidenhof gelangt am
30. Dezember an konkursamtliche Steigerung.

ZUrich. Wie uns mitgeteilt wird, tritt Herr
E. Schaetti mit 1. Januar von der Direktion des

Elite Hotel in Zürich zurück.
La Chaux-de-Fonds. Durch Vermittlung des

Hotels-Office in Genf hat Herr Léon (ioger das
Hotel-Restaurant des Mélèzes, hier, käuflich
erworben.

Menton. Das Hotel Splendide und Santa Maria
ist von Herrn W. Martiensen, langjähriger Direktor

des Grand Holel in Menton und des Holel
National in Interlaken. käuflich erworben worden.

Villeneuve. Les comptes de l'exercice 1912/13
de la Société de l'hôtel Byron accusent un bénéfice

nel de 16,140 fr. (12,475 fr. en 1911/12) qui

sera reporté à nouveau. Les actions n'ont pas reçu
de dividende depuis une série d'années.

Grlnctelwald. Das Hotel Wetterhorn am obern
Gletscher wurde kürzlich für sieben Jahre neu
verpachtet. Der bisherige Pächter ist in Konkurs
geraten. Trotzdem wurde der Pachtzins auf 9800 Fr.
per Jahr hinaufgeschraubt gegen bisherige 7500 Fr.
Der neue Pächter ist Peter Bohren, Wirt 7. Clialet
.Milchbach.

Nice. Le Majestic Palace Hotel dont le siège
est à Vevey, les capitaux ayant été fournis par
îles Vaudois. a bouclé l'exercice clos le 30 juin
1913 par un déficit de 63,537 fr. au lieu d'un bénéfice

net de 208,332 fr. l'an passé et de 222,026 fr.
en 1910/11. Le capital social de 3,4 millions ne
reçoit aucune rémunération. L'an dernier, l'action
privilégiée a touché 5'/«%, l'ordinaire 2%.

Schlechte Geschäftszeiten. Im Schwarzwald
haben die Gasthöfe in den Jahren 1912 und 1913
infolge der ungünstigen Witterungsverhältnisse
eine schlechte Fremdensaison gehabt. In manchen
Fällen sollen die Hotels kaum die Kosten
aufgebracht haben, so dass ihre Lage schwierig
geworden ist. Sollte aber aueh die derzeitige Wintersaison

versagen, dann wären Zahlungseinstellungen
unvermeidlich.

Lausanne. Wie wir in der Tribune ile
Lausanne» lesen, wurde am 10. Dezember Weinhändler
Emil Troller aus Dörnach (Solothurn) wegen grober

Weinfälschung zu drei Monaten Gefängnis,
2000 Fr. Busse und zu sämtlichen Kosten verurteilt.

Weinhändler Troller hatte geringe
einheimische Weine mit fremden Weinen cöupierl und
ihnen die bekannten und berühmten Namen wie
Dézaley, Villeneuve, Tour de Boguin, La Còte. eie.
zur Taufe gegeben. Dadurch, dass mehrere Cafetiers

von Lausanne von diesen Weinen gekauft hatten,

wurde die Fälschung bemerkt.
Ein Hoteldieb verhaftet. In Mailand wurde dieser

Tage ein gewisser Domenico Fagliaceli!, 45 J.
alt, festgenommen, der als einer der Führer einer
Diebesbande erkannt wurde, die in den wichtigsten
Städten Italiens und des Auslandes zahllose Hotcl-
diebslähle verübt hai. Pagliacelli ist ein reicher
Herr, und es wurden ihm im Moment seiner
Festnahme nicht weniger als zwölf Reisetaschen
nachgefühlt, die alle kompromiüerende Gegenstände
enthielten.

Hohe Strafe. Ein Zürcher Wirl halle seinerzeit
gegenüber einer Münchner Brauerei die vertragliche

Verpflichtung zum Bezug ihres Bieres auf
die Dauer von fünfzehn Jahren eingegangen. Nach
Ablauf von neun Jahren löste der Wirt diese
Verpflichtung in einseitiger Weise auf und ging zu
einer andern Brauerei über. Daraufhin' klagte die
erste Brauerei beim zürcherischen Handelsgericht
auf Schadenersatz und verlangte 80,000 Fr. Der
Fall gelangle kürzlich zur Behandlung und endigte
damit, dass die Klage grundsätzlich gutgeheissen
und der Klägerin 40,000 Fr. Entschädigung
zugesprochen wurden. Der Prozess wird noch das
Bundesgericht beschäftigen. (Siehe auch unseren
heutigen Artikel «Bierbezugsverpflichturtgen».)

Bad Tölz (Bayern). Die Erbauung eines neuen
Kurhauses wurde, laut einem Bericht der «D. Alp.-
Ztg. », von den beiden städtischen Kollegien nach
eingeliender Beratung einstimmig beschlossen.
Zur Durchführung dieser Beschlüsse werden die
Sladt Bad Tölz uml die Krankenheiler Jodquellen-
Aktiengesellschaft einen gemeinnützigen Verein
bilden, welchem die Aktiengesellschaft ihren
neuen Kurgarten als Bauplatz und die Stadt das
erforderliche Baukapilal bis zum Höchstbelrage
von 250,000 Mk. zur Verfügung stellt.. Mit den
Vorbereitungen zum Baubeginn ist bereits begonnen.

Vom Gcwcrbcgcricht. Ein Berner Hotelier
sland neulich als Beklagter vor dem Gewerbe-
gericht. Sein Kellerbursche verlangte eine
Entschädigung von Fr. 67.50 wegen Entlassung oline
Kündigung. Der Beklagte macht gellend, dass die
sofortige Entlassung gerechtfertigt war. Der
Bursche sollte die Arbeil um 10 Uhr abends
antreten, erschien jedoch erst um 2 Uhr nachts in
völlig betrunkenem Zustande, um zum Ueberfluss
im Hotel noch grossen Skandal zu veranstalten.
Das Gewerbegerichl kam zum einstimmigen
Beschluss, den Kläger mil seiner Forderung
abzuweisen. Die mit der Verspätung und Betrunkenheit

verbundenen Skandalszenen im Hotel lassen
sofortige Entlassung als begründet erscheinen.

Hoteldieb. Ein wahrscheinlich gewerbsmässig
arbeitender Hofeldieb mietete sich nach Mitteilung
der Kgl. Staatsanwallschaft zu Düsseldorf a/Bhein
am 12. Oktober d. .1. in einem dortigen Hotel unter
dem Namen Hugo Weingarten, Kaufmann, aus
Berlin», ein und benutzte die wenigen Stunden
seines Aufentballs, um einer im, Holel wohnenden.
Dame aus deren Handtasche mittels Aufschneidens
ausser 80 bis 100 Briefen, eine goldene Bonbonnière,

eine Brosche, eine silberne Gürtelnadel und
diverse Kleinigkeiten zu stehlen. Beschrieben wird
der Spitzbube, vor dem hiermit gewarnt wird, als
ein Mann von 23 bis 25 Jahren, 1,70 1,72 m gross,
blondem, krausen Haar und frischem Aussehen.
Er soll braune Joppe, gestreifte Hose und Filzhut
gelragen haben. Sachdienliche Mitteilungen über
anderweites Auftreten des Diebes wolle man an
Kriminal-Kommissar Genna), Polizeipräsidium,
Berlin, richten.

Propaganda der deutschen Nordseebäder. Der
Verband deutscher Nordseebäder hielt kürzlieh in
Hamburg seine diesjährige Generalversammlung
ab. Aus der äusserst regen Aussprache ist
hervorzuheben, dass der Nordseebäderverband neben
Förderung anderer gemeinsamer Interessen
insbesondere den Zweck verfolgt, durch gemeinsame
Propaganda die Heilkraft der deutschen Nordseebäder,

ihre hygienischen Vorzüge und ihre
landschaftlichen Schönheiten in weiteren Kreisen
bekannt zu machen. In der Versammlung kam aucli
zum Ausdruck, dass es eine nationale Pflicht sei,
in dieser Richtung gemeinsam vorzugehen, damit
verhindert werde, dass durch Unkenntnis der
Verhältnisse in den deutschen Nordseebädern sich ferner

noch eine grosse Anzahl von Deutschen nach
den holländischen und belgischen Bädern wende:
An dem bisherigen System, es den einzelnen
Bädern zu überlassen, in der Tagespresse Anzeigen
aufzugeben, wird festgehalten werden. Auch die
Einrichtung eines Wetterdienstes wurde viel
erörtert, denn während auf «lern Festlande in diesem
Sommer viel Regen fiel, wodurch zahlreiche
Besucher der Nordsee ferngehalten würden, herrschte
auf den Nordseeinseln fast unausgesetzt schönes
Wetter. Demnach fasst der Gedanke der
Kollektiv-Reklame aueh in Inleressenkreisen Deutschlands

immer fesleren Boden.
Geniesst das Kochrezept urheberrechtlichen

Schutz? Justizrat Otto Feig schreibt im Berliner
Tag : Deu Juristen isl nichts Menschliches fremd.

Wer möchte es. wohl glauben, dass unsere weisen
Richter, ja sogar unser hochgelehrtes Reichsgericht,
sich mit der rechtlichen Natur eines Kochrezeptes
zu beschäftigen haben? Und doch haben drei
Instanzen, das Landgericht in Berlin, das Kammer-
gericht und das Reichsgericht, sich die Köpfe
darüber zerbrechen müssen, oh cin Kochrezept nur
dazu da sei, einen kulinarischen Genuss zu
ermöglichen, oder ob es auch dazu diene, einen
«literarischen Genuss» hervorzurufen. Die Frage
war die, ob man an einem Kochrezept einen
Nachdruck begehen kann. Bekanntlich werden durch
das Gesetz betreffend das Urheberrecht an Werken
der Literatur und Tonkunst Schriftwerke
geschützt, so dass der Inhaber die ausschliessliche
Befugnis hat, das Werk zu vervielfältigen und
gewerbsmässig zu verbreiten und jedem Dritten eine



solche VervielfäjliutiiiH seines Werkes verbieten
kann. Iis iruiil 'sich nun: Ist ein Kochrezept ein
.Schriftwerk»? Das Kammeruerifcht In Berlih hat
sich auf (hin Standpunkt gestellt, dass das Kochrezept

nichts anderes sei als ein lediglich
wirtschaftlich-praktischen Zwecken dienender
Ratschlag, hei dein es allein auf den Inhalt Und nicht
auf die Forin ankommt. Das einzelne Kochrezept
enthalte nichts weiter als die Mitteilung der
Tatsache, dass ein Gericht oder eine Speise sich in
einer besonderen Art schmackhaft oder bekömmlich

darstellen' lasse, Ks bezweckt nicht, einen
literarischen Genuss hervorzurufen. Das Reichsgericht
wusste es besser. Die Abfassung eines guten
Kochrezeptes scheint man in Leipzig doch für erheblich
schwieriger zu halten als in der Weltstadt Berlin.
Das Reichsgericht verlangt nicht einmal, dass die
Rezepte in einer besonders guten Spraehform ab-
gefasst seien, und hält es fiir gleichgültig, wenn
Rezepte weil davon entfernt seien, in künstlerischer
Hinsieht einen literarischen Genuss» hervorrufen
zu können. Iis meinte aber, dass schon die
zweckentsprechende fassliche Darstellung der Kochvorschrift,

insbesondere die sachgemässe Einteilung
und Anordnung, einen gewissen Aufwand
individueller geistiger Tätigkeil erfordere, und dass diese
Geislesarbeit sich als das Ergebnis persönli-
e h e r, wenn auch nur im kleinen betätigter,
Schaffenskraft in der ganzen Gestaltung
des Rezeptes ausprägen wird. Iis erhob also das
Rezept zu dein Rang eines Schriftwerkes, und man
wird es unseren Küchenchefs und Köchinnen
daher, wenn sie ein Rezept niederschreiben, nicht
verwehren können, wenn sie sich jelzl stolz als
Schriftsteller und Schriftstellerinnen bezeichnen. -(Wobei immerhin noch die Frage offen bleibt, ob
sieh die Kochkünstlcr in der Rolle eines Schriftstellers

gefallen würden! Red.)
Wirtschaftssteuern und Patente im Kanton Tessin.

Bei der Beratung der regierungsrätlichen Vorlage
über eine Partialrevision des Wirtschaftsgesetzes
wurde ziemlich eingehend eine Frage behandelt,
die auch ausserhalb des Kantons etwelchem
Interesse begegnen dürfte. Die Vorlage bezweckte
in erster Linie eine Erhöhung der Patentgebühren;
diese sollten für Holels und Gasthäuser künftig
35 bis 500 Fr., für einfache Wirtschaften 25 bis
800 Fr. betragen.- Hiemit erklärte sich der
kantonale Holelier- und Wirteverein grundsätzlich
einverstanden; befürwortete aber gleichzeitig die-
Einführung einer sogenannten Anfangsgebühr im
Betrage von 50 bis 300 Fr. jährlich, die neue
Beiriebe der einen oder andern Kategorie zu zahlen
hätten, und wie er schriftlich und mündlich
(durch seinen Präsidenten Herrn Grossrai Odoni)
auseinandersetzte '- zu dem Zwecke, die
übermässige Zunahme speziell der ordinären
Wirtschaften möglichst zu verhindern. Hiegegen sprach
sich jedoch Regierungspräsident und Polizeidirektor

Borella glinz entschieden aus, indem er an
Hand der bundesrällichen Praxis ausführte, dass
eine solche Massnahme zweifellos als eine olfenbare

Verletzung der durcli die Bundesverfassung i

gewährleisteten; Handels- und Gewerbefreiheit
angesehen würde. Die Kantönsbehörde sei übrigens
schon jelzt durch das Gesetz ausdrücklich ermäch¬

tigt, in allen Gemeinden, die eine genügende Anzahl
Wirtschaften aufweisen, die Eröffnung neuer
Betriebe von sich aus zu untersagen, ünd es sei auch
nicht richtig, allgemein zu behaupten, die Wirt-
schäftshetriebe seien im Tessin überhaupt ZU
zahlreich: Das tfelîe wohl zu in einigen grösseren
OrtSthilfteii, nicht aher in den meisten Land- und
TälMettielnueh. Und hl der Zähl «er patentierten
Wirtschaften seien auch solche Betriebe enthalten,
welche (wie Bäckereien, Spezereiläden, Pensionen
usw.) den Absatz von alkoholischen Getränken nur
nebenbei und in bescheidenem Masse betreiben,
während andere (wie die « arotti, cantine*) nur eine
Zeitlang im Jahr dem Publikum zugänglich sind.
Diese Ausführungen veranlassten den Rat, die
beantragte «Anfangsgebühr» fast einstimmig zu
verwerfen; immerhin in der Meinung und Hoffnung,
dass die eingangs erwähnten und genehmigten
Erhöhungen der Patentgebühren (woraus überdies dem
Staate und den Gemeinden eine jährliche
Mehreinnahme von zusammen 30 40,000 Fr. erwachsen
soll), sowie eine strengere Handhabung der
einschlägigen Gesetzesbestimmungen von seiten der
Gemeinde- und Kantonsbehörden dazu führen
mögen, die für eine vorwiegend ländliche Bevölkerung

von bloss 150,000 Einwohner doch sehr stattliche

Zahl von 2750 Wirtschaften (Hotels,
Pensionen, Spezereihandlungen u. dgl. inbegriffen) und
mithin den für die Gesundheit des Volkes äusserst
schädlichen allzu grossen Genuss von alkoholischen

Getränken nach Kräften einzudämmen.
C.V. Z. Ztg.)
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Aigle. Le chemin de fer électrique Aigle-Leysin
a transporté en novembre 7567 voyageurs (contre
6455 en novembre 1912) et a encaissé fr. 39,447
(28,678). Les résultats de janvier à novembre sont:
1.01,453 voyageurs (88,258) et 419,799 francs de
recettes (354,865 francs).

Zur Eutwiekliing des Telephons. lin Jahre 1881
wären in der Sehweiz 385 Telephonapparate in
Betrieb, die durch eine Gesaml-Drahtlänge von 377
Kilometern verbunden waren. Im Jalire 1912 stieg
die Zahl der Telephon-Nelzç auf 442, der Abonnemente

auf 76,391, eler Abohheritenstationen auf
90,573, die Drahtlänge der Lokaltelephonnetze auf
316,773 Kilometer, die Totalzahl der taxpflichtigen
Lokalgespräche auf 54,655,443', der interurbanen
Gespräche auf 1 2,836,0 i 5.

Chemins de fer fédéraux. Résultats comparatifs
de l'exploitation au mois de novembre: nombre

de voyageurs 6,804,449 (1913: 7,050,000),
recettes fr. 4,863,815 (fr. 5,180,000); marchandises:
1,286,913 (1,220,000) tonnes, receltes fr. 10,204,385
(9,893,000); recettes diverses fr. 387,054 (442,000);
recettes totales fr. 15,455,255 (15,515,000); dépenses
fr. 10,786,801 (fr. 1 1,268,000) ; excédent des recettes
fr. 4,668,454 (4,247,000); recettes par km fr. 5,487
(,5,393) ; dépenses par km fr. 3,928 (4,024). Janvier-

novembre: recettes fr. 187,958,308 (192,831,619):
dépenses fr. 116,975,803 (121,797,558). Excédent
des recettes fr. 70,982,505 (71,034.061): recettes
par km fr. 66,784 (fr. 67,678) ; dépenses par km
fr. 52,595 (fr. 43,825).

Betriebsergebnisse der Bundesbahnen. Die
schweizerischen Bundesbahnen beförderten im
Monat November 7,050,000 Personen und 1,220.000
Gütertonnen, gegenüber 6,804,000 bezw. 1,287.000
im gleichen Monat des Vorjahres. Die Einnahmen
belaufen sich auf Fr. 15,515,000: die Betriebsausgaben

auf 11,268,000 Fr. Der Ueberschuss der
Betriebseinnahmen über die Betriebsausgaben
beträgt 4,247,000 Fr. gegenüber Fr. 4,868,000 im
Monat November des Vorjahres. Vom 1. Januar
bis Ende November 1913 wurden befördert:
84,464,000 Personen und 13,471,000 Gütertonnen,
was gegenüber dem Vorjahre bei den Personen
ein Mehr von 3,378,000, bei den Gütertonnen ein
Mehr von 308,000 bedeutet. Die Gesamteinnahmen
belaufen sich in diesem Jahre bis Ende November

auf Fr. 192,832,000 oder Fr. 4,873,000 mehr
als im gleichen Zeiträume des Vorjahres. Die
gesamten Betriebsausgaben erreichten die Summe
von Fr. 121,798,000 oder Fr. 4,822,000 mehr als
im gleichen Zeiträume des Vorjahres. Der Ueberschuss

der Betriebseinnahmen über die
Betriebsausgaben belauft sich auf Fr. 71,034,000 oder
52,000 mehr als im Vorjahre.

Normalbahri Locarno-Valmara. Der Bundesrat
hat die. Konzession für eine Bahn Locarno-
Valmara-Fondo-Toce einem neuen Initiativkomitee,
an dessen Spitze Nationalrat Balli in Locarno
steht, übertragen. Die Zusammensetzung des
Komitees, dem nicht nur lessinische Mitglieder,
sondern auch massgebende Politiker der Zentral- und
Westschweiz unter anderm die Städtpräsidenten
von Luzern und Lausanne und der Direktor der
Lötschbergbahn angehören, lässt erkennen, dass
es sich keineswegs um eine Bahnstrecke von lokalem

Charakter handeln soll, vielmehr um eine
internationale Verbindungslinie zwischen Gotthard
und Simplon. Die Baukosten der neuen Linie, die
auf Schweizergebiet eine Länge von 12 km haben
wird, sind auf Fr. 7,150,000 oder Fr. 577,000 für
den Kilometer veranschlagt, mit dem internationalen

Bahnhof auf rund 8 Millionen. Der Kanton
Tessin' hat än die Kosten bereits eine Million
bewilligt, doch Wird die Ausführung der neuen
Strecke nur durch eine direkte Beteiligung der
Bundesbahnen oder einen namhaften Bundesbeitrag

möglich sein. Die' neue Bahn wird ihren
Ausganspunkt im Bahnhof Locarno, wo gegenwärtig
die Gotthardbahn endet, haben und dem rechten
Ufer des Lago Maggiore entlang über Brissagö-
Valmara ¦ (Grenze)-Pallariza nach Fòndo-Tqce
geführt werden, ,wo sie ihren Anschluss an die
Zufahrtslinie des Simplons findet. Es wird damit eine
wichtige Zufahrtslinie zum Gotthard und Simplon
und zugleich eine direkte Verbindung zwischen der
Zentral- und Südschweiz mit dem Piémont und
über Turin nach Ventimiglia und Nizza geschaffen.
Die Kosten der italienischen Strecke, der Bahn
werden rund 16 Millionen betragen; die Beiträge
an den Bau sind von den interessierten Provinzen
und Gemeinden bereits zugesichert.

BASEL, Hotel Jura
Grösstes Hotel II. Ranges, gegenüber dem Bundes-
Bahnhof. Zentralheizung. 120 Betten, v. Fr. 2.50 an.

éê

DR. KRAYENBÜHL'S
nerpfflihgilanstalt ..friedheim

Zihbdiladit [Ttiurgau] Ms (451)

besonders empfohlen

für überarbeitete, nervöse
Leidende. Beste Erfolge bei alkoholfreier Diät.
Zwei Aerzte. Gegründet 1891.

Terminus Hotel
u. Zähringerhaf

1 er ordre. Vacuum - Cleaner. Garage aveo fosse '

Louis Tschopp, propriétaire. Mg. U886)

Nizza
(1720)

gegenüber Bahnhof.
I. Ranges. Ganzjährig geöffnet.
1 50 Zimmer. Höchter Komfort
- Besitzer: Henri Morlock.

NIZZA Hotel National
Mod. Komfort. 2 Minuten vom Bahnhof an der Avenue
delà Gare. Massige Preise. Bes.: EmilBernsen (1WQ)

Veltliner Weine
der besten Lagen und Jahrgänge (821)

offeriert sehr preiswürdjg

Erhard Gredig,Davos-Dorf
Spezialität: Feinste Flaschenweine.

Singer hug.Zroißbairi
verpackt in Portionen von 3 Stück ist für Hoteliers
das geeignetste Frühstücksgebäck. Zu Kaffee, Tee,
Schokolade vorzüglich. Monate lang haltbar.' Muster

und Offerten zu Diensten durch die Schweiz.
Bretzel- und Zwiebackfabrik Ch. Singer, Basel!
Lieferant der größten in- u. ausländischen Hotels. (307)

I BILLARDS MORGENTHALER BERN-ZÜRICH MAILAND I
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und alles andere Ungeziefer, wie Sohwnbenkäfer,
Motten, Mäuse etc., rottet gründlich aus, ,unter
vertraglich mehrjähriger Garantie. Versand von sicher
wirkenden Mitteln. Aeltestes, seit 45 Jahren
bestehendes Gesohäft. Vertrauenshaus. Prima Referenzen.
J. Bürgisser, Desinfektions-Anstalt, Zürich 6, Turnerstrasse

20, Telephon 11497. U29o>

Ui-Wsi in fieni.
(2005)

Schon möbliertes und tadellos unterhaltenes kl. Hotel, direkt gegenüber

dem Bahnhofe. 25 Betten, Instaurant und Tea-Room, Centraiheizung,
Bader, grosse Terrassen, Oarten. Einnahmen Fr. 3035.000. Oute Rendite.
Deutsche Kundschaft. Preis oa. Fr. 125,000; Anzahl. Fr. 20,000. Seriöses Gesohäft.

Erste Aktienbrennerei
Basel und St. Ludwig.

Cognac, Rum, Kirsch, Himbeer.
Vertretung erster Marken in Rhein- und
Moselweinen, Bordeaux, Burgunder usw.

1228

MAISON FONDÉE EN 1811
O

SWISS CHAMPAGNE

BOUVIER FRÈRES
NEUCHÂTEL

Grives all the News Many Hours in Advance of any
other P.ngfati Journal circulât ing on the Continent.

Head Office; 36, Rue du Sentier, PARIS;

Hôtels à vendre.
Dans une localité industrielle de la Suisse romaride,

on offre à vendre de gré à gré, pour oause de santé,
deux hôtels, l'un à l'usage spéoial de voyageurs, l'autre
exploité comme pension et séjour d'étrangers,' le
premier au cendre de la ville et le second distant de
15 minutes, à la lisière d'une grande forêt de sapins et
d'une source réputée.

Ces deux hôtels exploités ensemble depuis de
nombreuses années par le propriétaire sont connus
avantageusement et jouissent d'une bonne olientèle.

Conditions de remise favorables.
S'adresser pour tous les renseignements à Mr.

Barbeaat, avocat et notaire à Neuchritel. (Zag B.iiSü»

Zeugnisse
vervielfältigt mit Schreibmaschine
umgehend in allen Weltsprachen
auf feinstem UeTierseepapIer, billig.

Muster und Preisliste gratis.
EMIL MEHLHORN, Drei

Pioni»
Grösse 4X6 cm gummiert, naeh
j eder 0 rig.-Pho tograph i e, in tadeilos
scharfer Ausführung, 20St. Mk.1.20,
30 St. Mk. 1.40. Muster gratis.

iden ID. Johannesstrasse 19.

: dù,ganx&Jûchiae£b gazónrtt
bzu öchcutferKonßuirnenz, ~ : OC7

Ges. g&sc/uZùcd.

SERVIETTEN
Leinenimitation

von Fr. 4.50 bis
Fr. 13.- per mille

Schweiz. Verlass-
Druckerei G.Böhm

Basel

Wer braucht
eine zuverlässige Uhr

nötiger als der Hoteller und seine Angestellten
s ist unsere Spezialität, eine vorzügliche Präzisionsuhr

zu mässigem Preis auf den Markt zu bringen. Schriftliche
Garantie. Verlangen Sie gratis und franko unsern reich illustr.

Katalog 1914 (mit 1800 photographischen Abbildungen).

Leicht-Mayer & Co., Luzern, Kurplatz No. 64

DÉPOSE.

Neuchâtel Châtenay
Haiton fondé. M 1796

Marque dei Hôtels de premiar ordre.
Dépôts: (438)

i Pari«: J. Warth, ti Rne des Petits Champsi Londrat: Ehrmann Brothers, 43, 44 & 47 Fmtir) Spart, EC.

à New-York : Cuseaier Company 400-402 West SS"» Street.

Prosit Neujahr!
allen Bekannten von Marco

MÄLINI
das telepathische Phänomen
derzeit in St. Moritz-Dorf.

(Zag B. 1284)

.Dornrös'ctien"
Hygienische Servietten-Hülse. Ueberall eingeführt und

glänzend bewährt.
Niederlagen weist nach:
Cartonnagenfabrik

Wächtersbach.

I.i-
Grand jtotel lamina in fagaz

samt Mobiliar. Einziges Haus in direkter Verbindung zu
den Thermalbädern des Dorfes. Prachtvolle Lage ;' 73
Fremdenzimmer: moderner Komfort; Auto-Garage; schattiger
Garten. Zwecks Besichtigung und näheren Aufschluss wende
man sich an das Konknrsamt Sargans in Wangs, dem
Offerten bis znm 35. Januar 1914 einzureichen sind. (2004,'

Brotabfälle
kau ft stets «)

GeflDgelhof Raldech
Walchwii a. Zugersee.

KStel-jfctaurant
meublé à toner.

À louer dans le Yal-de-Travers
un hôtel-restaurant meublé, bien
situé,.avec tout le confort moderne,
chauffage central, électricité, etc.
Chiffre d'affaires prouvé.

L'hôtel possède' également un
Rural avec 33 poses neuchâte-
loises de terrain. (1987)

S'adresser à l'Agence commerciale

E. Nydegger - Leuba. Fleurier

WER
Stelle sucht
in Hotel oder
Pension oder
Personal
bedarfinseriert
mit Erfolg in
der in Basel
erscheinenden

000000
HOTEL-REVUEI

Offizielle» Organ de*
Schweizer Hoteller-Verelns.

Vorzüglich eingeführtes,
altbekanntes Gesohäft,
modernst eingerichtet, an best.
Lage des Vierwaldstättersees,

mittelgross, ist
umständehalber zu verkaufen.
LangeSaison. Umsohwung.
Nähere Details nur an
kapitalkräftige
Selbstreflektanten unter Chiffre
0. F. 3214 an Orell Füssli,
Annoncen,. Zürich. (1970)-

WANDSEHMUCK Ä
FÜRHOTEiSh

REFERENZEN U, W
AUSWAHISENDUNG MX

JEDERZEIT W
KUNST5ÄL0N ß
WOLFSBERG b
BEDERXTR.109 ZÜRICH Ii

sucht leitende selbständige

Stellung in kleinerem
Hotel oder Pension. Selbige
ist eine tüchtige, erfahrene,
distinguierte Person mit viel
'Erfahrung und Kenntnissen
in ihrem Jach. ¦ -. -

Offert, unt. Ghiffre Wc 9345 Y

an Haasenstein & Vogler, Bern.

(736) I
lEXTRflCT MONOPOL

Feinste Tafelsauce

_ bestes Kochhilfsmitte!

A. G. MONOPOL
Gutenburg (Kt. Bern)

Spieltisch- nnd Billardtuche.
J. Langenbach Nacht., Frankfurt a. M.
Reineckstr. 21. Muster franko. (2)

(Rideaux
Tous

Jes
Çenres

VERLANGEN SIE

RORSCHACH ER
GEMÜSE&FRÜCHTE-COMSERVEfi

ANERKANNT FEINSTE MARKE



Hotel- s Restaurant

Buchführungso m>3

Amerikanlschos System Frisch.

Lahre amerikan [sehe Buchführung
»eh meinem be wahrten System aurei

Unterrichtsbriefe. Hunderte ron
Anerkennungsschreiben. Garantiere fttr
den Erfolg. Verlangen Sie
Gratisprospekt. Prima Beferenzen. Richte
aueh selbst ia Hotels und Restaurants

BuchfUhrnng eia. Ordne rer-
aaeallssigte BUcher. Gehe aueh nach
auwärts.
Alle Geschäftsbücher fflr

Hotels aaf Lager.
H. Frisch, ZUrich 1

Bücherexperte (1874)

Staniol- und FlascheDkapselfabrIk

Zlmmerli,
Nyffeler & Cla.
Kirchfaerg(Bern).

Flaschen-
Kapseln

in allen Grossen

und Farben.
Staniol

»eis! o gefärbt,glatt,
deian'erln. bedruckt.

Zimtubin «. doppili
wilaata Bliitubm.

Bleifollen, Blel-
pjomben.

Verkapselungsmaschinen W
loster nnd Freislisten gratis nnd franko.

ETAT BELGE

LONDRES m OSTENDE DOÜYRES

Cinq des splendides steam, à
Turbines, de cette ligne: 'La Princesse
Elisabeth' le 'Jan Breydel' et le 'Pleter
D» Conlnk', la 'Stad Antwerpen' et la
'Ville de Liège' détiennent le record
d* la vitesse des paquebots entre
l'Angleterre et le Continent. Les
deux derniers sont munis dn
système antiroulis Frahm". Télég.
Marconi et Barrica postal publics à
bord. Renseignements et guides
gratnits: Agence Etat Belge Lelmen-
strasse 57 1, BAIe. (S8)

éd.Ank.v.Hotels, Pensionner, bess.
Ilostaur., Saalgesoh., Café bewirk.
Bie am »oslen dnreb gewissenhatt- <o
vonsugl. von Kolleg, empfohlenen S
-pczialist.. F. G. Moser, Berlin W 87. ~~

PUR
HOMI»

DIISTflLTEtt

ER/TE REFERENZEN

Hoteliers u. Rest
aurateure beziehen ihren

Tee-Zwieback
am vorteilhaftesten bei (i284)

H. Umiher, Ilster (Zürich)
Prompte Bedienang bei tadel¬

loser Qualität.

Musik
-Werke, selbstspielend, sind
immer die rentabelsten. Platten

in unbeschränkter
Auswahl für Alles: Tänze,
Märsche, Volkslieder. Nutzen sich
nioht ab. Prachtvoller Ton.
Gelegenheitspreise. Katalog
gratis liefert der Musikver-
lag Maurer, Spiez. (1063)

Keine

Eis-Sorgen
Der Siehler'sche Natur-Eis-
Apparat deckt den ganzen
Bedarf eines grossen Hotels
in wenigen Tagen nnd hei
geringer Kälte. In der
Schweiz über 950 Apparate
in Gebrauch. Vorzügliche
Referenzen. Prospekte
franko durch (1936)

R. Schmid-Jaisli, Zofingen.

Massenimportation (jährlicher Import ea. 30 Waggons) von allen Arten

Palmen u. Lacbeer-Baumiin S

Kronen und Pyramiden 9
â Tisch- und KQbeldekorationspllanzen fflr jeden Zweck in reichster Auswahl -
e Vorrat ca. 1500 Paar prima LorbeerbSums zu konkurrenzlosen Preisen

Für Besichtigung meiner
Massen- Kulturen
sind Interess. eingeladen

v Grösste v
Spezialkulturen

Auf sämtl. beschickten
Aussteilungen mit
allerersten Preisen prämiert

FortwährEnd grässtG Treiberei von blühenden Dekorationspflanzen u. abge-

schnittenen Blumen. Beste o. zaverlässigste Verpackg. bei jeder Jahreszeit.

Massenanzucht von sämtlichen Gruppen- und
guten erprobten Neuheiten. Vorrat circa 500,000

ichbeetpflanzen inkl. aller
tanzen in allen Grössen. 9

C. BflUP, Drossversandgäitneiei, ZüFich-aibispiBden
Eratea Geachäft der Schweiz und Süddeutschlands

illustrierter Katalog und Preisverzeichnis gratis und franko
II. tulturea natati» : « lawMaMatar, 14 bald, S ¦ lòia
Ztiaat-DaipiKstUi, 3000 üatbiatfaaalar, II Jueh. InHarlud (1401)

Bei Bedarf von Bestecken und Tafelgeräten
- M Versilberung oder in echt Silber

wenden Sie sich direkt an die
BEZUGSQUELLE

\ SILBERWAREN-FABRIK

WISKEMANN
Man achte auf die Fabrikmarken

Grosse Auswahl
nur Erste Qualität

Telephon
2352

222 Seefeldttraue
ZÜRICH V

5555>. VerKaufsmagazinelSÄ&!>^ daselbst

FABRIKPREISE ^Achten Sie'auf die Adresse Seefeldstr.222. Keine Filiale in Zürich

AMEUBLEMENTS POUR HOTELS
ÉTABLISSEMENTS J. PERRENOUD & C<\ S. A;

CERN 1ER (SUISSE)

INSTALLATIONS

COMPLÈTES

POUR

HOTELS, PENSIONS

NOMBREUSES RÉFÉRENCES

FABRICATION
SÉRIEUSE ET

GARANTIE

<

ÉTUDES ET DEVIS

SANS FRAIS

SUCCURSALES A CHAUX-DE-FONDS,. NEUCHATEL, BERNE et GENÈVE

GRANDES EXPOSITIONS PERMANENTES
(801)

Schwabenfand
Neuzeitliche %\M ¦¦Hotei-Kuchen-

Maschinen
Kupfer-Geschirre

Küchen-Artikel
aller Art.

für Hand- und Motorbetrieb sind infolge
ihrer rationellen^Arbeitsweise in Hot'el-

fachkreisen geschätzt. 96Ì

Gebr. Schwobenlanil, Zürich.

x BOLLINO^
Dry Exfra-Qualfty Extra-Quality Brut 104

^Champaö11L (90a)

Die Qualität« Marke. ¦ ¦ ¦ Die Marke der Sporismen.
.......i

Représentant général : W. H. Elmenhorst, 72 Bahnhofstrasse, Zurich.

Chambre de Travail.
Bureau de placement gratuit.

Instituée par les lois du
19 Oot. 1895 «t du 14 Oot. 1911

rue du Temple 10, Genève.
Service spéoial pour hôtels,

Çenaions, restaurants, oafés.
éléph. : hommes 8151, femmes

2331. (18321

ROHRMÖBEL
FUR

VERANDEN
WINTERGÄRTEN

HALLEN
LANDHÄUSER

ETC. ETC.

IN KÜNSTLERISCHER
AUSFÜHRUrlG*UNER-
REICHTER QUALITÄT

J.MINNET
fabrikant

CLAREMS-momt'reüx

KEINE FILIALEN
KEINEAGENTEN

i©!®:®:®!®!®:©:®!®

Die Ideal-Bibliothek
de3 (1895)

Rotel-nngestellten.
6 Bände: Grundregeln des

Hotelwesens; Lexikon der Küche;
Hotel-Buchführung ; deutsoh.,engl.
und franz. Hotel -Korrespondenz.
Preis der 6 Bände Fr. 18. 50.

Intern. Hotel -Buchhandlung
Saanen, M. O. B. (Schweiz).

1 !@:@:@!@:@!®!@i@;@

Zeugnis-Copien
in Schreibmascb. schnell,
¦anber nnd billig ,137)

Gertrud Opitz
Zürich I. Lotrenstr. 62,

beim Hauptbahnhof.
Telephon No. 8847.

SES

Spezialhaus

für

Hotelteppiche

St. Sailen

SCHUSTER &C2
ZÜRICH BAHNHOFSTR. 71

(1806;

Naturwein.
Tessiner 1913er Fr. 26-
Ital. Tischwein
Barberato
Stradella, weiss
Chianti, extra
la. Veltliner

34.-
46.-
50.-
52.-
65.-

S 1 2.

l'a S
3 =-*

12 Flaschen ganz alten Barbera
(Krankenwein) Fr. 12. i67s

Gebr. STAUFFER, Lugano.

Hotel
der Centralsotiweiz, mit
gutgehendem Restaurant, zirka
15 Fremdenbetten, ist zu
verkaufen. Antritt nach Belieben.

Offerten befördern unter
J 4772 Z Haasenstein & Vogler,
Luzern. (1997)

Tafel- u. Kochäpfel,
Kochbirnen

beste Savoyer Ware, liefert in
beliebigen Quantums (auch
per Post) billigst

Flachsmann-Honegger,
Borgen (Schweiz).

Telephon No. 100. 19981

2. konkursamtliche
Steigerung.

Im Konkurse der A.-G. Therme in Val* gelangt Samstag,
den 37. Dezember 1018, naohmittags 2 Uhr, im

Restanrant des Hotel Sternen in Chnr auf zweimalige
konkursamtliche Steigerung :

Das Kur- und Badehaus Therme samt Mobiliar,
Vorräten, Oekonomiegebäude nebst zirka 54,000 Quadratmeter

Boden und die Quelle.
Das Höchstangebot der ersten Steigerung beträgt Fr. 70,000.
Die Steigerungbedingungen werden vom 16. Dezember an

während 10 Tagen beim unterfertigten Amt und bei Herrn
Advokat Dr. A. Stlftler, Chnr, aufgelegt.

Lumbrein, den 27. November 1913.
(1964) Das Konkursamt Lugnez: J. O. Casanova.
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STUC COLIN
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ìISTHEiMie
BERN

ATELIERS FÜR

STUCCATUR
GIPSEREI St

AALEREI
STUCCOLIN «30040

m

g
jjj
m déposé

(I6ir>)

SHotel zu verkaufen.
Wegen sohwerer Krankheit der beiden Eheleute ist ein in

einer grösseren Ortschaft der Ostsohweiz, gut gelegenes, von
Geschäftsreisenden und der besseren Gesellschaft gut besuchtes
Hotel mit Café-Restaurant und grossem Bierlokal, Stallung und
eigenem Fuhrwerk, an tüohtige, branchekundige Faohleute
sofort zu verkaufen. Preis Fr. 00,000, Anzahlnng Fr. 15,000.

Offerten unter Chiffre E 4721 G an Haasenstein & Vogler, Sl. Gallen.

Älle Gebrauchsmaterialien
für Hotelwäschereien
kaufen Sie in nur besten, er-
:: probten Qualitäten bei der ::

Einkaufs-CentraleSchweizer.

Waschanstalten Zürich I.

Seifen :: :: Cale. Soda.
Äntikalkin gegen Kalkseife. ::

Enka IV. Sauerstoß- Bleichmittel,
unschädlicher Zusatz zur Waschlauge.

DegraSSOl für fettige Wäsche,
sowie auch Kleidungsstücke. :: ::

Waschblau, äusserst ausgiebig.

Verlangen Sie Prospekte und Offerte.
(1905)

In bedeutendstem Kurort Südtirols ist herrlich gelegene,
vorzüglich gebaute, komfortabel eingerichtete

Pensionsvilla
mil Café, schönem Garten und Terrasse, mit herrl. Aussicht
auf die Kurpromenade, äusserst preiswert, wegen Verehelichung

zu verkaufen.
Nur solvente Selbstreflektanten wollen sich melden unter

Gelegenheitskauf 5013 an Haasenstein & Vogler A.-G., Basel.



lentralbeizunss-Fabrik Bern a.b.
vormals %J. Ruef ^empfiehlt sich zur Erstellung von Zentralheizungen aller Systeme, Wäschereien, Tröcknereien, Bade-Einrichtungen u. Desinfektions-Apparate, Giesserei-, Kupfer- u. Kesselschmiedearbeiten.

Fabrik: Station Ostermundlgen. «w Dépôt: Speichergasse 35, Bern.

Aktiengesellschaft der Maschinenfabriken

ESCHER
A Ravaiì * hur.

mm

(1511)

Eis-. Kühl- und
Gefrieranlagen

A remettre à Genève
jolie Pension d'Etrangers

premier ordre, 24 lits. Situation magnifique et comfort
moderne; Capital nécessaire 8 milles. S'adresser
C. D. 260, Poste du Siand, Genève. (imd

Rolladenfabrik
A. Oriesser A.-G. in Aadorf. on)

Stahl- und Holzrolladen, Rolljalousien, Rollschutzwände.

Zutotor Rat far 1014
Mefodie : '0, du fcuSer Au^wsrlu"

Rassig uewqr.

Ó, war dasein.' ßütvesJaßr, Mr« i&r, ßlllres laßr,
Nu-t die Iuse - rentenvon. Propra von PrOfna-pra,

ÎTum,. wo((t ì6t eia süsses îafir susses kfjr, su«es Jaißr,

jcßinipflr die qaiue Menscfienic^MenscfeìnscW-scfeir.

die ifefe'n wieder ^ranida, qEariiewicia-di!
maLCfir Refi Sauve immerdar, Itniaerdar -da?

Aus Krietj twd larulrecien. ftaunfainer 6m<j CeOeiv

JlanPi der Rift- Êame deT Propra Refi- fame, da
auf süssem Huxfter, ja auf Propra - Zuder, denn

0, war dasein ßilfre* Jaor, ÊiUm Jaßr, Jafer!
ilefb'n sit wkder (jfôuiendda, (jfknunlda- cU
dann fa&t ißr ein .sä«« Jaßr süss« Jafer - Jafcr!

PROSIT
NEUJAHR!

(1178)

wm
Elektro- i>otel -Omnibus

8 10 plätzig, mit Reservebatterie, in tadellosem Zustande,
ist wegen Aenderung des Betriebes

zu verkaufen.
Die Ladestation kann mitgeliefert werden. Intressenten
wollen sich melden unter Chiffre B. V. 1206 an Rudolf
Mosse, Basel. Mg. (Zag. B. 1205.)

ED. HORST, Berlin NO 18
Höchste Strasse 4.

Wäscherei- und Plätterei-Maschinen- Fabrik,

Spezialitat: Komplette Wäscherei-Anlagen
fUr Hotels, Sanatorien, Krankenhäuser, Institute etc.

Wasch- und Spülmaschinen, Centrifugen, Dampf-
mangeln, Plättmaschinen, Trockenapparate etc.

Gaspiatterei-Anlagen. Ausarbeitung von Projekten. Maschinen stets vorrätig

Kataloge gratis u. franko. Kostenanschläge auf Verlangen.

Generalvertreter für die Schweiz: lüg. J. NettOM, fluiail.
(272) Telephon 569.

Schlfltter, Frorath s Co., Zürich

$ürtber i$- und Küblmascbincn
Uber 30 Anlagen innert Jahresfrist in der

Schweiz erstellt.
Musteranlage im Hause.

Kaspar Escher-
Haus

StampfEnbach-
strasse No. 17.

enti.ationsvHnlagcn
für Säle, Küchen etc. etc.

Höchtsvollendetes System.

Kostenanschläge gratis. $ Erste Referenzen.

U

ERSTE
ÖSTERREICHISCHE^

rAKTI EN6ES>EltótHAFr
rZÜR ERZEOûONû VON''
MÖBELN AUS

'GEBOTENEM HOLZE
'JACOBUOSEF
MOHNWIEN

BASEL
LEON HARDSTR.N?£H<
INEBENderMUSIKSIHULEI
EINRICHTUNGEN
.HOTELS« CAPE-RESTAU;

RANTS-THEATER
.UND KONZERTSÄLE,

GEBRAUCHS"
UND LUXUS"
,MO BEL ALLEI

Spezialität:
Hotel- Porzellan und feuerfeste Kochgeschirre

Alleinvertreter für die Schweiz:
Th. Meyer-Buck&C0

Zürich. (1126)

ERSTE.
PREIS

ADOLPH (&) SAU
UNDAU-ARBON \/ SUHESI

MAISON FONDÉE EN 1826

SURESNES (PARIS)

(1736)

MAULER *CIE
au Prieuré St-Pierre

MOTIERS -TRAVERS

Für Fr. 255.
liefern wir franco ftegen
Nachnahme 200 Stücke feine Sf

Glycerin-Transpt.-SBifel
mit jeder beliebigen Hotel-
Firnla, die im Innern der
durchscheinenden Seife
angebracht, bis zum völligen
Verbrauche des Stückes sichtbar
bleibt. Gute Reklame und
bester Schutz gegen Entwendung

von Seifen in den Toiletten,
daher grosse Ersparnis.

Bergmann »V Co., ZUrich.

Zürcher & Zollikofer

Günstige Kaufsgelegenheit
für Hoteliers oder Aerzte.

7ll VOTib-ail-rWl sehr günstigen Bedin-
ZiU VCI AdUlCll gungen wegen Todesfall:

HOTEL I. Ranges
130 Betten, unvergleichliche Lage am Thunersee bei Spiez,
mit grossem Park und Wald. Würde sich event. wegen
stiller, ruhiger, staubfreier Lage ebenfalls als Sanatorium
eignen. Sich zu wenden au Ch. Binder, 77 Avenue
d Ouchy, Lausanne. (1971

tulli
(188)

ST-GALL.

FOURNITURES POUR HOTELS

S 1

E
73 3 ¦_ u

3 P

Odier & Cie, Quai de l'Isle, 13, Genève.

A vendre
2 cars-alpins Berliet, îs/is places, 22 hp
1 carrosserie neuve, chassis, rouié 6 mois

1 grande voiture Berliet, 30 hp, pouvant faire
excellent car alpin on camion.

Le tout h l'état de neuf. Occasions exceptionnelles.
Jules Chérix, 31 Rue de Lyon à Genève.

Agence des Automobiles Berliet. (1881)

SIEMENS-SCHUCKERT-WERKE
oso) Zweigbureau-Zürich

Ausführung stationärer nnd transportabler

Staubsausanlasen
und Abfüllvorrichtungen.

D. R. P. und + Patent Detaillierte Offerten ko.tenlo.

ZU BEZIEHEN DURUi DIE BEDEUTENSTEN
MOBELMAGAZINE DER SUiWEIZ SOWIE ALLÉ
FIRMEM DER HOTEL-BEDARFSARTIKEL" BRANUiE
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SCHWEIZER HOTELREVUE REVUE SUISSE DES HOTELS

4
11IÌWHS

Abonnementserneuerung
Um einen Unlerbrueh in der Zustellung des

lila lies zu verhüten, ersuchen wir unsere Abonnenten
Ulli gefällige rechtzeitige FrneucruiU! ihres

Abonnements.
Der Abonncincnlspreis der Schweizer llolel-

Hevue beträgt:
Sehweiz Ausland

I Jahr Fr. 10. Fr. 15.
(i Vfonale (>. 8.50
;i a.öo » 4.50
2- <*'¦" '. » 2.50' ¦» 3.20

Expedition der Schweizer Hotel-Revue.

Renouvellement de l'abonnement.

Afin d'éviter à nos honorables abonnés une
interruption dans la réception du journal nous les
prions instamment de bien vouloir renouveler en
temps utile leur abonnement.

Les prix d'abonnement à la Revue suisse des
Hôtels, sont de:

Suisse Etranger
1 année fr. 10. IV. 15.
(i mois > (i. » 8.50
3 » > 3.50 » 4.50
2 » » 2.50 » 3.20

Administration
de la Itcvtie suisse des Hôtels.

Et les roues lui brisèrent les jambes!

(coût 2000 francs.)
11 nous paraît intéressant de porter à la

connaissance de ceux de nos membres possesseurs

de voilures automobiles, un jugement
rendu pendant l'année par le Tribunal fédéral.
Ils verrou! en le lisant ce que peul couler une
pelile négligence de la pari d'un chauffeur.

Voici l'histoire:
Deux braves citoyens s'en venaient de

compagnie l'un, A. accompagnant son ami B.
qui lui avait rendu visite. Ils cbeminaienl sulla

route qui va de C. à S., deux charmants
villages de la Suisse romande. Devisant
ensemble sans doute sur la crise morale que
traverse notre petil pays en train de s'apercevoir

quelle sorte d'élan va se resserra ni sur
lui ils étaient arrivés à un endroit où la
roule qu'ils suivaient est bordée du côté droit
par une partie un peu surélevée, cpie longent
les rails d'un tramway; entre celle voie et le
côlé gauche de la roule se trouve un espace
de plusieuis mèlres; enfin et tout-à-fait à

gauche une «banquette?» borde la roule.
Soudain, une automobile, phares éteints,

se précipite sur les deux amis, tout en lançant
un avertissement tardif. A. se jette à droite,
B. épouvanté, à gauche. Trop tard, la voiture
atteint B.; elle le renverse, elle passe sur son
corps, elle lui brise les jambes puis s'arrête

chose surprenante six mètres plus loin.
Une enquête pénale ouverte contre le

chauffeur Irop paresseux pour allumer ses
phares, aboutit à un non-lieu. B. les jambes
brisées se mit à douter de la justice dans son
pays. Celle-ci, sans aulre, lui donnait à
entendre que lui, écrasé, n'avait pas prouvé qu'il
faisait sombre au moment de l'accident, niais
encore cl c'esl là où la chose devient grave

elle lui affirmait que le contraire résultait
de la procédure.

Le pauvre B., sûr de son fait, eut un haut
le cur à l'ouïe d'une pareille affirmation qu'il
savait être fausse.

Lecteurs, mettez-vous à la place du
malheureux estropié! La justice de son pays se
dressait devant lui avec loul son appareil
menaçant: devant lui. l'homme aux deux
jambes brisées, devant lui. l'écrasé! l'n
moment, un seul il eut peur! Il faillit presque
ne plus oser affirmer qu'il n'avait pas menti.
Oh» Sainte Justice rendue par des hommes
conlre d'autres hommes, dans un pays libre,
voici un cas devant lequel lu devrais blêmir!

B. bien conseillé, recourul au Tribunal
fédéral, ne pouvant concevoir que justice ne
lui lui pas rendue.

On se doil de dire à la louange de ce dernier

qu'il juge impartialement.
Il admit le recours de B.. il le déclara

fondé. Voici les termes de son jugement.
Le recours de B. esl fondé en premier

lieu sur le fail que les phares de la voiture
n'étaient pas allumés. Le jugement attaqué
admet à ce sujet, non seulement que le demandeur

n'a pas prouvé qu'il faisait nuit au
moment où l'accident s'est produit, mais encore
que le contraire résultait de la procédure. //
existe cependant an dossier nne déclaration de
l'Observatoire cantonal de Xeuchàtel. (pie le
jugement a passée sous silence, ct tic laquelle
il résulte (pie le '2 janvier IUI?, le soleil s'est
couché, uslronomiquemcnt parlant, ù i heures
.10 minutes, soil près d'une heure avant l'accident

et. qu'en outre. le ciel a élé couvert toute
la journée. Cetle déclaration, dont l'exactitude
n'est pas contestée, est ainsi en désaccord avec
la constatation dn Tribunal cantonal. En outre.

le témoin qui se trouvait sur l'automobile
à côlé du chauffeur a déclaré devant le juge
d'instruction ne jxts avoir aperçu B., avant que
celui-ci eut été atteint par la voilure,1) «bien
qu'il regardât en avant sur la route»; la seule
explication plausible de ce fait est la circonstance!

qu'il faisait déjà nuit, ou presque nuit,
à ce moment. Dans ces conditions, le Tribunal
fédéral doil envisager la constatation de
l'instance cantonale sur ce point comme contraire
aux pièces, du dossier et rons.la.ler qu'au uip,-
ment de l'accident il faisait déjà assez nuit
pour que l'automobile eut dû êlre éclairée et
cela, sans qu'il soit nécessaire d'invoquer ici
les dispositions du concordat international sulla

circulation des automobiles, ce concordat
ne constituant pas un texte de droit fédéral,
ainsi que cela résulte de la jurisprudence
constante du Tribunal fédéral' (R. O. :î4 II 18);
c'esl donc uniquement en vertu des dispositions

de droil civil ordinaire, soit des articles
41 el suivant C.-O., visés du resle également
par le recourant, que le Tribunal fédéral peut
admettre que l'absence d'éclairage dc sa
voilure, au moment de l'accident, constitue une
faute à la charge du chauffeur, car l'observation

d'une précaution de ce genre doil êlre
regardée comme une règle indispensable pollila

sécurité des roules et voies publiques.
Avec raison encore, le recourant estime

que la manière dont le chauffeur a donné le
signal d'avertissement usuel constitue une
l'aule de sa pari. 11 y a lieu de relever que le
chauffeur a parcouru encore cinq ou six
mètres, après, avoir passé sur le corps de B.,
ce qui laisse supposer, qu'à ce moment, le
conducteur n'était pas maître de sa voilure.

Quant à la faute reprochée à B., il est
certain qu'en suivant l'exemple de son
compagnon de roule A., el en se garant sur la
droite, ce qui était facile, B. aurait évité tout
accident; mais sa conduite, si imprudente
qu'elle puisse paraître au premier abord,
s'explique cependant par la rapidité avec laquelle
l'accident s'est produit el par le désarroi mental

complet, entraîné par l'arrivée subite el
inattendue d'un véhicule- dangereux (tramway
ou automobile) qui ne lui a pas laissé le
lemps de prendre une décision raisonnée sulla

conduite à suivre. Un tel état d'esprit
provoqué à la fois par l'obscurité, par la proximité

de l'automobile el la marche rapide de
celle-ci, ne saurait constituer une faute à la
charge de la victime, d'autant plus que ces
mêmes circonstances sont celles qui constituent

les éléments de la faule reprochée au
défendeur.»2)

Est-il superflu d'ajouter à ce jugement
quelques commentaires? Non, cela ne peut
qu'être utile et cela ne peut que faire
comprendre d'où provient en grande partie l'ani-
mosilé de noire peuple contre les automobilistes.

Le premier ne se seul pas suffisamment
protégé contre les derniers. Toute l'animosité
dont les chauffeurs font état pour accuser le
peuple de sauvagerie, d'arriérisme, de lenteur
dans la compréhension, s'explique naturellement,

simplement, logiquement par l'attitude
plus que passive des autorités, gardiennes des
droits des citoyens. Au lieu d'une législation
uniforme sur toute l'étendue de la Confédération,

un chaos de législations et, souvent
personne pour les appliquer strictement, tant
parfois leur incohérence est choquante. Ou
bien, alors, une réglementation, une loi assez
logique, sévère parfois sur le papier mais, par
dessus la loi, une décision administrative émanant

d'un grand chef quelconque interdisant,
par exemple, à ses subordonnés de s'embusquer

pour dresser une contravention.
- Pandore, lu veilleras à ce que la loi soil

respectée. Le peuple doil êlre protégé. Mais
je t'interdis de dresser une contravention.»

Vous voyez d'ici le brave Pandore! Dans
une poche il tieni la loi; dans l'autre, l'ordre
de son chef. Droil comme un piquet, planté
devant son poste, il contemple sur la route
le nuage qui s'avance nouveau cyclone.

Pandore, songe-t-il, voici que sonne l'heure
du devoir. Sois courageux, sans peur comme
sans reproche: la loi. celle fois, sera pour loi.

El s'ils venaient, nonobstant le signal d'arrêt,

à ne pas optempérer à l'ordre et à passer
outre, lui suggère soudain une voix intérieure!

Mais déjà, avant qu'il ait trouvé quoi
répondre à celte voix intempestive le nuage est
là, tout proche qui s'avance énorme. Au loin,
tout n'est plus que poussière.

Pandore tousse. Attention, la loi va parler
par sa bouche. Soudain, oh surprise! ses
lèvres se referment el de ses yeux grands

') C'est moi. Ali Boron, qui souligne.
¦) Il est de plus dans la nalure humaine que.

lorsque deux hommes marchent côte à côte et
qu'un danger «rave les surprend, surtout depuis
derrière, ils se jettent l'un à droite, l'autre à
gauche. C'est là un mouvement instinctif. Dr A. B.

ouverts, il contemple passant lentement
devant l'autorité, la puissante cent chevaux, non
pas ignorante, mais très respectueuse des lois.
Ses occupants considèrent narquois l'homme
uniforme. Doucement la voiture roule hypocrite

puis, le poste à peine franchi réaccélèro
son allure, cependant que le vent, fidèle
messager, rapporte à Pandore un murmure
gouailleur d'où s'écliappenl des mots comme
«poire» el cogne» el de gros rires joyeux.
.i .Et pendant que le rouge monte au front

de l'agent el que la fermière là-bas sur le
chemin ramasse les tronçons épars de sa

pauvre vieille chatte Dorelle, l'auto recommence

sa folle randonnée à travers
campagnes, villages el hameaux.

Cet exemple esl authentique.
Tant que nous aurons, pour nous garder,

une police impuissante, une police à laquelle
par dessus la loi le règlement aura lié les
mains, une police ne connaissant que la
consigne alors même que celle-ci serait de
ronfler 3) nous verrons le peuple faire mauvais

accueil aux automobilistes.
Le jour, par contre, où la police sévira, le

jour où elle appliquera la loi el non point.
seulement le règlement, ce jour-là, le peuple
qui pense avec son cerveau et qui voit avec
ses yeux rendra de lui-même justice au
progrès. En attendant, il ne lui reste qu'à
constater combien messieurs les chauffeurs
encensent, à Genève Monsieur le Directeur de
la Police centrale qui, avec une mansuétude el
un tact parfaits a publié un ordre de service
interdisant aux agents de dresser une
contravention s'ils sont cachés d'une manière
quelconque, derrière un arbre, un mur, une baie,
etc., el qui, en outre, leur a prescrit de ne
jamais dresser dc contraventions aux
automobilistes étrangers, sauf dans les cas
«exceptionnels», mais de faire surtout de la
police préventive et d'avertir «poliment» les
contrevenants au règlement.

Pendant ce temps, le peuple qui paie pour
être gardé et respecté se lamente ct émigré.
Les maisons, au bord des roules fréquentées,
perdent, aux Irois-quarts leur valeur. Le
citoyen méconlent qui voit que lous chez lui
ont des droits qu'il ignore, ne comprend plus.
Lorsque, par hasard, il s'informe el veut
savoir pourquoi il en est ainsi, on lui parle
d'hôteliers très puissants qui ne veulent pas
que sous aucun prétexte les étrangers soient
inoleslés. Alors, il tourne sa colère contre
l'hôtellerie. El voilà comment celle-ci en
arrive pelit à petil à être l'objet d'une rancune
générale nullement méritée.

Encore une fois, je le répète ici publiquement,
les hôleliers suisses bien conscients de

la situation actuelle n'y sont pour rien si, clans
notre pays, la législation sur la circulation des
automobiles est déplorablement chaotique. Ils
sont encore bien moins responsables des
agissements des grands et pelits chefs de la
police, car ils ne sont jamais intervenus pour
que ceux-ci appliquent la loi d'une manière
autre que celle prescrite par son esprit ou le
simple bon-sens. Ils se sont refusés à faire
dc la propagande pour attirer chez nous I'auto-
louriste étranger. D'abord, ont-ils dit, des
routes meilleures plus clignes de ce nom
et, une réglementation sur la circulation qui
soil la même partout, en un mot, qui ne laisse
rien à désirer. S'il le faut, ont-ils ajouté, nous
acceptons très volontiers un impôt sur la
benzine. Cet impôt cependant devra servir
exclusivement à l'amélioration du réseau routier.
Celle amélioration est une des tâches les plus
pressantes de la génération actuelle. Elle est
dans l'intérêt supérieur et bien compris du
pays. Les hôteliers le savent el la désirent
ardemment. L'inertie parlementaire, hélas, a
seule empêché jusqu'ici que satisfaction leur
soit donnée. Tout le monde s'en plaint; tout
le monde en souffre. Les paysans comme
aussi la généralité des propriétaires de maisons

sises au bord des roules fréquentées; le
commerce el l'industrie. Personne n'y gagne,
si ce n'est nos voisins.

11 serait plus que grand temps cpie cet
état de chose fâcheux eut un terme prochain
el que clans notre vieille république on en
vienne une fois à comprendre que, si nous
voulons voir l'automobilisme regagner les
sympathies cpi'il a malheureusement et
stupidement perdues, il importe de réagir
énergiquement contre les abus de loule espèce: de
vitesse, de pouvoir el de justice.

L'intérêt du peuple d'abord, celui de
l'industrie, ensuite.

Constatons encore que les pays
véritablement civilisés finissent par où ont
commencé certains de nos cantons de la Suisse

J) Illustrons notre dire en rapellant le cas
récent du gendarme-planton qui n'osât
abandonner son poste pour arrêter un assassin qu'une
femme lui désignait connue venant de saigner un
vieillard à deux pas du commissariat central de
police.

allemande: par imposer le respect de la loi
et du peuple à tous ceux qui font mine de

l'ignorer. C'esl le cas actuellement, en Savoie,
aux Etats-Unis, elc.

Ce qui prouve une fois de plus que le
peuple suisse bien loin d'être un arriéré ainsi
que se plaisent à le déclarer certains chauffards

incorrigibles est en réalité, un exemple
pour les autres peuples.

11 veut qu'on le respecte.
Dr Ali Boron.

2>«<

Un ennemi de l'homme
(Le pain blanc.)

Notre excellent collaborateur, Mr. le docteur

Ali Boron, nous a dit bien franchement
ce qu'il pensait sur l'homme, animal selon lui
assez intelligent, mais complètement dépourvu
de bon sens.

C'était à propos du plus grand criminel de
l'heure actuelle après ceux qui désirent
constamment la guerre : à propos du pain
blanc, une invention qui détraque les
estomacs les plus robustes, et dont l'inventeur
peut êlre classé parmi ceux ayant fait le plus
de mal à notre pauvre humanité. De faire
cette invention, l'homme seul parmi tous les
autres animaux en était capable, car il n'est
pas admissible qu'un autre être que lui eut pu
se montrer aussi dépourvu de raisonnement,
aussi borné dans sa conception, aussi aveuglé
par la soif d'argent, par l'esprit de lucre, par
la rapacité. L'homme, l'homme intelligent
était seul capable d'inventer le pain blanc
qui tue alors que la Providence l'avait comblé
du pain complet, du pain de paysan qui donne
avec la santé la vie. Oui, l'homme seul pouvait

avoir celte intelligence-là.
Aussi, noire collaborateur, Mr. Ali Boron

n'a-t-il pas eu besoin d'étudier bien longuement

la question du pain avant que d'en
arriver à une saine conclusion, dans laquelle il
affirme catégoriquement l'origine divine du
blé et la volonté expresse du Créateur qu'avec
le blé il ne soit pas permis de faire, sans
s'exposer à de graves dangers, deux qualités de
pain: une extra-belle, la blanche pour les
riches; l'autre exlra-grossière, la noire pour
les pauvres. Mais l'homme, dont l'incrédulité
est proverbiale, s'est bien gardé d'obéir. Il a
voulu, avec le blé, créer aussi de l'inégalité.
La punition ne s'est pas faite attendre. Tous
les mangeurs de pain blanc l'ont subie, sans
exception. Le diable seul, par suite, y a gagné.
Il a profité de la désobéissance des hommes.
Ceux-ci ont élé poussé à l'alcoolisme par
l'abus qu'ils ont fait d'une denrée dont la
consommation les laisse sans force et sans
énergie aucune. _

Aujourd'hui, grâce à Mr. Ali Boron, les
milliers de lecteurs de ce journal sont
soulagés de misères, de malaises, de maux sans
nombre, dont ils ignoraient l'origine. Ils le
bénissent de les avoir éclairés tout en leur
remplissant leur escarcelle. Et pourtant, ce
bon Monsieur Ali Boron, il n'a fait que répéter

ce que d'autres savaient depuis longtemps.
Mais voilà, il l'a fait dans son style personnel
si savoureux qui est le style des gens qui ont
la foi. Et tous ceux qui ont cru en lui ont été
sauvés. Et non seulement sauvés, mais encore
enrichis car, ne sont-ils pas enrichis ceux à

qui l'on rend la santé et la joie de vivre en
leur faisant manger du bon pain?

Toutefois, hélas, il est dit que toujours sur
la terre il y aura des incrédules, des mécréants

cjui feront fi de tous les enseignements.
C'est pourquoi aujourd'hui malgré ce
qu'a écrit Mr. Ali Boron, on trouve encore des
gens, manquant de bon sens, qui se gavent
de pain blanc. Comme c'est surtout parmi
les hésitants, parmi les incroyants qu'il
imporle de semer la bonne nouvelle, afin de les
sauver, citons leur ici l'opinion d'un savant
homme de France, du professeur Maurice
Letulle.

Voici ce qu'il écrit dans un ouvrage,
consacré aux méfaits du pain blanc:

Le seul vrai pain, celui qui nous dispense,
avec la force quoditienne, la joie de vivre,
c'est le pain naturel, pain fait de farine
intégrale, sans aucune addition, et privée seulement

du gros son. Dans l'intimité de cet
aliment parfait entrent et coopèrent, d'abord le
gluten, celte «chair» vivante, et puis toutes les
autres substances nutritives naturellement
concentrées dans le grain de blé.

Ce pain-là ne peut pas être blanc, parce
qu'il contient précisément, tout assimilables,
les plus précieux des éléments de la graine;
son germe el son assise nutritive, gorgés de
substances rares laleurone, graisses phospho-
rées, ferments, oxydases, sels minéraux). Or,
aucun de ces trésors incomparables, source
incessante d'énergie el de santé, n'existe dans



la farine obtenue par le broiement trop affiné
des cylindres hongrois, lesquels ne conservent
que le centre de l'amande du grain de blé.
Et c'est celte farine de cylindres, ce fantôme
de farine, ce produit d*un grain mort (puisqu'on

en a rejeté le germe et les couches
nutritives), c'est ce résidu que l'on vous vend sous
le terme ironique de «pain blanc», indigeste
gâteau, presque uniquement composé d'amidon

mal cuit. Et c'est ce produit innommable,
car il ne mérite plus le nom de «pain», qui
nous sert, depuis tantôt quarante ans, à élever
nos enfants, à nourrir nos travailleurs, à ruiner

nos estomacs, à affaiblir notre race.
L'universalité du monde médical proclame

les méfaits de ce pseudo-pain, aliment trop
incomplet et par trop trompeur. En France,
MM. Lenglet ct Monlenis ont ceint leurs reins
et prêchent la croisade: à nous tous, qui avons
sondé l'abîme et mesuré l'étendue du danger,
de suivre le mouvement et de proclamer la
vérité.

Possesseurs d'un territoire merveilleusement

favorable à la culture de la plante divine,
le blé, servis par un heureux goût ancestral,
les habitants de la France aiment et aimeront
toujours le pain: ils en ont fait la base de leur
alimentation. La question du bon pain est

donc, chez nous, au plus haut point, une question

d'ordre économique: elle louche à notre
hygiène sociale, à la vie même de notre
population.

Trompée par l'idée naïve et douloureusement

enfantine que le pain de paysans, le
pain bis, était moins beau, moins fin que le
pain d'une mie plus blanche, la France, un
certain jour, céda à la suggestion d'industriels
sans vergogne. Ces hommes néfastes lui
fabriquèrent une farine de plus en plus amidonnée,
c'est-à-dire blanche, et de moins en moins
nourrissante; du même coup, ils lui
extorquaient les trésors accumulés dans son blé et
en tiraient des profits scandaleux, sous forme
de «résidus», «d'issues» richement nutritives
et vendues, à prix d'or, pour l'engraissement
de la race porcine! Et pendant ce temps, nos
familles s'affaiblissaient: nourrices, adultes,
ne trouvaient plus, comme autrefois, dans
notre pain, ces substances alibiles,
merveilleusement préparées,, pour nous, par les rayons
du soleil.

La vie économique de notre patrie subit,
depuis ces temps, le contre-coup de tant de
forces perdues, de tous ces déficits voulus
auxquels une surveillance plus consciencieuse,
un souci mieux éclairé de la fortune publique
auraient dû parer sans retards. Une estimation

des plus modérées, dressée par un grand
économiste, Charles Gide, fournit, à ce sujet,
des chiffres terrifiants: notre prodigalité
imbécile, en supprimant à notre aliment national
toutes ces richesses, qui faisaient sa valeur
incomparable et nous donnaient tant de force
au travail, notre aveuglement quasi criminel
en faveur du pain blanc dilapident, par an,
au moins 400 millions de francs, en pure perle.
La preuve en est précise, mathématique: pour
sacrifier au pain blanc, la meunerie moderne
ne prend au blé que 50% de ses éléments,
et encore les moins nutritifs; nos pères tiraient
de lui de 80 à 85%. Ces perles inexcusables
s'aggravent encore de lout l'or qu'il nous faut,
en outre, donner pour importer les quintaux
de blés étrangers nécessaires à compléter notre
stock annuel de farine, sans compter les
millions que notre exportation aurait réalisés,
année par année, si nous n'avions pas stupidement

éparpillé nos céréales.
En vérité, le pain blanc est un péril national.
Les pouvoirs publics ont le devoir absolu

de poursuivre, de la rigueur des lois, la
moindre fraude modifiant la composition
naturelle de notre farine. La France exige son
pain intégral. Elle meurt de la fraude, bientôt
demi-centenaire, qui l'a condamnée, par
surprise, au pain blanc: elle n'en veut plus. A
vous, législateurs, de la protéger par tous les

moyens dont vous disposez.»

Le Malin, en publiant en tête de ses
colonnes l'opinion du Professeur Maurice Le-
tulle rend un nouveau service à la France
républicaine. En effet, le bon pain fait les
bons soldats et la France, lout comme nous
a besoin de celui-ci et de ceux-là. C'est avec
du pain républicain, fait à la maison avec de
la farine républicaine, que l'on devient
courageux, non pas cn se gonflant d'un amidon
hostile qu'on a toujours grand'peine à cuire
et encore plus à digérer. El nous en achetons,
nous Suisses, quarante quatre millions de

kilogrammes chaque année de cet infâme amidon
soit: pour quatorze millions de francs!

Imaginez un peu le nombre d'indigestions
que cela représente! Faites vous une idée de
la foule des estomacs ballonés, irrités,
mécontentés par cet entonnement à jet continu
d'un produit sans valeur nutritive aucune!
Représentez-vous toutes les drogues qu'il a
fallu bon gré mal gré s'ingurgiter pour les
débarasser, pour les délivrer de ce fléau
nouveau genre, de cette épidémie sans microbes
et pourtant plus dangereuse pour le genre
humain que le choléra ou la peste! Mettez
toutes ensemble les notes payées aux disciples
d'Esculape, aux droguistes, aux apothicaires,
aux marchands de tisanes de toute espèce!
Faites l'addition et vous resterez épouvantés,
écrasés, anéantis en face du total obtenu, du
total coût de notre phénoménale bêtise.

Lorsque vous retrouverez vos esprits, n'allez
pas pour rien au monde chercher à vous
demander ce que devient la partie nutritive du
grain de blé, car alors, de suite, vous verriez
apparaître devant vos yeux, l'air béatement
réjoui, un de nos gros frères du règne inférieur

ce pauvre frère dont lâchement nous
faisons des boudins et, avec lequel moralement
et intellectuellement, tant de mortels humains
offrent une similitude si frappante.

C'est moi, vous dirait-il, qui profite de
votre sottise. C'est moi que l'on engraisse avec
ce que le blé renferme de substances saines
et nutritives et c'est vous que l'on amaigrit,
que l'on tourmente avec l'amidon que je
dédaigne parce que indigeste. Je n'ignore pas
que ma joie sera brève, qu'à votre tour vous
me mangerez et retrouverez ainsi votre
compte. Cependant, je me console à la pensée
réconfortante qu'après mon assassinat mes
maîtres vous joueront encore un bon tour.
Après vous avoir forcé, ma vie durant, à vous
gaver d'un amidon malsain et coûteux dont
je n'ai pas voulu ils vous vendront très cher
mes jambons ainsi que toutes les autres parties,

même les moins modestes, de mon spirituel

individu. Avouez que la plaisanterie qu'ils
se permettent à votre égard dépasse les bornes
de tout ce qui est tolérable. Et cependant,
vous acquiescez, par la seule force de l'habitude,

par manque absolu de réflexion, de bon
sens, ce qui ne vous empêche pas d'affirmer
doctement que, votre cerveau pesant davantage

que le mien, vous m'êtes de ce fait
supérieur.

En vérité, je vous le dit, le désir d'amasser
le plus d'argent possible dans le plus bref
espace dc temps possible, voilà ce qui vous
perd; voilà ce qui vous rend, ne vous en
déplaise, inférieurs à nous autres pauvres bêtes
qui pour toute richesse, pour toute fortune
n'avons que notre instinct, que notre seul mais
sûr instinct. Et celui-ci nous défend, plus que
toute votre intelligence, conlre la rapacité des
capitalistes. Grâce à lui, nous ne mangeons
pendant notre courte vie, que ce qui nous est
profitable tandis que vous, vous mangez
souvent des choses qui n'ont de naturel el* de
nourrissant que le nom et encore.

Voilà ce qu'il vous dirait si vous alliez vous
donner la peine de chercher à comprendre,
notre gros frère du règne inférieur. C'est
pourquoi, si vous craignez pour votre fierté,
pour votre orgueil ne cherchez pas. Inclinez
vous plutôt devant la sagesse de vos gouvernants

qui ont mis sur la farine un droit de
deux francs cinquante par quintal sans doute
afin que vous n'en consommiez pas trop.

Vous me direz qu'ils eussent mieux agi
en encourageant la culture du blé indigène et
cn ne permettant pas l'utilisation de la farine
blanche pour la fabrication du pain. C'est
évident que pour la santé publique, un pain
plus nourrissant et moins indigeste aurait été
plus profitable que les milliers de fromages
expédiés à l'étranger, étant donné surtout que
ce sont les bons qui s'en vont, la «purée»
restant au pays! Mais, le fromage, c'était de
l'argent comptant et c'est tout ce qu'ont su
voir ceux qui en ont encouragé la surproduction.

Les paysans suisses ne savent plus faire
pousser que de l'herbe. C'est là un grand tort
et une bêtise. Cependant, on la leur a
enseignée, et malgré lout leur flair, ils l'ont
commise. Ils en sont aujourd'hui réduits à vendre
bon marché leur lait, à acheter très cher leur
pain.

Et nous importons chaque année outre la
farine-amidon quatre cents quatre vingts six
millions de kilogrammes de blé d'une valeur
totale de cent vingt millions de francs! A-
vouons que nos fromages nous reviennent très
cher! Mais voilà, encore une fois, c'est il serait
plus juste de dire c'était de l'argent comptant.
Actuellement ce n'est plus qu'une source de
déboires et une faiblesse pour le pays.

Allons, changeons ce néfaste système;
semons du blé et faisons du vrai pain républicain.

Tout le monde y gagnera. Le pays tout
le premier.

*

Qu'en pensez-vous mon général?
Louis Bassel.

L'huître est un excellent aliment.

Toutes les statistiques démontrent
péremptoirement que l'huître est en train de se

démocratiser, c'est-à-dire que, de plus en plus,
on ne la considère plus comme une friandise
permise seulement aux gens fortunés, mais
que la classe ouvrière elle-même en fait une
consommation relativement importante.

Celle popularité conquise par le savoureux
mollusque tient surtout à ce que chacun a

reconnu ses grandes qualités nutritives. Et, en
effet, l'huître est un aliment riche, sain, léger
autant que délicat et d'une digestibilité facile.
L'albumine, les sels chlorures, iodures,
bromures, phosphate de fer qu'elle renferme
lui donnent un pouvoir alimentaire considérable.

C'est un comestible éminemment
hygiénique, qui ne réclame presque pas de travail
à notre estomac, grâce aux sucs biliaires
puissamment digestifs dont est imprégné le foie
du bivalve. En outre, l'eau de mer qu'il
renferme et qui constitue son milieu est une
véritable eau chlorurée, excitante et laxative ponile

tube gastro-intestinal.
Pour toutes ces raisons, l'huître convient à

tous les âges et à tous les tempéraments, aux
convalescents, aux malades et aux estomacs
fatigués, qu'elle excite doucement et chez
lesquels elle réveille l'appétit. Aussi, ne faut-il
point s'étonner de ce que certaines célébrités
médicales aient songé à l'employer comme
thérapeutique dans quelques affections, telles
cpie la diarrhée chronique, la jaunisse, la
dyspepsie, etc.

Fairot a démontré qu'on peut nourrir
pendant longtemps, exclusivement avec des
huîtres, des malades atteints de dégénérescence
squirreuse des organes alimentaires, alors que
ceux-ci ne permettraient à aucun autre aliment
de passer.

Mais il ne s'agit, dans tout ceci, que de
l'huître crue, car, autant l'estomac s'assimile
avec facilité les principes salins, le phosphate
de fer, l'osmazome et les autres matières du
mollusque cru, autant il se montre paresseux
et rebelle si ce dernier a été cuit. Certains
médecins déclarent même formellement que
l'huitre cuite est indigeste.

Et, de fait, la composition physiologique
et chimique de l'huître indique qu'elle
demande à être ingérée telle que la nalure nous
l'offre.

La masse nacrée, qui est la partie la plus
délicate du bivalve, n'est antre chose que le
foie, composé presque uniquement de glyco-
gène. Ce produit, qui n'est pas en contact
avec la chair de l'animal pendant la vie,
constitue, selon l'avis du docteur Roberts, son
ferment digestif: la diaslase hépatique. Le
simple broiement du foie, soit entre les dents,
soit contre le palais, met les deux substances
en contact, de sorte que l'huître est aussitôt
digérée sans autre secours que sa propre
diaslase. On comprend, dès lors, facilement,
que la cuisson détruisant l'action du ferment.
l'huître devienne, dans ce cas, plus lourde et
se digère plus ou moins péniblement, comme
la plupart des aliments.

Voici, d'ailleurs, ce que dit, à ce sujet, le
baron Croz, dont la compétence est indiscutable:

L'eau qui entoure l'huître dans sa coquille
a subi, au conlact de l'animal, des modifications

qui la rendent plus digestive. Ce liquide,
véritable eau minérale chlorurée, excitante et
laxative, est l'assaisonnement naturel de
l'huître.

Les acides faibles en accélèrent la digestion.

C'est pour ce motif qu'on l'accompagne,
de préférence, de vin blanc plus acide que
spiritueux. S'il est besoin d'un aulre condiment,

le jus de citron est le meilleur, puis les
acides végétaux. Il faut repousser l'eau-de-vie
et le lait, qui en rendent la digestion pénible.

Les qualités digestives de l'huître sont
considérablement augmentées si l'on a soin de les
mâcher, et non de se contenter de les avaler.

La cuisson fait perdre aux huîtres leurs
bonnes qualités nutritives: elles deviennent
coriaces et difficiles à digérer. Les huîtres
marinées ne sont pas meilleures, car la
saumure, qui semble destinée à en faciliter la
digestion, ne fait que les durcir.

Et maintenant, disons un mol de la
prétendue nocuité des huîtres.

On sait quelle campagne acharnée fut
entreprise, il y a trois ou quatre ans, contre
la consommation de l'huître, qu'on accusait,
entre autres méfaits graves, de véhiculer les

germes du typhus.
Une suite d'enquêtes minutieuses et sévères

ont démontré clairement que s'il y avait, à la
vérité, quelque chose de fondé dans ces
accusations, l'huître elle-même en était bien moins
responsable que les industriels qui en
pratiquaient l'élevage. Comme nous l'avons dit,
l'huître, par sa nature, est un aliment des plus
sains. Mais, comme pour les produits
organiques, il faut veiller à ce qu'aucun conlact
morbide ne vienne la contaminer.

Or, on n'avait pas suffisamment observé
ces principes en procédant à l'établissement
de certains parcs d'élevage dont les eaux
voisinaient odieusement avec des déversoirs
d'égouts ou des résidus industriels rejetés par
les usines. II arrivait alors que l'eau de ces

parcs était rapidement polluée ct que l'huître,
en se nourrissant dans ce milieu infect, absorbait

automatiquement les microbes qui y
pullulaient, semant elle-même, ensuite, au
hasard de la consommation, et aussi du
tempérament des consommateurs, les germes des

plus graves affections.
Il a suffi que l'attention des pouvoirs

publics ait été attirée sur ce point par les
hommes de science chargés des enquêtes, pour
que, partout où elle laissait à désirer, on
remédiât aussitôt à la situation des parcs.

Si bien que l'on peut affirmer, aujourd'hui,
que tout danger a disparu et que nous
pouvons, en toute sécurité, nous laisser aller à

notre penchant très prononcé pour le divin
mollusque dont le poëte Morel a dit:

Tout embeaumée encore d'algue et de goémons,
Paris te sollicite et Cancale l'envoie.
O loi qui fais aimer, ô toi que nous aimons!

(Journal de la Cuisine.)

Principes du collage.

Le collage est le moyen de clarification le

plus employé pour les vins dans les régions
de petile et de moyenne production: la fin
de l'hiver est certainement l'époque la plus
favorable à sa réussite; la colle agit en
entraînant dans sa coagulation lous les corps
en suspension et laissant au-dessus du bas vin
de colle un liquide clair.

Celle clarification a non seulement pour
but de donner au vin le degré de limpidité
qui assure la netteté des impressions gusta-
tives et que recherche le consommateur, mais

encore d'en éliminer les germes des maladies

que présentent en quantité, plus ou moins

grande, presque tous les vins demeurés en

fûts, et, par suite de contribuer à leur
conservation.

Le collage consiste à répartir dans la masse
du vin, une substance liquide: blanc d'uf,

gélatine, colle de poisson, fibrine, etc., colloïde
qui présente la propriété de se coaguler au
conlact du vin, c'est-à-dire de reprendre l'état
solide en éprouvant un retrait qui augmente
sa densité et la fait tomber; celle chute est
d'autant plus rapide que les flocons du coagulimi

sont plus gros et plus denses.
Quand la rétraction du coagulum est lente,

il arrive même que les flocons restent unis
les uns aux autres, sous forme d'un fin réseau
qui s'affaisse lentement dans la masse liquide*
c'est le cas où la clarification est la plus
parfaite, car aucune particule solide n'échappe
à l'action de ce réseau qui laisse un vin d'une
limpidité parfaite.

Ce résultat n'est atteint qu'avec des colles
à rétraction assez lente, cette rétraction étant
la résultante d'une part, de la coagulabilité de
la colle et, d'autre part, du pouvoir coagulant
du vin. La coagulabilité de la colle dépend
de sa nature, elle va cn décroissant de la
fibrine à l'ichtyocolle en passant par l'albumine

et les gélatines; le pouvoir coagulant du
vin est surtout dû aux tanins, à l'alcool et aux
sels dissous; les acides libres, les sucres, les
gommes, la glycérine agissent pour la diminuer.

Les additions du tanin constituent le moyen
employé de temps immémorial pour augmenter

le pouvoir coagulant du vin et, par suite,
faciliter la prise de colle: il en est de même
de l'addition de quelques pincées de sel de
cuisine à la colle.

Quelquefois on augmente la rapidité de la
chute par l'addition de poudres inertes ou
plus souvent par l'augmentation modérée des
doses de colles.

Il ne suffit pas d'avoir un vin de pouvoir
coagulant convenable pour la colle employée,
pour que le collage réussisse nécessairement;
il faut encore que le fouettage ne soit pas
exagéré car, par son action mécanique, il
rompt le réseau de colle et agglomère les
flocons si son action est prolongée au-delà de la
première phase de la coagulation, c'est-à-dire
de la solidification du colloïde; dans ces cas
les gros flocons tombent les premiers et
laissent en suspension des flocons très ténus dont
la finesse diminue notablement la vitesse de
chu le (voltigeurs).

Il faut de plus qu'aucune cause ne vienne
entraver la chute, ou faire remonter les
flocons de colle; la plus fréquente est le dégagement

d'acide carbonique dissous dans le vin,
toujours abondant dans les vins nouveaux, ou
dans les vins en fermentation; aussi, est-il
nécessaire avant de coller, non seulement de
soutirer les vins pour en séparer déjà la lie,
mais en même temps pour les vins nouveaux
de les aérer largement; pour les vins en
fermentation, il faut commencer par arrêter ou
tout au moins ralentir l'activité des organismes
provoquant la fermentation; le froid est l'agent
le plus efficace; pour obtenir ce résultat, aussi
esl-il prudent de s'occuper de la préparation
du collage quand des périodes de froid sont
encore possibles.

Comme on le voit, le collage des vins est
une opération dont la réussite demande quelques

précautions faciles à prendre pour ceux
qui possèdent la connaissance des principes
scientifiques, d'ailleurs simples, sur lesquels
repose cette opération; il suffit d'adapter la
coagulabilité de la colle au pouvoir coagulant
du vin; l'expérience a appris qu'en général
l'albumine des oeufs convient mieux aux vins
rouges, tandis que la gélatine ou mieux la
colle de poisson réussit avec les vins blancs.
Cependant, il y a des exceptions et il est
toujours prudent de se rendre compte de l'état
de viscosité du vin avant le collage, car les
vins visqueux rouges ou blancs onl un pouvoir
coagulant faible ou nul; d'où la nécessité d'une
addition de tanin plus élevée et de l'emploi
d'une colle à coagulabilité énergique comme
la fibrine du sang. Il arrive même avec des
vins très visqueux que la filtralion seule est
efficace, surtout si on est pressé.

L. Mathieu,
Directeur de la Station nologique

de Bourgogne, à Beaune.

»¦<

Echos des Etats Généraux du Tourisme.

Que la cuisine soil toujours un objet
d'orgueil pour l'hôtelier.

** *
Que les lits ne fassent pas de bosse; et

qu'il soit interdit de faire du bruit en
marchant dans les couloirs.

** *
Que toutes les sonneries soient supprimées

el remplacées par des lampes-signal.
** *

Que les hôteliers prennent la bonne habitude"

de servir les repas en plein air pendant
la belle saison. Cette habitude courante en
Autriche et en Allemagne, n'a pas encore
pénétré en France. Pourquoi?

** *
Que les efforts accomplis pour rendre

l'hôtel plus confortable ne fassent pas perdre
de vue le maintien nécessaire des traditions
gastronomiques.

A bas les rideaux! et aussi les lapis
de table; tableaux et garnitures de cheminées.
Ce sont des nids à poussière.

*

Que dans chaque hôtel soit installé un
cabinet noir, convenablement aménagé et
entretenu.

Le Matin.



Das Bad und die Toiletten im
amerikanischen Hotel.*j

Die Jungfernrei.se des Dampfers «Imperator»

führte eine Anzahl deutscher Techniker
und Fachleute aus der sanitären Branche nach
den Vereinigten Staaten, welche die Gelegenheit

dazu benutzten, um die neuesten
sanitären Einrichtungen in den amerikanischen
Hotels kennen zu lernen. Es sind in den letzten

Jahren, speziell in New-York, eine Menge
neuer erstklassiger Hotels entstanden, die in
bezug auf sanitäre Einrichtungen das
Vollkommenste enthalten, was die amerikanische
Industrie in ihrer letzten Entwicklung
gebracht hat. Dem Fachmann fällt dabei sofort

Frisiersalon in einem amerikanischen Hotel.

eine gewisse Eintönigkeit auf, d. h. eine ziemliche

Gleichmässigkeit der Einrichtungsart.
Die zur Verwendung gelangten Apparate

unterscheiden sich im wesentlichen nur durch
kleine Aeusserlichkeiten, wie sie die
Fabrikationseigenarten der einzelnen Lieferanten resp.
Fabrikanten ergeben. Die Typen der Apparate
sind überall ziemlich die gleichen, ebenso ist

Das höchste Qcbäude New-Yorks (Woolworth). 57 Stockwerke.
1166 Waschtische, 151 Urinalstände, 453 syphon ict Klosetts.

die Anordnung in den Räumen fast nach
demselben Schema ausgeführt. Das Material, aus
welchem die Apparate in den Badezimmern
hergestellt sind, unterscheidet sich nicht
wesentlich von dem der früheren Ausführungen,

mit Ausnahme der Waschtoiletten, bei
welchen der Feuerton fast gänzlich durch
Steingut (vitreous china) verdrängt ist. Die
Form der Waschtische ist jedoch ziemlich
dieselbe geblieben, und ist in erster Linie- die
viereckige Platte auf Säulenfuss die
massgebende Type für elegante Einrichtungen. Die

artige Apparate nicht mehr als hygienisch
einwandfrei bezeichnet werden können. Die
grossen Fabriken für sanitäre Tonwaren in
den Vereinigten Staaten sind daher in den
letzten Jahren, soweit die Natur der Apparate
dies zulässt, was in hohem Masse der Fall
ist, mehr zur Fabrikation von Steingut
übergegangen. Die beiden ersten Fabriken des
Landes stellen zur Zeit selbst die grössten
Waschtische, Küchenausgiisse (sinks) und
sogar Urinalstände in Steingut her. Die
Fabrikation von Feuertonklosetts ist sozusagen
gänzlich eingestellt; selbst die schwersten
Klosetts, auch für öffentliche Anstalten, werden

in Steingut hergestellt. Schreiber dieses
hatte die Gelegenheit, die neuesten Werke der
sanitärischen Branche gründlich zu besichtigen,

und beziehen sich daher obige
Beobachtungen nicht nur auf ausgeführte Anlagen,
sondern auf den Stand der Fabrikation. Die
Fabrikation von Feuertonwaren beschränkt
sich fast ausschliesslich auf die Herstellung
von Badewannen; auch hier beherrscht Feuerton

nicht allein den Markt, da die fortgeschrittene
Fabrikation der Emaillewannen (selbst

bei eleganten Einrichtungen) diesen einen
grossen Anteil der Lieferungen sichert.

Das amerikanische Hotel-Badezimmer
entspricht etwa nachstehender Beschreibung:
«Der Fussboden ist mit kleinen, weissen, matten,

sechskantigen Plättchen belegt, ohne
Bordüre und Muster. Die Wände ca. 2 m hoch
mit glasierten Platten (7V2X15 cm) verkleidet,
meist mit einem rundumlaufenden, die Wand
als Feld behandelnden, einfarbigen Fries. Die
Wanne aus Feuerton (oder Emaille) ist fast
immer in eine Ecke eingebaut. Feuertonwannen

werden neuerdings fast ausschliesslich,
auch aussen ganz porzellanglasiert, verwendet.

Die Ein- und Ablaufarmaturen befinden
sich meist am Fussende der Wanne, in die
Wand eingelassen, so dass nur die Handgriffe
und Auslaufstücke sichtbar sind. Die
sichtbaren Teile der Armaturen sind bei besonders
eleganten Einrichtungen ganz aus Porzellan
hergestellt, was einen sehr sauberen, hygie-

Badezimmcr in einem führenden deutschen Hotel.

Waschtische wirken, obwohl die Form der
früheren Feuer ton- Wasch tische annähernd
beibehalten ist, weniger plump; ebenso wirkt
das glänzende Weiss dieses Materials sanitärer

als das schmutzige Crème des Feuertons.
Der Hauptvorteil der Steingut-Waschtische
besteht darin, dass sie keine Glasurrisse
bekommen. Hierzu kommt, dass bei Nacharbeiten,

wie solche manchmal zum Anpassen der
Konsolen oder Armaturen notwendig werden,
der eventuell glasurfreie Teil des Steingutkörpers

absolut nichtsaugend (non absorbent)
bleibt, während bei Feuerton jede Verletzung
der Glasur den eigentlichen Körper aufnahmefähig

für Flüssigkeiten macht, wodurch der-

*) Aus «Sanitäre Technik», Verlaß Bamberger.
Leroi & Cie., Zürich.

lauf von kaltem und warmem Wasser
gemeinschaftlich erfolgt, so dass temperiertes Wasser

entnommen werden kann.
Das Klosettsystem ist ausdrücklich

Doppelabsaugeklosett (syphon jet), und zwar
entweder mit niederhängendem Spüler aus Steingut

oder Holz, oder mit Spülventil-Flusho-
meter, welch letztere teilweise in den Klosettkörper

eingebaut sind. Der Anwendung dieses
Spülventils steht in Amerika nichts im Wege,
da ein gleichmässiger Druck durch Verwendung

von Reservoirs überall vorhanden ist.
Bidets sind in Hotels fast nirgends

vorhanden, dagegen reichlich Handtuchhalter
und Gestelle für Wäsche, die in jedem
Hotelbadezimmer im Ueberfluss vorhanden sind.
Es ist noch zu bemerken, dass bei den
Badewannen, sowohl in Tiefe wie Länge, kleinere
Masse zur Verwendung kommen.
Brausevorrichtungen, wenn solche überhaupt vorhanden
sind, werden mittels eines Schlauches mit der
Füllbatterie verbunden. Die Einrichtung kann
natürlich nur da angewandt werden, wo ein
geringer Druck in Frage kommt.
Fussbodenentwässerungen hat Schreiber dieses in den
amerikanischen Hotels nicht angetroffen, ebenso

nur in vereinzelten Fällen Wäschewärmer.
Das amerikanische Hotel-Badezimmer ist

in keiner Weise den modernen Badezimmern
europäischer Hotels überlegen; nur bildet das
Vorhandensein eines Badezimmers bei jedem
Schlafzimmer nicht die Ausnahme, sondern
die Regel. Waschtische mit laufendem Wasser
kommen infolgedessen in den Schlafzimmern
amerikanischer Hotels nicht vor.

Wie aus dem Vorstehenden erhellt, stehen
die führenden grossen Hotels in Europa in
bezug auf Ausstattung der Baderäume den
amerikanischen Hotels in keiner Weise nach.
Anders verhält es sich bei den öffentlichen
Toiletten. Hier können nur ganz vereinzelte
europäische Hotels in Wettbewerb mit den rAmerikanern treten. Der Grund hierfür

temperiertem Wasser waschen kann. Diese
Vorrichtung ist entschieden vorzuziehen,
zumal die Selbstschlusshahnen nur bei
Reservoirdruck dauernd funktionieren. Nirgends
sind aneinander stossende Reihenwaschtische
im Gebrauch, sondern es stehen Einzelwaschtische

in langen Reihen frei nebeneinander,
so dass kein Gast den anderen stört.

Die Urinalanlagen bestehen aus Feuerton-
Urinalständen in Reihen nebeneinandergestellt,
und zwar bei den neuesten Einrichtungen in
Zwischenräumen als Einzelständer montiert.
Durch diese Anordnung fallen die Fugen
zwischen den einzelnen Stücken weg. Jeder
Einzelständer besitzt einen besonderen Ablauf, so
dass Ablaufrinnen wie bei Reihenständern ver-

Reihen-Einzeltische in offeriti. Hotel-Toiletteräumen.

mieden werden. Die Einzelständer sind ganz
glasiert.

Die Spülung erfolgt teils durch einzelne
Spülkasten, in vielen Fällen jedoch auch durch
kleine Spülventile (Flushometer). Zu den
Spülventilen ist im allgemeinen zu bemerken, dass
ausschliesslich Kolbenspülventile und keine
Membranventile zur Verwendung gelangen.
Die Klosetts sind ausschliesslich Doppelsaugeklosetts

aus Steingut, teils mit niederhängendem

Spülkasten, häufig jedoch mit Spülventil.

Eine moderne Anlage in einem führenden deutschen Hotel.

nischen Eindruck hervorbringt. Die
Zweckmässigkeit derartiger Armaturen dürfte jedoch
anfechtbar sein, da sie einer rauhen Behandlung

nur kurze Zeit widerstehen können.
Schon der Umstand, dass die Porzellanteile an
Metallstücken befestigt sind, welch letztere
durch die Berührung mit heissem resp. kaltem
Wasser sich ausdehnen und zusammenziehen,
hat zur Folge, dass die Porzellanteile springen
und Verletzungen herbeiführen können.

Auch die Waschtischarmaturen weisen
derartige Porzellanarmaturen auf, und gilt hierfür

das gleiche wie bezüglich der Badeeinrich-
tungen gesagte. Besonders zu erwähnen ist,
dass die Amerikaner bisher nicht dazu
übergegangen sind, glatte Armaturen mit verdeckten

Stopfbüchsen anzuwenden; auch sind bei
den Badewannen und zum grossen Teil auch
bei den Waschtischen die kombinierten Ab-
und Ueberlaufvorrichtungen mit verdecktem
Ueberlaufrohr (imperial waste) im Gebrauch,
welche Einrichtung längst bei uns als un-
hygienisch erkannt ist. Bei Waschtischen findet

der sogenannte Palentüberlauf mit
Abschluss im Becken häufig Anwendung, und
zwar in verschiedenartigen Ausführungen.
Der Waschtisch besteht, wie eingangs dieses
Artikels erwähnt, bei den neuesten Einrichtungen

aus Steingut. Die Platte ist viereckig
und die Becken besitzen einen überhängenden
Spritzrand. Die Anordnung der Hahnen ist
vereinzelt derartig angebracht, dass der Aus-

Ktotctts in öffentl. amerikanischen Houls.

ist naheliegend. Das amerikanische Hotel
enthält grosse Restaurationsräume, die
nicht nur von den Hotelgästen benutzt
werden, und muss daher den Bedürfnissen

der Besucher Rechnung tragen.
Besonders die neueren Hotels, wie Plaza,

Knickerbocker, Vanderbilt, Carlton, Mc Alpin,
Astor, Waldorf-Astoria usw. besitzen
hervorragende Einrichtungen. Eine grosse Anzahl
Waschtoiletten, 30 und mehr, sorgen dafür,
dass die Besucher ihre kostbare Zeit nicht
durch Warten verlieren.

Die neuesten Waschtische sind freistehende
Waschtischplatten aus Hart-Steingut (vitreous
china), ähnlich wie die in den Badezimmern,
jedoch in kleineren Dimensionen, meist auf
einem Säulenfuss. Konsolen werden, wegen
der entstehenden Schmutzwinkel, weniger
verwandt. Der Säulenfuss hat gegenüber der
Ausstattung der Waschtische mit zwei Füssen
den Vorteil, dass er bei der Benutzung nicht
stört. Teilweise sind die Waschgelegenheiten
mit Selbstschlusshahnen versehen, welche ein
gewisses Quantum Wasser abgeben, ehe sie
wieder automatisch abschliessen, so dass der
Aufwärter nur kurz auf den Hahn zu drücken
braucht, um das Wasserbecken zu füllen und
dadurch ohne Aufenthalt den anderen Gästen
die Becken füllen kann. In anderen Hotels
besitzen die Waschtische Kalt- und
Warmwasserhahnen mit gemeinschaftlichem Auslaut',

so dass der Gast sich in fliessendem,

Hotel McAlpin in New-York. Das Hotel mit 1000 Badezimmern.

Eine besonders bemerkenswerte, schöne
und praktische Anlage befindet sich in dem
Hotel Mc Alpin. Die gesamte Wandverkleidung,

sowie die Zwischenwände der Klosetts
sind aus dickem weissen Alabasterglas, sämtliche

Beschläge und Armaturen sind aus Rot-
guss hergestellt. Diese Anlage wirkt sehr
vornehm und reinlich, verlangt jedoch durch die
Verwendung von Rotguss statt Nickel eine
besondere Fürsorge für die Reinigung und
Instandhaltung.

Derartige Anlagen bilden eine Reklame für
das Hotel, da sie von Tausenden besucht werden,

und die Amerikaner mit Recht ein Hotel
nach seiner sanitären Einrichtung beurteilen.

Das obenerwähnte Hotel Mc Alpin besitzt
in seinem Dachgeschoss eine modern ausge-

Typisches amerikanisches Hotel-Badtzimmtr.

Toilette in einem amerikan. Hotel: Freistehende Urinalstände.

stattete hydrotherapeutische Anstalt, enthaltend

Schwimmbad, Heissluft- und Dampfbäder,

sowie elektrische Duschebäder. Diese
Einrichtungen bedeuten für den Besitzer eine
reiche Einnahmequelle.

Sämtliche Hotels enthalten, wie bekannt,
grosse Frisiersalons für Herren und Damen,
welche durch ihre Unterbingung in für
andere Zwecke weniger wertvolle Räume
ebenfalls zur Rentabilität des Hotels
beitragen.

Die Hotels in Amerika wetteifern darin,
die schönsten und elegantesten Toiletteräume
zu besitzen, und es hat das gute Beispiel dahin
gewirkt, dass bereits einige führende
europäische Hotels grösseren Wert auf die
Ausstattung dieser Räume legen. A. L.
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Barmaid, mit Service vollständig vertraut, deutsch, franz
und englisch sprechend, für die Confiserie (Tea-Room) der

Schweiz. Landesausstellung in Bern 1914 (15. Mai bis 15 Oktober)
gesucht. Offerten und Zeugnisabschriften, Photo und Angabe der
Gehaltsansprüche an die Direktion der A.-G. Mernur", Schanzen-
strasse 6, Bern. 3091

Barman, sprachenkundiger, gewandter Arbeiter, gesucht für
die Confiserie (Tea-Room) der Schweiz. Landesausstellung in

Bern 1914 (15. Mai bis 15. Oktober). Offerten mit Zeugnisabschr
Photo und Angabe der Gehaltsansprüche nn die Direktion der A.-G.
Merkur", Schanzenstrasse 6, Bern. 3if2

Buffetdamen (2), deutsch, franz. u. engl, sprechend, gesucht
für die Confiserie (Tea-Rooni) der Schweiz. Landesausstellung

in Bern 1914 (15. Mai bis 15. Oktober). Bewerberinnen müssen
den Service vollständig beherrschen, an regen Betrieb gewohnt
sein und Uber sympathische Erscheinung verfügen. Schriftliche
Offerten unter Beilage von Zeugnisabschriften, l'hoto u.
Gehaltsansprüchen an die Direktion der A.-G. Merkur", Schanzenstrasse 6,
Bern. 3094

Ghefköchln. Für mittleres, vornehmes Familienhotel, mit
gutem Passantenverkehr (Bes. Schweizer), wird für die

Sommersaison eine erstklassige, tUchtige und zuverlässige Schweizer-
köehin, welche einer wirklich guten Küche vorstehen kann, gegen
hohen Lohn gesucht. Nur bestempfohlene Bewerberinnen wollen
mit Angabe ihrer bisherigen Tätigkeit und Gehaltsansprüchen
sich melden an Hôtel Dumoulin, Ligneuville bei Malm dy. (3081)

Gesucht für die Sommersaison, in ein Sanatorium allerersten
Banges in Suddeutschland : eine Etagengouvernante,

engl, und franz. sprechend, Eintritt 15. Marz; eine energische,
tUchtige Kaffeeköchin, welche in nur allererstkl. Betrieben
als solche tätig war und darüber guto lWerenzen aufweist; eine
Obersaaltochter, engl, und franz. sprechend, 1. Ajril: mehrere

sprachenkundige Saaltöchter. 15. April; einige
Zimmermädchen, möglichst englisch Bpreehend, 15. April ; ein
erster Hausdiener-Portier, engl, und franz., Mitte März;
ein Liftier, engl, und franz. sprechend, 25. März; ein
Commissionär, 1822 Jahre, 15. April. Offerten mit Zeugniskopien,
Photo und internat. Postcoupon für Rückporto an Herrn Direktor
Hermann Schlotz, zurzeit Grand Hôtol Kurhaus, Oberhof (Thür.) 3087

Gesucht von Hotel u. urhaus St. Blasien (Schwarzwald) für die
Sommersaison: 1 Chef-Diät, 1 Chef-Saucier. 1 Chef-

Entremetier, 1 Chef-Rötlsseur, sowie die entsprechenden
Aides dazu, ferner 1 Koch fur Angestellte, "2 Gärtner,l Heizer. 1 Waschmeister, 5 Büglerinnen iür feine
Wäsche^ C Llngerlemädchen, 1 I. u. l II. Kaffeeköchin,
1 II. Kuchenhaushälterin, 4 Zimmerkellner. Nur
Bewerber mit besten Empfehlungen ans erstkl. Häusern finden
Berücksichtigung. Offerten mit Zeugn. u. Photo an die Direktion. 30S9

Gesucht in erstkl Hotel Luzerns, per ca. 1. April: 1 durchaus
tüchtige Office-Küchengouvernante, Salilr 80100 Fr :

1 Liftier - II. Concierge, sprachen- und ortskundig; 1

Caviste; verschiedene Zimmer-, Restaurant- nnd Saal-
kellner, Offleebursche, Küchenmadchen ete Ch. 3086

Gesucht: 1 Lingeriemädchen, nicht nnter 18 Jahren,
durchaus rechtschaffen und gesnnd, gute Jahresstelle, (Bügeln

und Nähen nicht verlangt), Lohn 3540 Fr. monatlich Eintritt
Januar; 1 Llngerlemädchen, gewissenhaft nnd gesund,
welches die Lehrzeit in der Feinglätterel beendet hat, nicht unter
18 Jahren, Lohn 35-40 Fr., Jahresstelle, Eintritt Januar; 1

Wäscherin, gesunde, erfahrene, jüngere und gewissenhafte Per-
son, Lohn 50 CO Fr., Jahresstelle. Chiffre 3082

Gesucht in gutos Passantenhotel der franz. Vogesen, für
nächste Sommersaison : 1 Oberkellner, 1 Chef de rang

und 4 Kellner. Nur bestempfohlene, sprachenkundige Beworber
können berücksichtigt werden. Franz. geschriebene Offerten,

begleitet von Bild und Zeugniskopien, nnter Chiflre V 8522 Q an
Haasenstein & Vogler, Basel. (885)

Gesucht für die Saison 1914, für ein Nordseebad in Holland
(Suis im JuniOklobor) : eine tüchtige, sprachkundige

Obersaaltochter ; mehrer» tUchtige Saaltöchter ; eine
Etagengouvernante; eine Officegouvernante. Photo n.
Zeugnisabschriften erbeten. Chiflre 3055

Glacier fUr die Confiserie (Tea-Room) der Schweiz Landes¬
ausstellung in Bern 1914 (15. Mai bis 15. Okt.) gesucht. Offerten

mit Zeugnisabschriften und Angabe der Gehaltsansprüche an die
Direktion der A.-G. ^Merkur", Schanzenstrasse 6, Bern. 3093

Heizer, der auch etwas in der Behandlung von elektrischen
Motoren versteht, für sofort gesucht. Offerten mit Zeugnis-

kopien an das Cap Holel. Bordighera. 3096

Officemädchen (2) gesucht für die Confiserie (Tea-Room)
der Schweiz. Landesausstellung in Bern 1914 (15. Mai bis

15. Oktober). Gute Zeugnisse werden verlangt. Offerten an die
Direktion der A.-G. Meikur", Sehanzenstr. 6, Bern. 3u95

On demande: 1 pâtissier- entremetier et 1
sommelier d'etage, ponr la saison d'hiver. Riviera italienne.

Entrée de suite. Envoyer copies de certificats et photo. Cb. 3098

Repasseuse (Ie) - contrôleuse. On demande pour le
commencement de janvier une première repasseuse et

controlleuse pour le linge des étrangers. Inutile de s'adresser sans
certificats de premier ordre. Hôtel des trois Couronnes, Vevey. 30J9

Secrétaire -caissier, connaissant à fond les trois langues
principales ainsi que la correspondance et la réception, est

demandé pour fin février danB hôtel de premier ordre sur les
Lacs italiens. Adresser offres avec photo, certificats et références
à l'Hôtel de Venise et Continental, Menton (A.-M.) 135

Serviertochter, tüchtige, gesueht für die Sommersaison in
ein Berghotel, für Bar nnd Veranda. Zeugniskopien, Photo

und Gehaltsansprüche erbeten. Chiffre 3088

Vertrauensstelle. Gesucht zu sofortigem oder späterem
Eintritt eine in allen Zweigen des Hotel- nnd Restanrations-

betriebes erfahrene, erste Angestellte, die imstande ist, einen
grossen Restaurations- und Cafébetrieb selbständig zu
Uberwachen. Damen mit verträglichem, seriösem Charakter und nur
besten Refeienzen wollen geH. Offerten einieichen mit Zeugniskopien

und Ansprüchen an F. Eiger, Hotel Gunzenbachhof, Baden-
Bauen. oU90

äscher oder Wäscherin, mit Maschinenbetiieb vertraut,
zu sofortigem Eintritt nach Davos gesucht. Chiffre 3097w

J J -------- mm allll,
j jgj Bureau & Réception, jgj

Aide de réception - Kassler - Sekretär. Schweizer,
24 Jahr«, tUchtig in allen Zweigen des Faches, vier

Hauptsprachen beherrschend, sucht Engagement auf Anfang Januar
oder später, event. als Remplaçant in Wintersaisonstelle. Ch. 147-

Aide de réception oder Warenkontrollen. Junger,
energischer, seriöser Schweizer-Hotelierssohn, 4 Hauptsprachän

sprechend, gewandt und zuverlässig, gelernter Koch, Kellner und
Sekretär, sucht per sofort Stelle. Chiffre 104

Buchhalter, kaufm. gebildet, bilanzfähig, deutsch, franz. und
engl, sprechend, sucht Stelle, event. als Sekretär. Offerten

unter Chiffre Z. M. 540 an Rudolf Mosse, Montreux. 488 (1751)

Buchhalterin - Sekretärin, sprachenkundig, tüchtig in
D Réception, Kassa uni Korrespondenz, versiert in kaufmänn.
und Betriebsbuchhaltung sowie Kontrolle, bestens empfohlen.
wUnscht baldmöglichst jahresengagcment. Chiffre 137

Bureaufräuleln oder Stütze. Fräulein, 22 .lahre, von an¬
genehmen Aeusern, deutsch u. franz. spreehend, sucht Stelle

in ein Hotelbureau oder sonstigen Posten, wo Ihr Gelegenheit
geboten, sieh Im Hotelfach auszubilden, Offerten erbeten an: Cécile
Pernet, Kreuzlingen (Thurgau). 1K8

Bureaulehrling. Junger, intelligenter Mann, 17 Jahre, mit
einigen Klassen Gymnasium, deutsch, polnisch u etwas franz.

sucht in einem besseren Hause, wo Gelegenheit geboten wäre,
sich im Französischen auszubilden, per bald Stelle als Kontor-
oder Kochlehrling. Chiffre 164

/"»hef de réception. Junger, tüchtiger Hotelier, der vier
Lj Hauptsprachen in Wort und Schrift vollkommen mächtig, mit
sämtlichen Bureauarbeiten bestens vertraut, gelernter Kellner u.
Koch, sucht Stelle als Chef de réception-Sekretâr, Oberkellner
oder Chef de seivice, fUr sofort oder Frühjahrsaison. Beste
Referenzen. Chiffre 103

Chef de réception-Caissier-Ier secrétaire, Suisse,
connaissant leB 4 langues principales ii fond, très expérimenté

dans le métier, muni de bonnes références, piéBentant bien,
chercho place à l'année, en France ou en Italie, dans maison de
premier ordre. Chiffre 162

Chef de réception-Direktor, Schweizer, 30 Jahre, zurzeit
noch in ungekundigter Stellung als solcher, sucht annlogen

Vertrauensposten. 4 Hauptspraehen, bilanzsicher und durchaus
routinierter Fachmann in Administration und Service, mit der
Befähigung als Stutze oder selbständig ein grösseres Hans und
Porsonal mit Erfolg zu leiten. Erste Referenzen. Chifire 77

Chef de réceptlon-Kassier. Schweizer, der vier Haupt¬
sprachen mächtig, in allen Teilen der Branche durchaus

erfahren, seit mehreren Jahren in einem der ersten Häuser des
Engadins tätig, sucht auf FrUhjahr Stelle als Chef de réception
oder Kassler. Jahresstelle bevorzugt. Prima Referenzen. Ch. 110

Chef de réception-Sekrelâr. Hotellerssuhn, gebildeter,
versierter Fachmann, Absolvent der Hotelfaehsehule Cour-

Lausanne, 24 Jahre, 3 Hauptsprachen, in Aegypten und England
In ersten Häusern tätig gewesen, während der letzten 3 Jahre
selbständiger Leiter eines Hotels seines Vaters, sucht auf Neujahr

oder auch früher Engagement Chiffre 95

/"¦»hef de réception-Sekretâr-Kassier, Schweizer,
O tuchtiger, seriöser Fachmann, die 4 Hauptsprachen perfekt
beherrschend, sucht Engagement per sofort oder später. Beste
Referenzen; hohe Kaution. Chiffre 663

Correspondante, jeune Allemande, ayant fréquentée nne
école ue commerce, connaissant à fond la langue française,

cherche place dans hôtel de la Suisse française ou de la France.
Entrée immédiate. Chifire 178

Direktor, 28 Jahre, BUndner, verheiratet, in allen Branchen
durchaus erfahren, mit besten Referenzen versehen, sucht auf

Frühjahr eventi, früher Direktion eines mittelgrossen Hotels zu
übernehmen. Kaution kann geleistet werden. Chiffre 165

Direktor oder Geschäftsführer. Jüngerer, gut präsen¬
tierender, energischer Fachmann, gelernter Koch und

kaufmännisch gebildet, der bereits ein erstklassiges Sommerbotel mit
Erfolg geleitet hat und zurzeit in Grand Hotel im Süden als Chef
de réeeption tätig ist, sucht auf kommendes Frühjahr Dlrektlon-
oder Geßchäftsführerposten. Priina Zeugnisse und Referenzen zur
Verfügung. Anf Wunsch Kaution. Chiffro 129

Gérant-Chef de réception-Sekretâr, Schweizer, 32 J.,
tuchtiger, seriöser Fachmann, 3 Sprachen perfekt, mit

Buchhaltung u. Korrespondenz bestens vertraut, sucht per sofort oder
später Saison- oder Jahresengagement im In- oder Ausland. Ch. 53

Secrétaire - caissière, sachant les trois langues, compta¬
bilité américaine, réception et tous les travaux de bureau

d'hô el, cherche place pour de suite. Meilleures références et
certificats à disposition. Chiflre 126

Secrétaire-chef de réception. Fils d'hôtelier, instruit
et expérimenté dans le métier, 24 ans, ayant passé l'école

professionnelle à Cour-Lausanne, parlant les trois langues
principales, cherche place pour le 1er janvier, évent. avant cette
époque. Pendant les 3 dernières saisons d'été il a dirige la mai-
aon de son pére. Chiffre 96

Sekretär (II.) Junger Mann, 21 Jahre, mit einigen Kennt¬
nissen im Französischen, mit allen vorkommenden

Bureauarbelten bestens vertraut, eino Saison Im Hotel tätig gewesen,
sucht, um sich weiter anszubilden, per 1. Januar entsprechendes
Engagement, gleichwo. Chiffre 125

Sekretär-Kassier. Junger Fachmann, 26 Jahre, ehemaliger
Koch, in Bureau und Réception bewandert, 3 Hauptsprachen

perfekt, sucht baldigen Wirkungskreis als Sekretär-Kassier, Stütze
oder dergleichen. ChiBre 128

Sekretär-Kassler, Schweizer, 25 Jahre, der 3 Hauptsprachen
in Wort n. Schrift mächtig, mit der Réception vertraut, sucht

Saison- oder Jahresengageinent. Chitire 69

Sekretärin. Franz. Schweizerin, 22 Jahre, 4 Sprachen perfekt,
sucht Stellung als Sekretärin. Chiffre 161

i _ ¦a ¦ ¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦ ¦¦¦¦¦¦BBBRRfl¦¦¦¦ B ¦
¦ ¦ 0] BS ¦

g
i Salle & Restaurant, ["j

£BVBB£a. E..................B..I ¦¦¦¦5l.a."
Chef de rang. Jeune Suisse, parlant français, a'iemand et

anglais, cherche place pour la saison d'hiver ou à l'année,
comme chef de rang, sommelier de restaurant oa d'étage. Certificats

et photo à disposition. Chiffre 183

Chef de rang ou chef d'étage, parlant les 4 langues
principales, avec de bonnes références, cherche place pour

de suite. Chiffre 86

K ellner, 22 Jahre, Schweizer, mit Zeugnissen allererster Häu¬
ser des In- und Auslandes, sucht Stelle als Chef de rang.

Chiflre 148

Kellner. Junger, sympathischer Sehweizer, 3 Sprachen spre¬
chend, sucht Kellnerstelle in Restaurant oder Saal. Süden

bevorzugt. Eintritt sofort oder später. Gute Zeugnisse. Ch. 153

Oberkellner, Schweizer, 30 Jahre, drei Hauptspraehen, sehr
seriös und gewandt iin Service, sucht Engagement in gutes

mittleres Hotel. Beste Referenzen. Chiffre 62

/"".berkellner. 27 Jahre, mittlere Grösse, die 4 Hauptspraehen
sprechond, in Bureau und Buchführung durchaus vertrant,

sucht Stelle, event. auch als Restaurantkellner oder in Burean.
Chiffru 46

Oberkellner, Deutscher, 29 Jahre, angenehme Erscheinung,
gewandter Restaurateur, mit der Buchführung vertraut, in

der Réception erfahren, zur Zeit noch in ungekündigter Stelle in
grösserem Passagebetrieb der Centraischweiz, wünscht sich per
Frühjahr 1914 event früher zu verändern. Chiffre 997

Oberkellner, Deutscher, 29 Jahre, 3 Hauptsprachen, seriös,
gewandt im Service, die letzten 4 Winter in Algier, sucht

kurz-i SommersaisonsteUe (Mitte Juni -Anfang Sept.). Beste
Referenzen. 1. Klein, Grand Hôtel de la Régence, Algier. 175

Obersaaltochter, tUchtig im Fach und sprachenkundig,
sucht passende VertrauenssteUe. Eintritt ab 1. Febr. Ch. 89

Obersaaltochter, ges. Alters, der Hauptspraehen mächtig,
tUchtig und zuverlässig, sucht passendes Engagement auf die

Sommersaison. Prima Referenzen. Chiffre 120

Restaurant-Oberkellner, 30 Jahre, gegenwärtig in einem
allererstkl. Hause in der Schweiz tätig, mit prima Zeugnissen

und Referenzen, sucht Jahres- oder Saisonstelle in nur feinem
Hotel I. RangeB, auf 1. April. Cbiff.e 132

Saaltochter sucht Engagement in besseres Hotel, eventuell
auch als Restauratiònstochter. Spricht deutsch, franz. und

italienisch. Schweiz oder italien. Riviera bevorzugt. Chiffre 158

Serviertochter, seriöse, 25 Jahre, der 4 Hauptspraehen voll¬
ständig mächtig, wünscht auf kommende Saison Stelle in

besseres Restaurant oder Confisèrie. Gute Referenzen. Ch. 88
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Aide de cuisine. Junger Koch, 21 Jahro alt, sucht, gestützt
auf gute Zeugnisse, Stelle als Ai le oder Kommis in besserem

Hanse. Chiffre 124

Chef de cuisine, occupant en été place dans grand éta¬
blissement et muni de meilleures certificats et références.

cherche place pour l'hiver, dans maison de prem. ordre. Ch. 222

Chef de cuisine, 32 Jahre alt, im W nter seit mehreren
Jahren in erstklassigem Hotel von 28j Betten in Nizza, im

Sommer in erstklassigem Hause der Schweiz tät'g gewesen,
wUnscht wegen Todesfall des Prinzipals auf Mai Stelle zu ändein.

Chiffee 121

Chef de culsine, Schweizer, seit mohreren Jahren in gleichem
Hause, tUchtig und zuverlässig, mit besten Zeugnissen aus

allerersten Häusern des In- und Auslandes versehen, mit jedem
Betrieb vertraut, sucht sich auf Frühjahr zu verändern. Reflektiert
wird auf dauernden Posten, Saison- oder Jahresstelle in nur gutes
Etablissement. Chiffre 122

Chef de Cuisine, Franoais, 30 ans, muni d'excellentes réfé-
renées, désire place à l'année dans hôtel de premier ordre;

accepterait nussl place de Baison. Ecrire: 1. N. S., poste-restante,
Clarens. 14 (1962)

Chef de cuisine. Tüchtiger Koch sucht Stelle als Chef oder
Chef de partie Gute Zeugnisse und Referenzen. Chiffre 134

Chef de cuisine, 29 ans, capable et de confiance, cherche
engagement pour saison d'hiver ou à l'année. Libre également

pour l'été. Certificats et références à disposition. Ch. 136

Chef de cuisine, Elsässer, 28 Jahre, In der franz. KUche
und Susspeisen gut bewandert, sucht Stelle für Bofort, am

liebsten Wintersaison. Gute Zeugnisse. Chiffre 151

Chef de culsine. Tüchtiger Koch, in der feinen Küche so¬

wohl als in Entremets durchaus bewandert, äusserst seriös
und solid, Bucht Engagement in ilotel oder Pension. Beste
Referenzen. Würde auch Jahresstelle annehmen. Entritt sofort oder
nach Uebereinkunft. Ohiffre 183

Chef oder Chef de partie. Junger, tücht;ger Koch, 29 J.,
welcher in ersten Häusern des In- und Ausland-s alB Chef

de partie gearbeitet hat, sucht Stelle auf nächsten Frühling, als
solcher oder Chef. Chiflre 177

Chefköchln, tüchtige, sucht Stelle. Eintritt nach Be'ieben.
Prima Zeugnisse. Chiffre 172

Chefköchin, tüchtige, jüngere, sucht auf 15. Januar gut
bezahlte Jahresstelle In feines Hotel. Chiffre 123

Economatgouvernante. Junge, energische, im Hotel¬
wesen gut bewanderte Tochter, in allen im Economat

vorkommenden Arbeiten tüchtig, wUnscht auf nächstes Frühjahr
Engagement als Economatgouvernante in besseres Hotel. ZeugnisBe

und Photo zu Diensten. Chiffre 130

Economatgouvernante. Hauswirtschaftlich geb. Tochter
sucht Stelle als Economatgouvernante oder Stutze der Hausfrau,

in mittelgrosses, gutes Haus. Eintritt nach Belieben. Beste
Referenzen. Chiftre 145

Küchenchef, durchaus selbständig, von gutem, solidem Cha¬

rakter, 33 Jabre, mehrere Jahre in feinem Hause tätig
gewesen, sucht baldmöglichst Jahres- oder SaisonBtelle in Hotel
oder Pension. Chiffre 160

Küchenchef, 28 Jahre, lcdig, sparsamer Disponent, nüchtern
und vertiäglich, sucht Stelle für sofoit In Hotel oder Pension

von ca. 7080 Betten. Am liebsten Lugano oder oberitalienische
Seen. Chiffre 166

Küchenchef oder Gérant. Küchenchef, erste Kraft, spia-
cuenkundig und gewandt, welcher 4 Jalire eigenes Geschäft

geführt hat, sucht Jahresstelle als solcher (employé intéresse),
vorzugsweise auer als Gérant. I'rima Referenzen. Gefl. Offerten
au Haup postlach 1408, Zürich. 50

Office- oder Economatgouvernante, tüchtige, wünscht
Engagement für Marz, April oder Mai, event. Jahresstelle.

Gefl. Offerten an: P. H. postlagernd Maloja (Engadin). (181)

Pâtissier, tüchtig und gewandt, mit continentale!! und eng¬
lischen Fachkenntnissen, sucht Stulle In Hôtel. Chiffre 127

Warenkontrolleur. Junger, seriöser, energ ilotelierssohn,
4 Hauptspraehen sprechend, gewandt uml zuverlässig, gel.

Koch, Kellner und Sekretär, sucht Engagement als Kontrolleur.
Chiflre 601

¦ ¦ """""" ¦¦ ¦
; ¦ ; naDHBfSB[3HIIBEiBnBiSnBa(5tiQBBfriB : ¦ :¦ ¦ ¦ mmmmnmMummmfimmnwmwmmmmmmmmmHm.mmmmmmm.mmmmm.mmmm* ¦ ¦ S
¦¦¦¦¦¦ g g ¦»i ¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦j m mm
j jgj Etage & Lingerie, jgj j
j^^^^jj.... j

Etagengouvernante, Deutsche, ges. Alters, mit langjährig.
Erfahrungen und perfekten Sprachkenntnissen. sucht Stello in

ganz erstkl. Hause. Gell. Offerton unter M 6902 L an Haasenstein
it Vogler, Lausanne. Chiffre 883

Etagengouvernante, gebildete, achtbare Toohter, tüchtig
nnd energisch, deutsch, franz.. engl, und oin wenig italien.

sprechend, wllnaclit Stolle. Zeugniskopien u. Photo zu Diensten.
Gefl. Offerton an : Gouvernante d'étage, Hotel Angst, Bordighera
(Italien). 173

P tagenportier, 30 Jahre, deutsch und franz. Bpreehend, sucht
L_ Stelle. Eintritt naeh Belieben. Zeugnisabschriften u. Photo
zu Diensten. Ohiffro 138

Etagenportier, 25 Jahre, deutsch und franz. sprechend, sucht
Stelle, event. als alleiniger. Guto Zeugnisso. Ohiffro 101

ingère (I.), tUchtig und selbständig, sucht baldmöglichst
Stelle. Gute Zeugnisse. Chiffre 85L

I ingère (I.), tUchtig, energisch und sprachenkundig, mit
1 prima Zeugnissen erstkl. Häuser, wünscht Engagement In
nur gutes Haus. Saison- oder Jahresstelle. Eiutritt naoti
Uebereinkunft. Chiffre 156

Lingère (I.), ges. Alters, sucht passende Stelle, event. auch
für Zimmer. Eintritt naeh Uelleben. Chifire 169

Lingère (1.), in jeder Beziehung, sowie auch im Maschinen-
Stopfen tüchtig, sucht Engagement in erstkl. Haus. Jahresstelle

bevorzugt. Chiffre 171

Zimmermädchen, tüchtiges, sucht SteUe für dl« Saison,
oder in besseres Passantenhotel. Spricht deutsch und französisch.

Chiffro 8

Zimmermädchen, tüchtiges, 3.1 Jahre, deutsch, französisch,
italienisch und für deu Service gemi gemi englisch sprechend,

mit guten Zeugnissen, sucht baldigst Engagement nach der
Schweiz oder SUden. Jahresstelle bevorzugt. Chiffre 150
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Concierge, Schweizer, 29 Jahre, mit vorzügl. Sprach- und
Fachkenntnissen, sucht Winter- oder JahressteUung. Gute

Zeugnisse und Referenzen. Chiffre 56

Ct oncierge, gegenwärtig in ganz erstkl Ilotel an der Riviera
J tätig, sueht passendes Sommerengagement. Chiffre 133

Concierge, Schweizer, 33 Jahre, 4 Ilauptspraclien, gut präsen-
tirend, mit erstklassigen Zeugnissen, sucht Jahresstelle event.

auch als Conducteur in ganz grossem Etablissement. Frei ah
15. Mil z. Chiffre 182

Concierge, 29 Jahre, 4 Hauptspraehen mächtig, gut präsen¬
tierend, sucht Engagement. Chiffre 176

Concierge, Schweizer, 35 Jahre, gut präsentierend, der vier
Hauptspraehen mächtig, tüchtig im Fach, mit prima Zeugn

des In- und Auslandes, sucht Raison- oder JahreBstelle. Kintritt
nach Bolieben. Chiffre 167

Concierge-Conducteur, Schweizer, 26 Jahre, 4 Haupt¬
spraehen, sucht Saison- od. Jahresstelle. Ist in ungekündeter

Stellung. Gute Zeugnisse. Chiffre 185

Concierge-Conducteur, welcher mehrere .labe in einem
grossen Ilotel 1. Ranges tätig war und mit besten Zeugnissen

versehen ist, sucht Engagement. Chiflre 673

Conducteur oder Nachtportier, .Schweizer, service- und
sprachengewandt, sucht per sofort Engagement, i'rima Zeugnisse.

Chiffre 141
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Aide-Gouvernante. Tochter mit gatrn Zeugnissen, sucht
per sofort oder für die FrtlhjahrsBatson ins Tessin oder nach

dem Süden Stelle als Aide-Gouvernnnte oder Stutze der Hansfrnu.
Chiffre 180

Gouvernante générale, tüchtig und erfahren, der drei
Hauptspraehen mächtig, sucht Engagement auf Januar, erent.

auch als Office- oder Etagengouvernante. Zeugnisse und Photo
zu Diensten. Chiffre 184

H elzer, tuchtiger, solider, sucht Stellung. Gell. Offerten an
F. Bütlkofer, Talweg 13, Lorraine, Bern. 836 (ile 9412 Y)

H elzer -Maschinist, tüchtiger, zuverlässiger, sucht für
sofort Stelle in grösseres Ilotel oder Anstalt, event. auch

aushilfsweise. Chiffre 170

II otelschreiner, tüchtiger, erfahrener, mit prima ZeugnissenII aus eretcu Hotels. wUnscht sich zu verändern. Offerten nnt.
Chiflre Ac. 86S2 Q. au Haasenstein & Vogler, Basel. 881

H otelschreiner sucht Stelle.
Chiffre 142

Maler, Cipser und Tapezierer, mit eigenem kompleten
Werkzeug, sucht Anstellung in besserom Hotel; Übernimmt

eventi, grössere Arbeit In Akkord. Offerten erbeten an F. VV.,
fostfach 1H253 Bendenfeld, Bern. (174)

Stütze der Hausfrau. Tochter, im Hotelfach tllehtig, vier
Sprachen sprechend, wUnscht Stello als Stütze, II. Gouvernante

oder sonstigen Vertrauensposten. Cliiffre 149

ZEugnis-nbrihritlen allen Sprachen
feinste und billigste
Ausfülir. auf dünnem

Papier, Maschinenschrift, sofort, sowie Photos für Offerten
etc. nach jedem Bilde: 20 Stück Fr. 1,25, 50 Stück Fr. 2.50,
4xH om., durch 8. Kathrein, SchrennengaBse 26, ZUrich III. (779)

Hotel-Direktor
Schweizer, 28 Jalire alt, spiachenkundig, gediegener

SSS sucht passenden Posten.
Eintritt nach Uebereinkunft. Offerten gefl. unter
Chiffre Z. G. 23857 an die Annoncen - Expedition
Rudolf Mosse, Zürich. (1960)

Hotelier sucht Teilhaber
mit ca. 60,000 Fr. zur Vergrösserung seines Badhotels.
FUr Direktor oder Oberkellner prima Gelegenheit, sich aktiv
zu beteiligen. Besitzer ist Chef. Risiko ausgeschlossen.
Ia Objekt. Offerten unter Z. P. 237S0 an Annonc.-Exped.
Rudolf Mosse, Zürich. (1951)
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Hoteldirektor
Tüchtiger, routinierter Fachmann, derzeit als solcher

eines vornehmeii erstklassigen Hotels der Schweiz tätig,
sucht analogen Posten für Winter, oder Jahiesstelle.
Prima Referenzen. Offerten unter Chiflre B. H, 193
an Rudolf Mosse, Basel erbeten. (Zag b ira; Mg.

DIREKTOR
eines erstklassigen Sommerhotels, mit prima Relationen und
finanzkräftig, O9*7)

sucht Pacht oder Direktion mit Beteiii«
gung, eines modern eingericht. Hotels
von 50 100 Betten, für sofort oder auf Frühjahr 1914.

Offerten unter Angahe, warum das Haus zu verpachten
ist, sub Z. R. 23742 an Rudolf Mosse, Zürich.

Wer sich selbständig machen

will, wende sich vertrauensvoll

an Fried. Georg Moser,
Berlin W 57. Angabe des

flüssigen Kapitals erbeten,
auch gewünschte Gegend.
Hervorragende Empfehlung,

mW von Kollegen, welche durch
mich kauften. (19S8)i Léman

l

de 28 chambres et 36 lits,
en pleine exploitation et
prospérité, à vendre pour
raison de santé, dans une
des meilleures situations et
dans localité très recherchée

des étrangers. Installation

moderne. Conviendrait
aussi à dame : association
éventuelle possible avec l'une
des propriétaires actuelles.

S'adr. Etude Rossiaud,
notaire, Neuchâtel. (iî)27)

Wenn Sie nach Nizza reisen
so finden Sie frcundl. Empfang und komfortable Zimmer mit Centraiheizung
und laufendem, kaltem und warmem Wasser ete irn Crand Nouvel Hotel
(garni), Boulevard Victor-Hugo, 19t)is. Aufzug, Zentrale Lage. FUr Kollegen
Ermässigung. (2001) L,. Schilling.

Concessionnaires pour la Suisse :

Streit & Goldschmîd, Berne.

Gesucht
für sofort oder später ein selbsländiger

Direktor fiir cin grösseres Jtotel
in Südfrankreich. Saison- oder Jahresstelle.
Referenzen erbelen und zu adressieren an Excelsior"
in Hyères. (2003)


	

